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Precauciones de utilizacién

Es imprescindible seguir las precauciones de utilizacién del sistema que se detallan a continuacion, por razones de segu-
ridad o por riesgo de sufrir daflos materiales. Siembre debe respetar obligatoriamente las leyes del pais en el que se en-

cuentre.



c Precauciones que conciernen a la manipulacién del sistema

- Manipule los mandosy lea lainformacién de la pantalla solo cuando las condiciones del tréfico lo permi-
tan.
- Ajuste el volumen a un nivel moderado que le permita oir los sonidos del entorno.

Precauciones que conciernen a la navegacion

- Lautilizacién del sistema de navegacién no exime, en ningun caso, al conductor de mantener la atencidon durante
la conduccidén del vehiculo.

- Enfuncién de la zona geogrdfica, es posible que el mapa no tenga la Ultima informacidén en carreteras nuevas.
Manténgase alerta. En todos los casos, el cédigo de circulacion y los paneles de sefializaciéon en carretera siempre
tendrdn prioridad sobre las indicaciones del sistema de navegacion.

Precauciones relacionadas con los sistemas de ayuda a la conduccién

Estas funciones son ayudas adicionales a la conduccidén. Estas funciones no eximen, en ningun caso, la vigilancia ni
la responsabilidad del conductor, que debe mantener el control de su vehiculo en todo momento. El conductor debe
adaptar la velocidad a las condiciones de circulacion en todo momento, independientemente de las indicaciones
del sistema.

Precauciones materiales

- Norealice ningun desmontaje ni ninguna modificacién del sistema para que no haya riesgo de quemaduras ni da-
fios en el equipo.

- Consulte aunrepresentante de la marca en caso de un funcionamiento anémalo o para cualquier accién que im-
pligue un desmontaje.

- Nointroduzca cuerpos extrafos o un dispositivo de almacenamiento externo dafiado o sucio (memoria USB, tarje-
ta SD, etc.) en el lector.

- Utilice un dispositivo de almacenamiento externo (memoria USB, toma Jack, etc.) que sea compatible con su siste-
ma.

- Limpie siempre la pantalla con un pafio de microfibra.

- No utilice productos que contengan alcohol o liquidos en spray en la zona.

@ Es obligatorio aceptar las condiciones generales de venta antes de utilizar el sistema.
Para mds informacién, contacte con un distribuidor autorizado.




El fabricante, Google®, los representantes de la marca y otras entidades del grupo del fabricante son quie-
nes procesan los datos de su vehiculo. Los datos de contacto del fabricante estdn disponibles en su sitio
web.

Sus datos personales se procesan para los fines siguientes:

2 Proteccién de sus datos personales

permitirle beneficiarse de las aplicacionesy los servicios integrados en su vehiculo;

facilitar el funcionamiento y el mantenimiento de su vehiculo;

- mejorar la experiencia del conductor y desarrollar los productos y servicios del grupo del fabricante;
- Hacer cumplir las obligaciones legales del grupo del fabricante.

De acuerdo con la normativa que le sea aplicable, en particular si se encuentra en Europa, puede:

- obtenery verificar los datos que tiene el fabricante relativos a usted;
- corregir cualquier informacidn inexacta;

- suprimir los datos relativos a su persona;

- obtener una copia de sus datos para reutilizarlos en otro lugar;

- oponerse al uso de sus datos en cualquier momento;

paralizar el uso de sus datos.

Desde la pantalla multimedia de su vehiculo, puede realizar las acciones siguientes:

- negarse a dar su consentimiento al acceso compartido de sus datos personales (incluyendo ubicacion);
- revocar su consentimiento en cualquier momento.

Si decide suspender el intercambio de sus datos personales, algunas de las funciones y/o servicios del vehiculo pro-
porcionados por el fabricante se suspenderdn, ya que requieren su consentimiento.




Independientemente de si decide o no suspender el acceso compartido, los datos de uso del vehiculo se en-

2 Proteccién de sus datos personales
viardn al fabricante y a los socios/filiales concernidos para los fines siguientes:

- facilitar el funcionamiento y el mantenimiento de su vehiculo;
- mejorar el ciclo de vida de su vehiculo.

El uso de estos datos no tiene por objeto la prospeccién comercial sino la mejora continua de los vehiculos del fabri-
cantey la prevencién de problemas que puedan afectar negativamente a su funcionamiento diario.
Para obtener mds informacién, consulte la politica de proteccidn de datos en el sitio web del fabricante.

@ La descripcion de los modelos que figuran en este manual se ha establecido a partir de las caracteristicas
técnicas conocidas en la fecha de concepcién de este documento.

El presente manual contempla todas las funciones disponibles (de serie u opcionales) para los modelos des-
critos. Su presencia depende del modelo del equipamiento, de las opciones elegidas y del pais de comercializacién.
Las funciones descritas en este manual pueden estar sujetas a modificaciones futuras debido a actualizaciones,
normativas o limitaciones técnicas. Asimismo, en este documento pueden estar descritas ciertas funcionalidades
que hardn su aparicién alo largo del afio. Las pantallas presentes en el manual no son contractuales.

= encualquier parte del manual indica una transferencia a una pdgina.
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DESCRIPCION GENERAL

n Pantalla

@ Para obtener mds infor-

macioén sobre el nivel de
calefaccién, consulte el

manual de uso del vehiculo.

6 - Informacién general

A. Barrade accesoy estado.
B. Acceso a diferentes Mundos.

C. Zona de visualizacién del Mundo
seleccionado.

D. Barraindicadora de nivel de la ca-
lefaccion.

E. Ajustes del nivel de la calefaccidon
(segun el nivel de equipamiento).

1. Estado de la conexién e intercam-
bio de datos;

2. Nivel de carga de la bateria del te-
léfono.

3. Estado de recepcion del teléfono.

4. Bluetooth® del sistema multime-
dia activado.

5. Estado de WIFI del sistema multi-
media.

6. Punto de acceso activado.
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7. Estado del cargadorinaldmbrico.

8. Acceso al centro de notificacio-
nes.

9. Estado y mando del micréfono.
10. Temperatura exterior.
11. Hora.

12. Indicador de punto de consigna
de temperatura del conductor.

13. Indicador de velocidad de venti-
lacién.
14. Control de sincronizacién SYNC.

15. Mando de asiento calefactable
del conductor.

16. Mando del aire acondicionado.

17. Mando del asiento calefactable
del pasajero.

18. Mando del parabrisas térmico.

19. Indicador de distribuciéon del aire
en el habitdculo.

20. Indicador de punto de consigna
de temperatura del pasajero.

21. Indicador de "sincronizacién"
SYNC activado.

22, Mando del volante de direccidén
calefactable.

23. Mando del asiento ventilado del
conductor.

24. Acceso alos ajustes del nivel de
calefaccién E.

25. Mando del asiento ventilado del
pasajero.

26. Aire acondicionado en el testigo
ECO.

Pantallas de los diferentes
Mundos

El sistema estd conformado por va-
rios Mundos B:

- "Pdgina deinicio" o "Navegacién"

(segun el equipamiento) ;
- « Audio » ;

& . iy

- "Teléfono" o "Replicacion

del teléfonointeligente" ;
Oo

- « Aplicaciones » ;
- «Vehiculo» .

Nota: la disponibilidad de los Mun-
dos depende del equipamiento.

En todo momento puede accedera
los distintos Mundos desde la barra
Mundos B que se encuentra visibley
accesible enla pantalla activa.

Mundo "Pdgina de inicio"
(segun el nivel de equipamiento)

Mundo "Pd&gina de inicio" , al

que se accede conelbotdn 27, le
permite mostrar cuatro widgets per-
sonalizables cuando el sistema mul-
timedia no disponga de "Navega-
cion'".

Mundo "Navegacién”

(segun el nivel de equipamiento)
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Mundo "Navegacion" ,oI que
se accede con el botdn 28, da acce-
so a"Navegacion". Es posible la vi-
sualizacion de dos widgets persona-
lizables.

8 - Informacién general

Mundo "Audio" , alqueseac-
cede con el botén 29, permite acce-
dera"Radio"y "Musica".

Mundo "Teléfono"

S
accede con el botén 30, permite ac-
ceder a'"Llamadas",a"Agenda"ya

otras funciones telefénicas vincula-

das al sistema multimedia.

Mundo "Teléfono" ,alquese

Nota: el icono de Mundo "Teléfono"

\,
puede cambiar durante lare-
plicaciéon del teléfonointeligente

AlC]
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o
Mundo "Aplicaciones" ,cl que
se accede con el botén 37, permite
acceder alas aplicaciones del siste-
ma multimediay a aquellas disponi-
bles en "Play Store™" (segun el equi-
pamiento).

Mundo "Vehiculo"

Mundo "Vehiculo" , alque se
accede con el botén 32, proporcio-
na acceso a algunos equipos del
vehiculo como MULTI-SENSE, las
ayudas ala conduccidn, la cdmara
de 360°, My driving, etc. y le permite
ajustar diversos pardmetros del sis-
tema multimedia, como la pantalig,
elidiomaq, etc.

Nota:

- segun el nivel de equipamiento, s6-
lo aparecen en la pantalla de inicio
las funciones disponibles que se
pueden seleccionar;

- también puede acceder alos dife-
rentes modos presionando repeti-

damente el mando "MULTI-SENSE"
de su vehiculo. Consulte el manual

del usuario del vehiculo para obte-
ner mds informacion.

Centro de notificaciones

El centro de notificaciones E, al que
se accede con el botén 8 o deslizan-
dordpidamente la pantalla multi-
media desde lazona A hacia el cen-
tro, le permite acceder en todo mo-
mento a las notificaciones, a "Perfil"
y otras funciones. Para salir del cen-
tro de notificaciones, presione 8 o
deslice rdpidamente el dedo hacia
arriba desde la parte inferior de la
pantalla hacia el centro.
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PRESENTACION DE LOS MANDOS

n Mandos de pantalla

10 - Informacién general



PRESENTACION DE LOS MANDOS

Mando bajo el volante

Informacién general - 11



PRESENTACION DE LOS MANDOS

Funciones

Funcién

Pantalla multimedia.

Aumento del volumen.

Presione brevemente: "Radio - MUsica OFF"/"Radio - MUsica ON", "Pantalla en modo de espera”, "Lim-
piar la pantalla ", "En espera".

Presién mantenida (unos cinco segundos): fuerza el apagado del sistema multimedia.

Reduccién del volumen.

Seleccién de la fuente de audio.

Explorar las emisoras de radio o las pistas de audio y los directorios (segun el equipo).

Presione brevemente:

- aumenta el volumen de la fuente que se utiliza en ese momento.
Mantener pulsado (unos 5 segundos):

- desactiva el bloqueo forzado del audio.

Presione brevemente:

- disminuye el volumen de la fuente que se estd escuchando en ese momento.
Mantener pulsado (unos 5 segundos):

- activa el bloqueo forzado del audio.

7+8

Presione brevemente:

- silencia/activa el audio de la radio;
- pone en pausa o reproduce la pista de audio;
- Interrumpe el sintetizador de reconocimiento de voz.

Mantener pulsado (unos 5 segundos):

12 - Informacién general




PRESENTACION DE LOS MANDOS

Funcién

- Activa/desactiva el silenciamiento forzado del audio.

9 Cambia el modo de reproduccién de las emisoras de radio ("Lista", "Favoritos").
En caso de que el teléfono no esté conectado al sistema multimedia:
- acceda ala funcién de emparejamiento del teléfono.
10 Si el teléfono estd conectado al sistema multimedia:
- acceder a Mundo "Teléfono" ;
- contestar/finalizar una llamada.
Presién breve (vehiculos equipados con sistema de navegacion):
- activar/desactivar el reconocimiento de voz "Asistente Google" en el sistema multimedia.
mn Presidn mantenida:
- activar/desactivar el reconocimiento de voz de su teléfono (solo disponible cuando el teléfono se
encuentre conectado al sistema multimedia).
Presione brevemente:
- para desplazarse y seleccionar el modo MULTI-SENSE.
12 Presion mantenida:
- para acceder ala configuracién del modo MULTI-SENSE que esté en uso.
Sidesea mdsinformacion, consulte el apartado "Multi-Sense, 2 106".
Presione brevemente:
- utilizar la funcién "Favoritos".
13 Presidn mantenida:

- acceder ala configuraciéon de seleccién de la funcidn "Favoritos".
Si desea mds informacion, consulte el apartado sobre "Ajustes de usuario"9> 127.
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PRESENTACION DE LOS MANDOS

Funcién

14 Seleccione la vista que aparece en el cuadro de instrumentos entre las disponibles (por ejemplo, nave-
gacion).

14 - Informacién general



ACTIVACION DE LOS SERVICIOS

Introduccién

Para utilizar los servicios conecta-
dos de su vehiculo,como lainforma-
cion sobre el trdfico en tiemporeal,
la busqueda enlinea de POI (puntos
deinterés), el telemando del vehicu-
lo através del teléfonointeligente,
etc., primero debe activarlos.

La activaciéon de los servicios tam-
bién habilita la actualizacién auto-
mdtica del sistema. Consulte la sec-
cion "Actualizar" 2 137.

Una vez que se hayan activado los
servicios, serdn de uso gratuito du-
rante un periodo de tiempo limitado
a partirde la fecha de entrega del
vehiculo.

El sistema multimedia ofrece la op-
cion de configurar su perfilen unos
pocos pasos.

Nota:

- el asistente de configuracion ofre-
ce asistencia cada vez que se crea
un perfil, excepto en el caso de "Invi-
tado";

- el asistente de configuracidn sélo
se puede utilizar con el vehiculo en
parado.

Asistente de configuracién

@ El fabricante debe tomar
todas las medidas nece-

sarias para garantizarun
nivel de sequridad acorde con
los riesgos, teniendo en cuenta
las normas aplicables.

Démarrar

Seleccione elidioma que desee dela
lista disponible en Ty confirme pre-
sionando 2.

El sistema multimedialeinformay le
permite controlar sus datos perso-
nales.

Para obtener mds informacion so-
bre las distintas opciones de uso
compartido de datos, presione el

-

icono "Informacién" M

Una vez que haya revisado la infor-
macioén proporcionada, confirme su
eleccién presionando "Confirmar"
para continuar.

A continuacidn, seleccione las con-
diciones de uso de sus datos perso-
nales entre las siguientes opciones:
- Aceptar todo, autoriza que se
compartan sus datos personalesy

Informacién general - 15




ACTIVACION DE LOS SERVICIOS

permite el acceso a todos los servi-
cios conectados disponibles;

- Rechazar todo, rechaza que se
compartan sus datos personalesy
no permite el acceso ni el control de
los servicios conectados, salvo las
funciones reglamentarias relaciona-
das con la seguridad de las llama-
das automdticas de emergencia en
caso de accidente;

- Personalizar, permite la personali-
zacion de las condiciones de uso de
sus datos personales mediante la
activacién/desactivacion de deter-
minadas opciones relacionadas con
los siguientes datos:

- « My Renaulty;

- "Mis servicios conectadosdea

bordo";

- "Mejoray desarrollo de produc-

tosy servicios";
El sistema multimedia utiliza softwa-
rey servicios de Google® que inter-
cambian datos con su sistema mul-
timedia. Se le informa de las condi-
ciones legales de los servicios de
Google®.
Puede autorizar orechazar:

- lautilizacién de su ubicacién por
parte de las aplicaciones;

- envio de datos de uso/diagndsti-
co.

Nota:

16 - Informacién general

- sinodesea que las aplicaciones
utilicen la posicién actual del vehicu-
lo, no tendrd acceso ala navegacion
Google Maps™;

- paraobtener mds informacién so-
bre los permisosy la privacidad de
las aplicaciones, consulte los apar-
tados de "Gestién de las aplicacio-
nes" > 87y "Ajustes del sistema"
2132

Reconocimiento facial

(segun el nivel de equipamiento)

El sistema multimedia le recomien-
da guardarunaimagen de surostro
para asociarla a su "Perfil" mediante
la cdmara de reconocimiento facial.
Al guardar unaimagen de su rostro,
el sistema multimedia lo identifica al
ocupar el asiento del conductory le
ofrece la posibilidad de utilizar di-
rectamente su "Perfil".

Siga las instrucciones que aparez-
can en la pantalla del sistema multi-
media.

Para mds informacion, consultar el
manual de usuario del vehiculo.

Personalizar su perfil

Puede personalizar su perfil configu-
rando las siguientes funciones:

- « Cuenta My Renault »;

- configurar "Asistente Google"y
las aplicaciones;

- bloquear el perfil.

Nota: puede suspender la configura-
cién presionando 3 y reanudarla
mds tarde desde el centro de notifi-
caciones o desde su perfil. Para ob-
tener mds informacién sobre la con-
figuracién del perfil, consulte el
apartado "Ajustes del usuario" 9 127.



ACTIVACION DE LOS SERVICIOS

« Cuenta My Renault »

El sistema multimedia le permite co-
nectarse a su cuenta de "My Re-
nault" para poder gestionar deter-
minadas funciones de su vehiculoy
acceder a estainformacién a través
de susmartphone.

Si desea mds informacioén sobre "My
Renault", consulte el apartado "My
Renault" > 89.

configuracién de "Asistente
Google" y de las aplicaciones

El sistema multimedia ofrece varias
formas de conectarse a su cuenta
de Google®:

- empleando laidentificacidnde la
cuenta de Google® (correo electroni-
co o numero de teléfonoy, a conti-
nuacion, la contrasefa);

- enfuncién del modelo del teléfono,
mediante un QR Code que se puede
escanear en la pantalla del sistema
multimedia.

Siga las instrucciones que aparez-
can en la pantalla del sistema multi-
media.

Bloquear el perfil

Para salvaguardar la informacién
mds confidencial y preservar su pri-
vacidad, le recomendamos encare-
cidamente que proteja los datos

personales. Para ello, el sistema mul-
timedia le permite bloquear el acce-
so a su perfil mediante los siguientes
métodos:

- «Patrény;

- «CodigoPINy»;

- «Contrasefiay»;

- "Desbloqueo del perfil a través del
teléfono";

- "No utilice el bloqueo del perfil".

Siga las instrucciones que se mues-
tren en la pantalla del sistema multi-
media para completar la configura-
cion.

@ Para preservar su privaci-
dad, asi como la confiden-

cialidad eintegridad de
los datos personales, le reco-
mendamos encarecidamente
que bloquee su perfil.

Recopilaciéon de datos

Una vez que se valide su solicitud de
activacion de servicios, puede volver
aactivar odesactivar larecogida de
datos o puede modificar su nivel de
intercambio. Para elegir las condi-
ciones de uso de sus datos persona-
les, abra el centro de notificaciones,
seleccione "Perfil" y, a continuacion,
"Configuracion de privacidad".

Elija entre los siguientes niveles de
intercambio de datos:

- "Aceptar todo": autorizar el uso
compartido de datos;

- "Rechazar todo":rechazar el uso
compartido de datos;

Informacién general - 17




ACTIVACION DE LOS SERVICIOS

- "Personalizar": autorizar el uso
compartido de datos que seleccione
delalista.

Nota: si no desea compartir los da-
tos, es posible que los servicios que
requieren su consentimiento dejen
de funcionar (excepto los servicios/
funciones estandarizados relacio-
nados con las llamadas automdti-
cas de emergencia en caso de acci-
dente).

Suspensién temporal de lare-
copilacién de datos

La recopilacién de datos del vehicu-
lo se puede suspender de forma
temporal.

Para ello, puede interrumpir o modi-
ficar el nivel de recogida de datos en
cualquier momento desde su "Perfil"
disponible en el centro de Notifica-
ciones: presione "Compartir sélo da-
tos". Puede suspender larecogida
de ciertos datos a través de "Recha-
zar todo", o bien detener determina-
dasrecopilaciones marcando "Per-
sonalizar", y, a continuacién, esco-
ger aquellas que desea suspender.

Si se niega a compartir los datos que
requieren su consentimiento, es po-
sible que los servicios dejen de fun-
cionar (excepto los servicios estdn-
darrelativos alas llamadas automd-

18 - Informacién general

ticas de emergencia en caso de ac-
cidente).

@ El fabricante adopta to-
das las precauciones ne-

cesarias para asegurarse
de que sus datos personales se
procesan con total seguridad.

Proteccién de datos

El representante de la marca proce-
salos datos de su vehiculoy, en fun-
cion de los objetivos, puede transmi-
tirlos a nuestras filiales, a los miem-
bros de nuestra red de distribuciény
anuestros socios. Los datos tam-
bién pueden recabarse por terceros,
como Google®. En caso, son los dis-
tribuidores autorizados y otras enti-
dades del grupo del representante
de la marca quienes aplican sus nor-
mas sobre proteccién de datos per-
sonales. Los detalles del represen-
tante de la marca se encuentran dis-
ponibles en su sitioweb y en la Ulti-
ma pdgina del manual de usuario del
vehiculo.

Sus datos personales se procesan
para los fines siguientes:

- para permitirle el control remoto
del vehiculo, la actualizacién auto-

mdtica del mismo o la prestacién de
servicios de entretenimiento a bor-
do;

- para posibilitar el mantenimiento
del vehiculo;

- para prestarle servicios de asis-
tencia ala conduccidon o alanave-
gacioén;

- paramejorar la experiencia de
conduccidn, ofrecer diversos meca-
nismos de movilidad y desarrollar
productosy servicios;

- para cumplir nuestras obligacio-
nes legales o reglamentarias.

De conformidad con la normativa
aplicable en materia de proteccion
de datos personales, puede solicitar:

- obtenery verificar los datos relati-
vos a usted que obran en poder del
fabricante;

- corregir cualquier informacioén
inexacta;

- suprimir los datos relativos a su
personga;

- obtener una copia de sus datos
parareutilizarlos en otro lugar;

- oponerse aluso de sus datos en
cualquier momento;

- paralizar el uso de sus datos.
Desde la pantalla multimedia de su

vehiculo, puede realizar las acciones
siguientes:
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- negarse a dar su consentimiento
alacceso compartido de los datos
personales (incluida la residencia);
- revocar su consentimiento en
cualquier momento.

Sidecide suspender el intercambio
de sus datos personales, algunas de
las funciones y/o servicios del
vehiculo proporcionados por el fa-
bricante se suspenderdn, ya que re-
quieren su consentimiento.

Independientemente de sidecide o
no suspender el acceso compartido,
los datos de uso del vehiculo se en-
viardn al fabricante y a los socios/fi-
liales interesados para los fines si-
guientes:

- facilitar el funcionamientoy el
mantenimiento de su vehiculo;
- mejorar el ciclode vidade su
vehiculo.

Estos datos no se utilizan para servi-
cios comerciales sino para la mejora
continua de los vehiculos del fabri-
cantey para prevenir problemas
que puedan dificultar su uso diario.

Si desea mds informacion, la politica
de proteccién de datos se encuen-
tra disponible en el sitio web del fa-
bricante, cuya direccion figura en el
manual de uso del vehiculo.

Caducidad de los servicios

Los servicios se activan durante un
tiempo limitado. Una vez transcurri-
do este periodo, los servicios dejan
de funcionar. Para reactivar los ser-
vicios, consulte el apartado "Reno-
vacién de un servicio" 9 90.

@ El fabricante debe tomar
todas las medidas nece-

sarias para garantizarun
nivel de sequridad acorde con
los riesgos, teniendo en cuenta
las normas aplicables.
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PRINCIPIOS DE UTILIZACION

Desplazarse enun menu Interaccién mediante gestos

TR JE—— 0% 101

Pantalla multimedia

! . . ble - __/'x'-j_ (=]
Por razones de seguri- @Ak ¢ o + w g W
, oLt ™ ana o1 o Tl -
dad, efectue estas ope- AN \ ] B s :
raciones con el vehicu- 2 L 2l @ i \
lo parado. NN :
N\ y 3
(IS '\.‘\ 5

(D Es necesario modificar al-
gunos ajustes con el mo-
tor en marcha para que el
sistema multimedia los memo-

rice.
La pantalla multimedia puede utili- - Presién breve: toque una parte de
zarse para acceder a las funciones la pantalla con el dedoy, a continua-
del sistema. Toque la pantalla multi- cion, retirelo inmediatamente.
media para seleccionar uno de los - Presién mantenida: toque una par-
menus. te de la pantalla durante 1,5 segun-
dos.

- Ampliar/reducir: junte dos dedos o
sepdrelos sobre la pantalla.
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- horizontalmente, de izquier-
daaderechaodederechaa
izquierda;

- verticalmente, de abajo arri-
ba o de arriba abajo.

Presentacidn de la barra
"Mundo"

El sistema multimedia incluye la ba-
rra Mundo A. Consta de cinco mun-
dos, alos que se puede acceder en
todo momento desde la pantalla
multimedia:

- "Pdgina deinicio" (segun el equi-
pamiento del vehiculo): le permite vi-

- Deslizar: deslice el dedo rdpida-
mente:

sualizar cuatro widgets personaliza-
bles;
- "Navegacion'" (segun el nivel de
equipamiento): incluye todas las
funciones de guiado por satélite,
mapas de carreteras e informacion
sobre el trdafico;
- "Audio": se utiliza para acceder a
laradioy reproducir archivos de au-
dio;
- "Teléfono"/"Replicacion:
- se puede utilizar para emparejar
uno o varios teléfonos al sistema o
para tener acceso alas llamadas,
alaagenday aotras funciones
que se encuentren disponibles en
el teléfono que esté conectado al
sistema multimedia;
- permite lareplicaciéon del telé-
fono.

- "Aplicaciones": se puede utilizar
para acceder a las aplicaciones;

- "Vehiculo": se utiliza para gestio-
nar algunos equipamientos del
vehiculo,como MULTI-SENSE, los sis-
temas de ayuda ala conduccién, la
cdmara de 360°, la My drivingy para
ajustar diversos pardmetros del sis-
tema multimedia, como por ejemplo,
la pantallg, elidioma, etc.

Nota: la disponibilidad de los "Mun-
dos" depende del equipamiento.
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Presentacién de las pdginas
"Mundo"

Despldcese de un Mundo a otro pre-
sionando directamente sobre los
botones Mundo 1.

La "Pdginadeinicio" o Mundo "Na-
vegacion" incluye widgets que dan
acceso afunciones como el gjuste
de la presiéon de los neumdticos, la
radio, etc.

Estos widgets le permiten acceder
directamente a la pantalla principal
dela funcidén o, en algunos casos,
controlarla directamente desde una
de las pantallas principales (cambio
de emisora de radio, por ejemplo).
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Nota: puede modificar la configura-
ciéndela"Pdginadeinicio" ola pd-

gina "Navegacion". Para mds infor-

macioén, consulte el capitulo "Afadir
y gestionar los widgets" & 28.

Centro de notificaciones

O .

Se accede mediante el botén 2 o
deslizando rdpidamente la pantalla
multimedia desde la zona B hacia el
centro. El centro de notificaciones
permite tener acceso al historial de
notificaciones, por ejemplo:

- SMS;

- « Presion de neumdticos »;

- actualizaciones disponibles;

Seleccione una notificacion para ac-
cederaella.

Para eliminar una notificacioén, se
debe realizar un rdpido deslizamien-
to sobre la pantalla.

Para borrar todas las notificaciones,
presione el botén 3.

También puede creary configurar
su perfil de usuario. Sidesea mds in-
formacion, consulte el capitulo so-
bre "Ajustes del usuario" 9127.

Para obtener mds informacién so-
bre notificaciones, consulte el apar-
tado "Notificaciones" 2 135.
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Funciones no disponibles

Durante la circulacién, funciones ta-
les como el acceso al tutorial y a al-
gunos pardmetros puede que no es-
tén disponibles, segun la reglamen-
tacion especifica de cada pais.

Para acceder alas funciones no dis-
ponibles, detenga el vehiculo.

Nota: en algunos paises, la regla-
mentacidn requiere que se active el
freno de aparcamiento para acce-
der alas aplicaciones. Para mdsin-
formacion, péngase en contacto
conundistribuidor autorizado;
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Recomendaciones para la
limpieza

No vierta ni pulverice el
A producto de limpieza
en la pantalla.
No utilice productos de
limpieza quimicos ni productos
de limpieza para el hogar. El dis-
positivo no debe entrar en con-
tacto con ningun liquido ni debe
exponerse ala humedad. De ser
asi, las superficies o los compo-
nentes eléctricos pueden de-
gradarse o sufrir dafios.

No utilice productos
A que contengan alcohol
o liquidos en spray en
lazona.

Utilice Unicamente un paiio de mi-
crofibra seco, suave, limpioy que no
desprenda pelusa para limpiar la
pantalla tdctil sin dafiar los materia-
les antideslumbrantes.

No ejerza demasiada presidon sobre
la pantalla multimedia ni utilice
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utensilios de limpieza que puedan
rayarla (por ejemplo, cepillos, pafios
rugosos, etc.).

Modo "Limpiar la pantalla"

Sidesea utilizar un pafio de microfi-
bra en la pantalla del sistema multi-
media cuando esté encendida, pre-
sione brevemente elmando 7en el



LIMPIEZA

panel multimediay, a continuacion,
pulse "Limpiar la pantalla" 2 para
poner la pantalla tdctil en modo
inactivo.

Para salirdel modo "Limpiar la pan-
talla", presione la pantalla multime-
dia dos veces.

¢
Q°

Siga lasrecomendaciones de lim-

pieza que se indican a continuacion:

A. :noutilice liquidos a base de al-
coholy no aplique ni pulverice liqui-
dos;

B. :no utilice un pafio de microfibra
ligeramente humedecido con agua
jabonosa;

C. :limpie en seco conun pafiode
microfibra.
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ENCENDIDO, APAGADO

n Puesta en marcha

Apagado

El sistema multimedia se inicia:

- cuando las puertas estdn abiertas;
- presionar brevemente el mando
del panel multimedia 1.
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@

Es posible desconectar el sistema
multimedia:

- presionando brevemente el man-
do 7 del panel multimediay, a conti-
nuacién, en "En espera";

- cuando las puertas del vehiculo se
bloquean.

Visualizacién minima

Esta funcién permite visualizarenla
pantalla solamente la temperatura
exterior, elrelojy la barra de nivel de
calefaccion.

Para seleccionar este modo de vi-
sualizacion, presione brevemente el
mando 7 del panel multimediay, a
continuacién, la funcién "Pantallaen
modo de espera".

Se muestran otras funciones al pul-
sar brevemente el mando 1:

- « Radio - MUsica OFF »/« Radio -
MUsica ON »;
- « Limpiar la pantalla ».

Reanudar

El sistema multimedia se puede
reanudar mediante una pulsacion
prolongada (pulsary mantener la
pulsacidn hasta que el sistema se
reanude):

- enelmando del panel multimedia
I;
o
- enelbotén "Mode" 3y en el botén

izquierdo "Source" 2 del mando de
la columna de direccidn.
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ANADIRY GESTIONAR LOS WIDGETS

Introduccién

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

(D La configuracion de los
widgets estd vinculada al

perfil. Si el perfil cambiaq,
la visualizacidon de los widgets
también cambia.
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Su sistema dispone de una "Pdgina
deinicio" personalizable o "Navega-
cién".Se compone de una serie de
widgets ubicados enel drea A que
facilitan el acceso alainformaciény
afunciones como My driving, la ra-
dio, los ajustes de la presion de los
neumdticos, etc.

Pulse uno de los mandos del widget

para controlar directamente la fun-

cioén através de la pantalla principal
(cambiar la emisora de radio, acce-

der al teléfono, etc.).

Tamano de los widgets

Para permitir una mayor visibilidad
del mapa de navegacion, puede re-
ducirla zona de widgets.

Presione el botdén 7 o deslice la pan-
talla multimedia desde la zona de
widgets A hacia el borde.

Sidesea ampliar la pantalla de wid-
gets, presidnelos o deslice rdpida-
mente la pantalla multimedia desde
la zona de widgets B hacia el centro.
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Personalizacién de los wid-
gets

En Mundo "Vehiculo" ,menu
"Vehiculo", "Habitdculo" y, a conti-
nuacion, "Editar los widgets'" puede
personalizar sus widgets.

También puede personalizar los wid-
gets:

- Desde elmundo dela "pdgi-

na de inicio" manteniendo pulsado
el widget que desea personalizar;

(e]

- desde elmundo "Navega-

cion" "deslizando" desde lazona A
hacia el centro de la pantallg, luego
presionando y manteniendo presio-
nado el widget que desea personali-
zar.

A continuacién, seleccione la ubica-
cioén que desee en lazona B simple-
mente tocando la pantallay esco-
giendo el widget que desee mostrar
delalista C.
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UTILIZAR ELRECONOCIMIENTO DE VOZ

Introduccién

Dependiendo del equipamiento, su
sistema multimedia estd equipado
conun sistema de reconocimiento
devoz:

- "Asistente Google" (segun el nivel
de equipamiento);

- "asistente Reno";

- comando de voz a través de repli-
cacién de smartphone.

El sistema de reconocimiento de voz
se puede utilizar para controlar al-
gunas funciones en el sistema multi-
mediay en susmartphone mediante
comandos de voz. Puede utilizar el
sistema multimedia o susmartpho-
ne manteniendo las manos en el vo-
lante.

Utilice el mando vocal dirigiéndose
al sistema multimedia como si estu-
viera hablando con una persona de
forma natural.

Nota: La posicion del botén de reco-
nocimiento de voz puede variar.
Consulte el manual del usuario del
vehiculo para obtener mds informa-
cion.

Puede utilizar los sistemas de reco-
nocimiento de voz:

- del sistema multimedia;
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- del smartphone disponible a tra-
vés de lareplicacién del smartpho-
ne.

Para obtener mds informacioén so-
bre la replicacién de smartphone,
consulte laseccion "Android Auto™,
CarPlay™" = 83.

Uso del reconocimiento de
voz del sistema multimedia

(segun el nivel de equipamiento)

Funciones principales controladas
por el mando vocal de su sistema
multimedia

Es posible utilizar algunos coman-
dos de voz para tener acceso alas
siguientes funciones del vehiculo:
- navegacion;

- Mdsicq;

- Radio;

Teléfono;

- Funciones del vehiculo (climatiza-
cién, MULTI-SENSE);

- Servicios conectados (informa-
cién meteoroldgica, noticias, etc.);

Nota: si desea utilizar el reconoci-

miento de voz, asegUrese de estar si-

tuado enuna zona con cobertura de
red. No se puede acceder a determi-
nadas funciones silarecepcidénes
mala.

La conexién a una cuenta de Goo-
gle®le permite una mayor personali-
zacion del asistente cuando el
vehiculo estd conectado. Por ejem-
plo, es posible llamar a los contactos
memorizados o conocer el conteni-
do del calendario Google®.

Nota:

- "Asistente Google" no estd dispo-
nible todavia en todos los idiomas.
Para obtener mds informacion so-
bre la disponibilidad o el intento en
otro idioma (si existe disponibilidad),
consulte support.google.com;

- Los comandos de voz se enrique-
ceny mejoran con las actualizacio-
nes de software;

- lasinstrucciones siguientes co-
rresponden a descripciones genera-
les eincluyen proveedores terceros.
La disponibilidad, la versiéony la fun-
cionalidad pueden variar o sufrir
modificaciones.
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Controles por voz

Puede utilizar el mando vocal para
llamar a un contacto de su agenda,

introducir un destinoy cambiar de
emisora de radio sin tocar la panta-
lla. Presione brevemente el botén 7y
sonard una confirmacién acustica
junto con otra visual en la pantalla.

Nota:

- esta funcidn solo estd disponible
en vehiculos equipados con el siste-
ma de navegacion;

- esta funcién no estd disponible
con el Asistente Reno, que solo se
puede operar con el comando de
voz "Hola Reno".

activacién "Asistente Goo-
glell

Hay varias formas de activar el sis-
tema de reconocimiento de voz:

- despuésdeindicarelcomandode
voz "Ok Google" o "Hey Google" yre-
cibir comentarios audibles y visuales
enlapantalla 3, indique su solicitud
(por ejemplo, "Iracasa");

[e]

- presionando brevemente el botén
dereconocimiento de voz 7 del
vehiculo;

(e]

- presionando el widget "Asistente
Google" 2;

Ok Google

- pulsando el icono 4 disponible en
"Navegacioén".
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MenU de "Reconocimiento de
voz"

En Mundo "Vehiculo" , "Ajus-
tes", "Google®"y, a continuacion,
"Asistente Google", puede:

- seleccionar el idioma del asisten-
te;

- activar/desactivar el comando
vocal "Decir Ok Google";

- autorizar resultados personaliza-
dos;

- se muestran de manera proactiva
los resultados personalizados;

- recibir notificaciones de "Asisten-
te Google".

Control de "Navegacién" con
reconocimiento de voz

Existen varios métodos para intro-
ducir un destino mediante el mando
vocal integrado en el sistema multi-
media.

Nota: para poder disfrutar de todas
las funciones, debe activar su Goo-
gle® cuentay tenerlas direcciones
guardadas. Sidesea mds informa-
cién, consulte el capitulo sobre
"Ajustes del usuario" 2 127.

Parainiciar un comando de voz rela-
cionado con la navegacion, activelo
y, tras la sefial acustica, pronuncie la
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orden vinculada a uno de los siguien-
tes temas:

- "Puntos deinterés";
- "Destino";

- "Casa";

- "Trabajo";

- "Detallesdelaruta";
- "Guiado";

"Puntos deinterés"

Para buscar un POI (punto de inte-
rés) utilizando el mando vocal.
Ejemplos:

- "Iralapanaderia";

- "Llévame ala estacién de tren Pa-
ris";

- "Llévame ala Torre Eiffel";
"Destino"

Paraintroducir una direcciéon com-
pleta mediante el mando vocal.
Ejemplos:

- "lIracalledelaJoie 7, Paris";

- "Llévame a Paris";

- "Ira Montmartre, Paris";

Nota: los ejemplos pueden variar se-
gunel paisy elidioma.

"Casa"y "Trabajo"

Parallegar a sucasa o al trabajo
mediante el mando vocal.

Ejemplos:

- "lracasa";

- "Llévame a casa";

- "Llévame al trabajo";

Nota: para utilizar la funcién de voz
"Iracasa" o"Iraltrabajo", debein-
troducir una cuenta Google®y guar-
darunadireccion.

"Detalles de laruta”

Para serinformado delitinerario en
curso mediante el mando vocal.
Ejemplos:

- "¢Cudles miruta?";

- "¢Cudleslahoradellegada?";
"¢Cudl esladistanciarestante?";

"Guiado"
Pararealizar una accién en el guiado

delitinerario actual mediante el
mando vocal.

Ejemplos:

- "Activar/desactivar la voz de na-
vegacion';

- "Evitar carreteras de peaje";

- "Cancelarelitinerario";
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Comando de "Audio" conre-
conocimiento de voz

Puede activar la musica o laradio
con el mando vocal incluido en el sis-
tema multimedia.

Parainiciarun comando de vozrela-

cionado conlos "Audio" , acti-

ve el comandoyy, tras la sefial acUsti-
ca, indique la orden relacionada con
uno de los siguientes temas:

- "Fuente de audio";

- « Radio »;

- "MUsica";

- "Mandos de reproduccién”;

"Fuente de audio"

Puede cambiar la fuente de audio.
Ejemplo:

- "Ponerlaradio";

- "Iniciar la aplicacién de musica en
streaming";

«Radio »
Puede elegir la emisora de radio.
Ejemplo:

- "Reproducir Jazz radio";
- "Reproducir 91.8";

"Musica"

Puede iniciar musica (una pista de
audio, listas de reproduccion, etc.)
so6lo para musica en streaming.
Ejemplo:

- "Escuchar a <nombre del artista>,
con <nombre de la aplicacion prefe-
rida>";

- "Escuchar <titulo de la cancién>,
con <nombre de la aplicacion prefe-
rida>";

- "Escuchar <nombre del dlbum>,
con <nombre de la aplicacion prefe-
rida>";

- "Reproducir <nombre de lista de
reproducciéon>, con <nombre de la
aplicacion preferida>";

Nota: algunas aplicaciones de musi-
ca en streaming requieren una cuen-
ta asociada para conectarse a ella.

"Mandos de reproduccion"

Puede activar el mando de la lista de
reproduccion actual.

Ejemplo:

- "Reproducir";

- "Pausar";

- "Siguiente";

- "Anterior".

Nota: los mandos pueden variar o no

estar disponibles segun la aplica-
cién utilizada.

Comando "Teléfono" conre-
conocimiento de voz

Es posible llamar a un nimerooaun
contacto con el mando vocal inte-
grado en el sistema multimedia.

Parainiciar un comando de voz rela-
. . Q
cionadoconlos "Teléfono" ISel,
active el comandoYy, tras la sefial
acusticq, indique la orden relaciona-
daconunodelos siguientes temas:

- "Llamara";

- "Marcar";

- "Registrode llamadas";
- «SMS »;

Nota:

- debe activar el uso compartido de
datos en su teléfono. Para obtener
mds informacién, consulte el apar-
tado "Activacién de servicios" 2 15;

- debe activar la autorizacién de los
resultados personalizados en la con-
figuracién de Google®. Para mdsin-
formacion, consulte el apartado
"Ajustes del sistema">132.

"Llamar"y "Marcar"

Puede llamar a un contacto disponi-
ble en suagenda telefénica o mar-
carun numero de teléfono.

Ejemplos:
- "Llamada Grégory";
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- "Llamar a casa de Grégory";
- "Llamar a mibuzén de voz";
- "Marcar 0677 07...";

- "Marcar067707...";

"Registrode llamadas"

Puede ver el historial de llamadas de
su teléfono.

Ejemplo:

- "Registrode llamadas";

"Mostrar llamadas";
- "Llamadas recientes";

«SMS »

Puede dictary enviar un mensaje
SMS o que se lea en voz alta un men-
saje SMS.

Ejemplo:
- "Enviar a Fabien 'Vamos a vernos
mds tarde para...'";

- "Leer el mensaje SMS";
- "Responderala SMS";

Nota:

- debe activar el uso compartido de
datos para que el sistema multime-
dialea mensajes SMS. Para obtener
mds informacidn, consulte el capitu-
lo "Activacion de servicios" > 15;

- debe activar la autorizacién de los
resultados personalizados en la con-
figuracion de Google®. Para mds in-
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formacidn, consulte el apartado
"Ajustes del sistema"> 132;

- el sistema multimedia sélo puede
leer los mensajes SMS recibidos du-
rante la conduccion.

Mando "Funciones del vehlcu-
lo" conreconocimiento de
voZz

Puede activar algunas de las funcio-
nes de su vehiculo mediante el man-
do vocalintegrado en su sistema
multimedia.

Parainiciar un comando de voz vin-
culado a Mundo "Vehiculo", activelo
y, a continuacion, tras escuchar la
confirmacioén acustica, indique su
orden relacionada conunodelos te-
mas siguientes:

- "Autonomia";
- "Nivel de la calefaccién”;
« MULTI-SENSE »;

"Autonomia"
(segun el nivel de equipamiento)

Puede obtener determinada infor-
maciénrelacionada con la duracion
de la bateria de su vehiculo.

Ejemplo:
- ¢"Puedoir a Dunkerque"?;

- "¢Cudl es laautonomia de mi bate-
ria?";

"Nivel de la calefaccion"

Puede activar determinadas funcio-
nes asociadas con el nivel de la cale-
faccion.

Ejemplo:

- "Activar la ventilaciéon en los pies";
- "Activar el volante calefactable";
- "Aumentar la calefaccién del
asiento del pasajero”;

- "Sincronizar la temperatura";

- "Reducir la temperatura";

- "Ajustar la temperatura a21gra-
dos";

« MULTI-SENSE »

Puede activar los distintos modos de
MULTI-SENSE.

Ejemplo:

- "Activarelmodo ECO";

- "Cambiar al modo Sport";
- "Activar el modo Comfort";

"Solarbay"

Usted puede activar los diversos co-
mandos de Solarbay.

Ejemplo:

- "Abre Solarbay";

- "Oscurece Solarbay en la parte
trasera";
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Mando "Servicio conectado"
conreconocimiento de voz

Puede realizar determinadas pre-
guntas alos servicios conectados
utilizando el mando vocal incluido en
su sistema multimedia.

Para iniciar un comando de voz vin-
culado alos "Servicios conectados",
active el comandoyy, tras la sefal
acusticq, indique la orden relaciona-
da conuno de los siguientes temas:

- "Informacién meteorolégica";
"Noticias";

"Deportes",;

- "Eventos";

Ejemplo:

- "¢Qué tiempo hace en la estacion
de trende Paris?";

- "¢Cudles son las noticias de hoy?";
- "¢Cudl es el marcador del partido
Paris - Marseille?";

Uso del avatarreno

Introduccién

En funcién del equipamiento, el sis-
tema multimedia estd equipado con
un avatar llamado "reno el oficialRe-
nault avatar". El avatar reno puede
utilizarse para la gestién por voz de
algunas funciones del vehiculo y del
sistema multimedia.

Ejemplo:

- "¢Cudleslagasolinera mds cerca-
na? estaciénde tren";

- "Abrirlas ventanillas [traseras/de-
lanteras/pasajero/conductor/to-
das]";

- "¢Cudl es laautonomia de mi bate-
ria? estaciénde tren";

- "Activarla calidad del aire";

- "Aumentar la calefaccion del
asiento del pasajero”;

- "Ajustar la temperatura a 21gra-
dos";

El avatar reno también puede suge-
rirrecomendaciones proactivas pa-
ra la mejora del confort.

Ejemplo:

- "Te sugiero que cierres las venta-
nas porque el aire acondicionado
estd encendido";

- "Te sugiero que enciendas el aire
acondicionado porque la diferencia
entre la temperaturainteriory exte-
rioresde mdsde 15 grados";

- "Te sugiero que consultes los con-
sejos de seguridad en la pdgina de
puntuaciéon de seguridad para mejo-
rar tu comportamiento al volante";
- "Hay que reajustar la presién de
los neumdticos delanteros dere-
chos";

- "He detectado unfallo en el siste-
ma de frenado que requiere que su
vehiculo se detenga tan pronto co-
mo las condiciones del tréfico lo per-
mitan";
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Activacién/desactivacién del
avatarreno

En Mundo "Vehiculo" = ,presio-
nar "Ajustes", "Actualizacidny asis-
tente", "Avatar"y, a continuacion,
"Activar reno" para habilitarlo o des-
habilitarlo.

También puede acceder a los si-
guientes ajustes desde el menu
"Avatar':

- activar/desactivar "Activar reno
el oficial Renault avatar";

- « Recomendaciones proactivas »;
- "Modo de comunicacién proacti-
va';

- activar/desactivar "Diga «Hola
reno»";

- «ldiomay;

- « Descubrirreno el oficial Renault
avatary;

Nota: para usar el avatar reno, es ne-
cesario "Permita el intercambio de
datos parareno el avatar oficial y
asistente vocal deRenaultenlos
vehiculos equipados con este servi-
cio conectado"y descargar el pa-
quete de idiomas Avatar desde
"ldioma".

36 - Informacién general

Uso del avatar reno

A través del avatar reno, es posible
utilizar el sistema multimedia sin ne-
cesidad de tener que soltar las ma-
nos del volante de direccién.

Utilizar la funcién de comandos de
voz dirigiéndose al avatar reno co-
mo si se estuviera hablando conuna
persona real.

Para activar el comando de voz del
avatarreno, decir "Oyereno"y, a
continuacion, tras larecepciénde la
respuesta acusticay visual 1, proce-
der con la peticién (por ejemplo;
"¢cudl esladuraciéon de la bateria?).

El aspectoy el estado de reno cam-
bian segun la hora del dia.

Uso delreconocimiento de
voz mediante la replicaciéon
de smartphone

Funciones principales controladas
por el mando vocal de susmartpho-
ne

Cuando el smartphone estd conec-
tado al sistema multimedia a través
delareplicacidon de smartphone, se
pueden usar algunos mandos voca-
les para acceder alos dominiosy las
aplicaciones disponibles en el
smartphone.

Para obtener mds informacion so-
bre la replicacién de teléfonos inteli-
gentes, consulte el apartado "An-
droid Auto™, CarPlay™" 2 83.

Algunos comandos de voz se pue-
den utilizar para acceder a las si-
guientes funciones del teléfono inte-
ligente:

- Navegacion;

- MUsica;

- Teléfono;

Nota: en caso de que desee utilizar
elreconocimiento de voz de su telé-
fonointeligente con el sistema mul-
timedia, asegUrese de que se en-
cuentra en una zona con cobertura
dered.
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Mando de replicaciénde
smartphone con reconoci-
miento de voz

Cuando utilice el recono-

cimiento de voz por repli-

cacién del teléfono, se va
a hacerusodelaconexiénaln-
ternetde su teléfono, sujetaa
las tarifas y restricciones im-
puestas por el operador de tele-
fonia movil.

Para utilizar el sistema de reconoci-
miento de voz de su teléfono inteli-
gente con el sistema multimedia, de-
be:

- asegurarse de que su teléfonoin-
teligente dispone de una funcién de
reconocimiento de voz compatible
con el sistema multimedia;

- conectar susmartphone al siste-
ma multimedia a través de larepli-
cacidon de smartphone.

Para mds informacion, consulte el
apartado "Conexiény desconexion
de unteléfono" 2 69y "Android Au-
to™, CarPlay™"> 83.

Controles por voz

(segun el nivel de equipamiento)

Puede utilizar el comando de voz de
lareplicacion del teléfono inteligen-
te sin necesidad de utilizar la panta-

lla, manteniendo presionado el bo-
tén 1, a continuacidén, se emite un so-
nido de confirmaciény se visualiza
en esta.

Activacion

Para activar el sistema de reconoci-
miento de voz:

- mantenga pulsado el botén dere-
conocimiento de voz T del vehiculo;

- desde Mundo"RepIicocién"

—
| 3 .
(_/ , presione el comando por voz
que esté asociado a la aplicaciénen
uso.

Nota: cuando utilice el reconoci-
miento de voz, espere siempre a que
suene una confirmacidén acustica
antes de hablar.

Para iniciar un mando vocal vincula-
do aaplicaciones compatibles con
el reconocimiento de voz, active el
control por vozy, a continuacion, di-
ga su solicitud después de oir la se-
fial acustica.

Conla aplicacion del teléfono a tra-
vés delareplicacidon de smartphone,
usando el comando vocal.

Ejemplo:
- "LlamaraJosé";
- "Llamar a la oficina";
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Con la aplicacion de navegacion pa-
ralareplicacién de smartphone,
usando el comando vocal.

Ejemplo:

- "Ira Champs-Elysées en Paris";

- "lracasa";

Nota: los comandos que se utilizan
para el reconocimiento de voz de-
penden de la aplicacién del teléfono
inteligente que se replique.
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Mapa

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

Visualizacién del mapa

Pulse el Mundo " Navegacion" G{I
1 para acceder al mapa.

También se tiene acceso al mapa
desde el menu " Aplicaciones""

Oo
y, a continuacion, "Maps".
El mapa le indica su posicién actual
y distintos elementos de informa-
cién que configurd (indicador PO,
puntos de interés, informacién de
trdfico, etc.).
Para desplazarse por el mapa de na-
vegacion, deslicelo por la pantalla
enladireccion deseada.

Presione "Centrar" para volverala
posicion actual.

Nota:

- "Maps" es la aplicacién de nave-
gacién por defecto. Puede descar-
garotras aplicaciones desde la pd-

gina "Play Store™", a la que se tiene
acceso desde Mundo "Aplicaciones”

Oo
(m] .

;
- el mapa se actualiza automdtica-
mente, sin ninguna accidén por parte
del usuario.

Pantalla "Mapa" sin un itinerario
en curso

2)
@!
@ o=
@.

@
L\

1 Mundo "Navegacion".

2. Comando de navegacién por voz
"Asistente Google".

3. Ajustes de navegacion.

4. Ajustes de la voz de navegacion:
"Desactivada", "Solo alertas" o
"Reactivada".

5. Modo de visualizaciéon para mos-
trarcomo "Norte en la parte supe-
rior" (2D/Norte), "Vista de usuario"
(2,5D) o "Vista general".

6. Notificacién de unincidente de
trdafico.

7. Ajuste del tamafio del mapa: pre-
sione el botén "+"/"-" para aumen-
tar/reducir el mapa.
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Nota: también puede acercar o ale-
jarelzoom ampliando o reduciendo
el espacio entre los dos dedos situa-
dos enla pantalla.

8. Su posicion actual.

9. Nombre delacalleenlaque se
encuentra. Presione para acceder a
funciones adicionales.

10. Tarjeta.
71. Barra de busqueda de destino.

12. Vuelva a centrar el mapa des-
pués de explorarlo.

Pantalla "Mapa" con unitinera-
rioen curso
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12. Vuelva a centrar el mapa des-
pués de explorarlo.

13. Carril y direccion que debe seguir
para continuar en el itinerario calcu-
lado.

14. Informacién sobre el trayecto,
como la horade llegada, informa-
cion sobre el trafico y distancia res-
tante hasta la siguiente etapa o el
destino final (segun la configura-
cion), el porcentaje estimado de car-
gadelabateriaen el punto de des-
tino (vehiculos eléctricos), etc.

15. "Detener la navegacion'.

16. "Elegir otroitinerario".

17. "Buscar enlaruta".

18. "Vista general delitinerario".

19. Ruta mds eficiente en términos
de energia.

Visualizacién de navegacién en
el cuadro deinstrumentos
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Segun lavista que se seleccione a
través del mando del volante de di-
reccion "VIEW" 20, hay dos tipos de

pantallas de navegacidn en el cua-
dro deinstrumentos:

- Enunag, la navegacion aparece mi-
nimizada en otras pantallas A;

- Enlaotraopcién, la navegaciéon
aparece a pantalla completaenuna
pantalla dedicada B.

Puede presentar informaciéon de na-
vegacion en la pantalla del cuadro
de instrumentos en dos modos de vi-
sualizacion:

- vistacldsica A. Lainformacion
aparece enlazona superior de la
pantalla del cuadro de instrumentos
C;

- vista a pantallacompleta B.

Nota: la visualizaciéon de navegacion
enla pantalla del cuadro de instru-
mentos sélo estd disponible con la
navegacion del sistema multimedia
"Google Maps™".

Dependiendo del equipo, la navega-
ciondereplicacion através de "An-
droid Auto™" se puede mostraren la
pantalla del panel de instrumentos.

Para obtener mds informacién so-
bre la visualizacién en el cuadro de
instrumentos, consulte el manual de
uso del vehiculo.

Configuracién de la voz de nave-
gacioén.

Si desea configurar la voz de nave-
gacion, presione 4 para seleccionar
una de las siguientes opciones:

- "Desactivado" 27;
- "Soloalertas" 22;
- "Reactivado" 23.

Nota: en caso de seleccionar la fun-
cién "Desactivado", el sistema multi-
media no emite ninguna instruccion
de navegacién por voz.
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Modo de visualizacién

Puede cambiar la vista del mapa
presionando el botén 5.

Vista "Norte arriba" (2D/Norte)
24

El mapa muestra su posicion actual
orientada hacia el norte.
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"Vista de usuario" (2,6D) 25

El mapa muestra su posicion actual
enuna superficie de mapa 3D.

Se orienta automdticamente hacia
el sentido delrecorrido.

Para cambiar lainclinacién del ma-
paenrelieve, deslice dos dedos so-
bre la pantalla de abajo a arriba o de
arriba a abagjo.

"Vista general" 26

El mapa muestra su posicién actual
orientada hacia el norte, asicomola
visidn general de laruta en curso.

Nota: esta vista solo estd disponible
cuando hay una ruta en curso.

Sistema de guiado

El sistema de guiado se activa cuan-
do se calcula el itinerario. El sistema
multimedia le guia alo largo de todo
suitinerarioy leinformaen cadain-

terseccién de ladireccidon que debe

sequir en varias etapas.

Fase 1: preparacién

El sistema multimedia le informarg,
conlavozde navegacion, de que
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préoximamente tendrd que realizar
una maniobra.

Fase 2: alerta

El sistema multimedia anuncia la
maniobra que debe realizar.

p.ej.."A 400 metros, tome la préxima
salida".

Fase 3: maniobra

El sistema multimedia indica la ma-
niobra que debe realizarse.
p.ej.."Gire ala derecha enla siguien-
te calle".

Nota: si no sigue las recomendacio-
nes de conduccién o sale delitinera-
rio calculado, el sistema multimedia

volverd a calcular automdticamente
un nuevo itinerario.

"Vista general del itinerario"

o

e

Esta funcidn permite visualizar los
detalles delitinerario actual.

Enelicono"Resumenderuta" 18,
puede ver:

- laruta actual endetalle;

- el punto de partiday destino, asf
como los distintos itinerarios que se
sugieren;

- las distintas etapas, distancias y
duracién de cadaunade ellas;

Notificacién de unincidente de
tréfico

Desde el icono "Notificar" 6, puede
informar en cualquier momento de
unincidente de trdafico cercano a su
ubicacidn 8, con el finde avisara
otros usuarios del sistema "Navega-
cién". Seleccione el tipo de peligro
delalista D:

- accidente

- Atascos;

- obrasenlacarretera
carril cerrado;

Navegacion - 43




INTRODUCCION DE UN DESTINO

Introduccién de un destino

Precauciones que con-
A ciernen alanavega-
cion
La utilizaciéon del siste-
ma de navegacion no exime, en
ningun caso, al conductor de
mantener la atencién durante
la conduccién del vehiculo.

Por razones de sequri-
A dad, los reglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

(D Determinadas funciones
so6lo estdn disponibles

cuando el vehiculo estd
parado.

En Mundo "Navegacion" 1,

presione la barra de busqueda de
destino 2.
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Utilizar el reconocimiento de voz
para introducir una direcciéon

Active el comando vocaly, a conti-

nuacion, diga el nombre de una ciu-
dad, un nimeroy/o elnombrede la
calle,y unazona de destino.

Para mds informacién, consulte el
apartado "Uso del reconocimiento
devoz" 9 30.

Nota: para beneficiarse de todas las
funciones de navegacioén, conéctese
a su cuenta de Google®.

Desde la barra de busqueda de des-
tino 2 tiene acceso a:

- destinosrecientes;
- categorias (POl: puntos de inte-
rés);

- direcciones guardadas (casaq, tra-
bajo, favoritos, etc.).

Nota: para utilizar la funcién de bus-
queda de destino enlinea es nece-
sario activar la localizaciény el uso
compartido de datos. Consulte el
apartado sobre "Activacidon de ser-
vicios" 2 15.

Destinos "Casa"y "Trabajo"

PR 10
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Enla barra de busquedaq, puede eje-
cutar el guiado de navegacién a su
localizcién "Casa" o "Trabajo".

Cuando seleccione "Casa" o "Traba-
jo" por primera vez, el sistemalle pe-
dird que registre una direccion.
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Nota: el sistema multimedia sdélo
puede memorizar una direccién de
"Casa"yunadireccidonde "Trabajo".

BUsqueda de unadireccién
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Enla barra de busqueda 2, puedein-
troducir una direcciéon completa o
parcial (pais, ciudad, céddigo postal,
calle, nUmero de calle, interseccion,
etc.).

Cuando empieza aintroducir letras,
el sistemal le sugiere nombres simila-
res de calles. Puede:

- presione el nombre dela calle que
aparece en la pantalla para confir-
mar su seleccién;

- navegue por lalista A de calles su-
geridas para ver la lista completa
correspondiente a su busqueda.

BuUsqueda de undestino

Enla barra de busqueda de destino
2, tiene acceso a las pestafias co-
rrespondientes a los siguientes ti-
pos:

- "Recientes" 3;

- "Categorias" 4;

- "Guardar" 5.

Destinosrecientes 3

@-l. A . RuedeParie, Liny '
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Enla barra de busquedaq, seleccione
la pestafia "Recientes" para tener
acceso alalista de destinos que ha
utilizado recientemente. Se almace-
nan automdticamente desde el sis-
tema multimedia y desde los dispo-
sitivos que se encuentren conecta-
dos a sucuenta "Google®".

Seleccione un destino para iniciar la
navegacion.
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Destinos por categoria 4

Enlabarra de busquedaq, seleccione
la pestafia "Categorias" para acce-
der auna lista de categorias de POI

(punto deinterés):

- "Estacionesde
servicio"/"Terminales de recarga";

- "Restaurantes";

- "Tiendas de alimentacion";

- "Cafés".

Un POI (punto de interés) es un servi-
cio, establecimiento o atraccién tu-
ristica préximos a una localidad
(punto de partida, ciudad de destino,
en el itinerario, etc.).
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Una vez que haya seleccionado una
categoriaq, el sistema multimedia le
propone una listade POlen Byenel
mapa. Puede:

- presione el POl que aparece en B
para confirmar la eleccién;

- navegue porlalista B de POlenla
pantalla, para acceder alalista
completa que corresponda con su
buUsqueda.

Nota: la lista de POl se actualiza por
"Google Maps™" en tiempo real.

(® Facile P

v Caractéristiques »

Una vez que haya seleccionado un
POI, el sistema multimedia muestra
la siguiente informacion (si estd dis-
ponible):

- direccidn, horarios de aperturaq,
opiniones, etc.;

- nUmero de teléfono;

hora de llegada, distanciga;

- vista general del itinerario;
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También puede buscar un POl con
unitinerario ya en curso.

Nota: la busqueda de POl estd basa-
daen su posicion en el momento de
la solicitud. Sila busqueda corres-
ponde a otra zona geogrdficaq, intro-
duzca la ubicacion deseada.

Después de buscary seleccionarun
POl el sistema multimedia muestra
la informacidn (si estd disponible) y
su ubicacién alolargo delitinerario
en curso.

Para visualizar la ruta en curso, pre-
sione 7.

Sidesea anadiruna parada en el POI
delarutaencurso, presione 6.
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"Guardar" 5

Puede acceder a los lugares que ha
memorizado:

- "Con texto";

- "Favoritos";

- "Memorizado";
- "Paravisitar";
- "Contactos".

Nota: las localidades memorizadas
se sincronizan con su cuenta de
Google®incluso sise utilizanen
otros dispositivos conectados a su
cuenta.

"Examinar el mapa"

Sise desea explorar el mapa, hay
que moverlo manteniendo el dedo

presionado sobre la pantalla mien-
tras se arrastra.

Si desea aumentar o reducir el ma-
pa, presione los botones 9 o amplie/
reduzca el espacio entre dos dedos
enla pantalla.

Para volver a centrar el mapa, pre-
sione el botdn "Centrar" 8.

Introduccién de un destino
cuando hay unitinerario en
curso

Cuando unitinerario estd en curso,
puede acceder alas funciones si-
guientes:

- "Elegirotraruta" 12;
- "Buscarenlaruta" 10;
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- "Ajustes de navegacion" 13;
"Detener la navegacion' 14;
"Vista general de laruta 17;

"Elegir otraruta" 712

Para ver las otras rutas que le propo-
ne el sistema multimediag, presione
12.

"Buscar en laruta" 70

Esta funcion le permite buscary/o
afadir una o varias etapas a su itine-
rario en curso. Puede afiadir:

- una busqueda utilizando el reco-
nocimiento de voz;

- "Estaciones de servicio";

- "Terminales derecarga";
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- "Restaurantes";
- "Tiendas de alimentacion';
- "Cafés".

"Ajustes" 13

Utilice este menu para acceder alos
ajustes de navegacion siguientes:

- "Trdfico";

- "Edificios 3D";

- "Sonido de navegacion”;

- "Opciones deitinerario";

- "Cambiar la direcciéon del domici-
lio o del lugar de trabajo" (siya se en-
cuentra memorizado);

- "Mapas sin conexion";

- "Centro de confidencialidad";

- "Filtros de pago EV";

- "Acercade/Ayuda".

Sidesea mdsinformacién sobre los
"Ajustes" disponibles, consulte el
apartado sobre "Ajustes de navega-
ciéon" 2 561

"Detener la navegacioén” 14

Utilice estd funcidon para cancelar la
ruta actual. Presionar 14 para dete-
ner la navegacion actual.
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"Vista general delaruta" 77

b mures

T Options ditindraine

Enlavista generaldelaruta 77, pue-
de ver el itinerario en cursojunto con
otras posibles alternativas.

Pulsando enuno de los itinerarios,
puede ver el trayecto, asi como su
distanciay duracion.

Mundo "Navegacion"

para vehiculos eléctricos e hi-
bridos

La configuracion del sistema multi-
media depende del motor del
vehiculo:

- "Estacidn de servicio" para
vehiculos hibridos y con motor de
combustién;

- "Estacidonderecarga" para
vehiculos eléctricos.

Se visualizan menus adicionales y di-
ferentes ajustes.

Nota:

- los servicios deben estar activa-
dos para mostrar los puntos de re-
carga disponibles. Consulte el apar-
tado sobre "Activacion de servicios"
215;

- introduzcainformacién sobre su
vehiculo (por ejemplo, tipo de enchu-
fe de carga) conectdndose a su
cuenta de Google® para poder bene-
ficiarse de todas las funciones de
navegacion.

Alintroducir un destino, el sistema
multimedia le informa de si puede
llegar a élen funcién del nivel de car-
garestante de su vehiculo.

Si el destino es accesible, el porcen-
taje de carga estimado en dicho
punto se muestraen 15.
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Sisodlo serequiere una paradade
carga, puede elegir su estacién de
recarga.

Si se requiere mds de una carga pa-
ra llegar al destino, el sistema multi-
media calcula automdticamente
una combinacién optimizada de es-
taciones de recarga para mantener
el itinerario total al minimo.

Puede ver los nombres de las esta-
ciones de carga publicas enla lista
C, asicomo el trayectoy los distin-
tos emplazamientos donde se en-
cuentran en el mapa.

Nota: "Google Maps™" actualiza la
lista de estaciones de recargaen
tiemporeal.
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Presione una de las estaciones de
carga que se muestran en C para vi-
sualizar los siguientes detalles:

- nombre, clasificacion, horario de
aperturay direccion;

- tipoy numero de tomas de recar-
gadisponibles;

- tiempo, distanciay nivel restante
delacargaestimada alallegadg;

- método de pago;

Nota: la informacién sobre la dispo-
nibilidad de las tomas de recarga
que se muestran en la pantalla pue-
de cambiar durante la navegacion.

De este modo, puede:

- Iniciar la guia de navegaciénala
estacion;
- llamar ala estacioén;
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7

Menu "Ajustes"

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

En Mundo "Navegacion" 67] ,pre-
sione elicono "Ajustes" T para acce-
der ala configuracién de navega-
cion.

Enelicono "Ajustes" 1, puede tener
acceso alos pardmetros siguientes:
- "Trdéfico" 2;

- "Sonido de navegacion" 3;

- "Opcionesderuta" 4;

- "Mapas sin conexién" 5;

- "Centro de confidencialidad" 6;

- "Acercade/Ayuda" 7;

- activacién/desactivacion de la
funcién "Trdfico" 8;

- "Edificios 3D" 9;

- activacién/desactivacion de la
funcién "Edificiosen 3D" 70;

- "Direccion de casa o del trabajo"
17;

- "Filtros de pago EV" 12 (vehiculos
eléctricos).

"Tréfico" 2

Esta funcion le permite recibir infor-
macién sobre el trafico en tiempo
real,como:

- informacién sobre el tréfico e inci-
dentes en su zong;

- accidentes, obras o cierre de vias
cercanas;

Presione 8 para activar/desactivar
la funcion "Trdfico".

"Sonido de navegacién" 3
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En este ajuste, puede:

- silenciar el sonido de "Navega-
cion" 13;

- silenciar el sonido de "Navega-
ciéon"y mantener Unicamente el so-
nido de las alertas de trdafico 14;

- reactivar el sonido de la voz de na-
vegacion 15;

- probar el sonido de "Navegacion"
para ajustar el volumen de lavoz de
navegacion 16.

"Opcionesderuta" 4

% Optiong ditingraire X a
[=— )
O Eviter ke peages a
O Evicer b ferrins

Peivisigae k3. Rindroens
Conams en éntige

En este gjuste, puede activar/desac-
tivar las siguientes opciones de ruta:

- "Evitar carreteras principales";
- "Evitar carreteras de peaje";
- "Evitar ferris";
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- "Dar prioridad a la eficiencia ener-
gética".

"Mapas sin conexién" 5

& Planshors eoereion X o]

Plan télécharé
automatiquement

. Seiection perss 4@

Los mapas sin conexién le permiten
descargary memorizar mapas en su
sistema multimedia para que pue-
danusarse cuando vaya a una ubi-
caciéndonde la conexidn a Internet
sea lentqg, no se consiga el acceso o
no se desee usar una conexiéna ln-
ternet.

La lista de mapas sin conexién se
encuentra disponibleen A.
Para afiadir un mapa sin conexién a

la "Seleccidén personalizada", presio-
ne17.

Seleccién personalizada

Esta funcidén se puede utilizar para
seleccionarunazonaenelmapayla
informacién que desee descargar.

Despldcese y amplie el mapa para
ajustar la seleccidn que se desee
descargar.
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"Centro de confidencialidad" 6

TR 1

& Cernrn o configessisite x

[T Stectionner les donnees tu vehicule Que vous SOuRMDEE DarTEgEr Ivec
Google

Partager les donnbes des iapets o des Capleurs

B o

3
Partager des donndes VE

| Stlectionnar vor optians pour et plans hars conngxicn

§ P bers comenion

En este menu, puede configurar los
siguientes datos para compartir:

- "Compartir datos de conduccidén
con Google®";
- "Mapas sin conexion'.

Parair directamente a la configura-
cion de ubicacién del vehiculo, pre-
sione "Acceder a la configuracion de
ubicacién" en el menu "Mapas sin
conexiéon" 18.

"Compartir datos de conduc-
cién con Google®

[ Partagerles données des trajets et des
I capteurs
i

0w

, Croand Migss st owverl e 8 une destingtion est
@
= didnie

D Sectement 4 v deitnation eit difnie

Sus datos de conduccidn y ubica-
cion se pueden compartir con Goo-
gle®. Se pueden emplear para mejo-
rar lainformacién que Google® pro-
porciona al usuario, como la referen-
te alanavegacion, las condiciones
del trafico en tiempo real, la disponi-
bilidad de tener "Mapas sin cone-
xién", etc.

Compartir puede estar:

- "Desactivado";

- activar sélo "Durante la navega-
cion detallada";

- "Siempre activado".

Opciones para "Mapas sin cone-

Plans hors connexion

[ g THethwge: snomaiauementles plass hors =
* connexion ﬁ:\
k]
|y THEhager massesement s plis bors
© coenesion

.
.
[p——

certines fenctennalits de
ser Maps 5305 comnexion Iernet

T

5l vous sélectionnez
e

hamer automasquement s plans hors

Puede optar por descargar la actua-
lizacidn de mapas sin conexién de la
manera siguiente:

- automdticamente;
o
- manualmente.

Nota: para obtener mds informa-
cién, consulte los detallesy lasins-
trucciones que se muestrenenla
pantalla multimedia.
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"Acercade/Ayuda" 7 "Edificios 3D" 9 "Filtros de pago EV" 12 (vehiculos
g : ARet - eléctricos)

b L e puwates * [o]
L ® | Toate @ L 2 )
@ @ | Bitiments 30 (_} ®
- " | 2on du guidage ® | upestions
= o B Mobilize Charge Pass
==
B, Les pha cowrants (France) -
O Shell Rechasge & WS
- —
Aaiostrom
o Pass
0O En
O Pugsurfing
(] ey JI
. = [ ADAC e-charge 4
(u]

En este meny, puede accederalain- Puede elegir la opcién de visualiza-

formacién utilizando los elementos cién de edificios en 3D cuando la En este meny, puede seleccionar las

siguientes: cartografia lo permita. Presione 710 opciones de pago de las estaciones
para activar o desactivar la funcion. derecarga de vehiculos eléctricos

- "Ayuda conlos mapas sin cone-
xion";
- "Licencia de Open Source";

que desee filtrardelalista B.
"Direccién de casa o del trabajo”

- "Centro de ayuda"; m;
- "Historial web"; En este menu puede configurar la di-
- «Google Maps™y; reccion de casay del trabgjo.

- "Versién";
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Introduccién

*
*
*
*
*
*
*
*

En Mundo "Audio" , puede se-
leccionar la fuente de audio presio-
nando "Fuentes" 1.

También puede seleccionar la fuen-
te de audio con el mando de la co-
lumna de direccién. Para obtener
mds informacién, consulte el apar-
tado "Introduccidén a los mandos"
2>10.

Las fuentes de audio pueden variar
segun el nivel de equipamiento.

Unicamente pueden seleccionarse
enla pantalla multimedia las fuen-
tes de audio que estén disponiblesy

que se hayan descargado de la apli-
cacién "Play Store™".

Pantalla "Fuentes de audio”

—_— @

2. fuente "Android Auto™".
3. fuente "CarPlay™".

4. fuente "audioBluetooth®".
5. fuente "Aplicacién".

6. Salirde la pantalla "Fuentes de
audio".

7. fuente "USB" (puertoUSB).

8. Fuente "Radio" o "Radio/Radio
AM" (en funcién del equipamientoy
del pais).

9. fuente "Podcasts".
10. fuente "Google News".

« Android Auto™ y

Utilice esta fuente para escucharla
musica de susmartphone, sidispone
de la aplicaciéon "Android Auto™",
mediante la replicacién del disposi-
tivo. Sidesea mds informacion, con-
sulte los apartados "Android Auto™,
CarPlay™" 3 83y "MUsica" & 62.

« CarPlay™y

Utilice esta fuente para escuchar la
muUsica de su teléfono inteligente, si
dispone del servicio "CarPlay™", me-
diante lareplicaciéon del dispositivo.
Sidesea mds informacion, consulte
el apartado "Android Auto™, Car-
Play™" = 83.

"Audio Bluetooth®"

Esta fuente se puede utilizar para
escuchar la muUsica de susmartpho-
ne a través de la conexiéon Blue-
tooth®. Para mds informacién, con-
sulte los apartados "MUsica" 2 62y
"Conexiény desconexidén de un telé-
fono" & 69.

"Aplicaciéon"

Utilice la fuente para escuchar musi-
caatravés de aplicaciones de
transmisién endirectoy para acce-
der alas aplicaciones de audio que
haya descargado a través de la apli-
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cacion "Play Store™". Para mds in- « Google News »
formacion, consulte los apartados
"Musica" > 62y "Gestién de aplica-
ciones" 9 87.

Utilice esta fuente para escuchar
"Google News".

"Radio" o "Radio/Radio AM" (en
funcién del equipamiento y del
pafs)

Puede utilizar esta fuente para escu-
charlaradio. Para mds informacion,

consulte el apartado "Escuchade la

radio" 9 57.

"USB" (puerto USB)

Utilice esta fuente para escuchar
musica desde una unidad de memo-
ria USB. Para mds informacién, con-
sulte el apartado "Musica" & 62.
Nota:

- es posible que el sistema no reco-
nozca algunos formatos;

- lamemoria USB debe estar en for-
mato FAT32o0 NTFSy teneruna ca-
pacidad minima de 8 GBy una capa-
cidad mdxima de 64 GB.

«Podcasts »

Utilice esta fuente para escuchar
"Podcasts".
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Introduccién

Por razones de seqguri-
A dad, efectuUe estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

@ Podrd seleccionaruna
emisora memorizada o

desplazarse por las emi-
soras de radio por lista en fun-
cién del modo seleccionado uti-
lizando el botén del mando de la
columna de direccién. Para ob-
tener mds informacién sobre
los mandos de la columna de di-
reccion, consulte el apartado
"Introduccién alos man-
dos"2>10.

En Mundo "Audio" , presione el
botdén 3 para seleccionar la fuente
"Radio".

También puede acceder ala fuente
"Radio" desde Mundo "Aplicacio-

(m]
nes" 66

A través del mando de la columna de
direccion, puede seleccionar la fuen-
te de audio, navegar por las emiso-
ras y cambiar el modo de seleccidon
("Lista", "Favoritos"). Sidesea mds
informacidén, consulte el capitulo
"Presentacion de los mandos". 2 10.

Pantalla "Radio"

A. Pestaiia de modo "Lista".
B. Pestana de modo "Favoritos".
C. Listade emisoras disponibles.

D. Zona de reproduccién de la emi-
sora de radio que se estd reprodu-
ciendo actualmente y acceso ala vi-
sualizacién en pantalla completa.
Pulse en esta zona para visualizar la

pista que se estd reproduciendo ac-
tualmente en modo de pantalla
completa.

1. Accesoa Mundo- "Audio".

2. Acceso a Mundo "Aplicaciones"
oo i

3. Acceso a audio "Fuentes".

4. Acceso a"Configuraciones de au-

dio".

5. Acceso a"Ajustes de radio".

6. Emisora de radio que se escucha
en este momento.

7. Memorizar una emisora en "Favo-
ritos".
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8. Detenerlaradio/reproducciéonde
la emisora sintonizada.

9. Ir ala siguiente emisora.
10. Ir ala Ultima emisora.

71. Elnombre de la emisoray la fre-
cuencia actuales. Informacién de
texto (logotipo de radio, cantante,
cancidn, etc.).

12. Tipo de "Fuentes" enreproduc-
cion.

Nota: alguna informacidén estd dis-

ponible Unicamente en ciertas emi-
soras de radio.

Pantallacompleta E

EUROPE 1

/@'

Presione esta zona para visualizar la
emisora de radio que se estd repro-
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duciendo enlazona D cuando se en-
cuentre en modo de reproducciéon a
pantalla completa.

Para minimizar la visualizaciéon a
pantalla completa E, presione 13.

Con el vehiculo detenido, puede ac-
tivar la funcioén "Visualizacién auto-
mdtica de imdgenes" presionando
ellogotipo de la emisoraderadioen
reproduccion, siempre que la emiso-
ra DAB sea compatible.

Seleccionaruna banda de radio

Presione el botén 5 para seleccionar
las siguientes frecuencias.

- «FMy»:

- « Frecuencia alternativa (FA) »;
- « Regidn».
- "Radio AM" (en funcidén del equipa-
mientoy del pais);
- "DAB" (radio digital terrestre):
- « Conmutacién (DAB & FM) »;
- "Imdgenes con desplazamiento
automdtico'.

Programas de radio

Segun la emisora que esté escu-
chando, puede consultar una vista
detallada de los programas en curso
y delos que se van a emitirenlas
préximas 24 horas.

Presione el botén 15 para visualizar
la lista de programas.

Note: la funcién solo estd operativa
sila emisora se encuentra disponi-
ble enlaversién DAB.

BUsqueda de emisoras

Puede buscar emisoras de radio por
orden alfabético enlabandaen cur-
so: avance o retroceda hasta la si-
guiente emisora presionando los bo-
tones 14.

Anadir/eliminar una emisorade
radio de "Favoritos"

En el modo de pantalla completa o
en modo "Lista", presione el botén 7
para afadir/eliminar la emisora ac-
tual de "Favoritos".
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Modo "Lista" A

Este modo le permite buscary visua-
lizar las emisoras que sintoniza el
sistema multimediay listadas por
orden alfabético.

Deslice rdpidamente lalista € para
ver todas las emisoras.

Seleccione una emisora de radio de
la lista para escucharla directamen-
te.

La emisora de radio que se encuen-
tre enreproduccidn se visualizaen el
minireproductor D. Pulse en esta zo-
na para visualizar la emisora actual
en modo de pantalla completa.

En caso de que las emisoras de radio
delafrecuencia"FM" noempleenel

sistema RDS o si el vehiculo se en-
cuentra enuna zona con malare-
cepcidn, Unicamente se mostrard la
frecuencia en pantalla en lugar del
nombre de la emisora.

Nota: algunainformacién estd dis-
ponible Unicamente en ciertas emi-
soras de radio.

Modo "Favoritos" B

Este modo le permite accederalas
emisoras de radio memorizadas
previomente.

Seleccione una emisora de radiode

la lista para escucharla directamen-
te.

La emisora de radio que se encuen-
tre enreproduccién se visualiza en el
minireproductor D.

Menu "Ajustes deradio" 5

—_— 1

Qe
o £

Enelmenu "Ajustes de radio" 5, tie-
ne acceso a los siguientes ajustes
relacionados con las funciones de la

radio:

- "TA/I-Traffic (en funcién del equi-
pamiento)";

- «FMy;

- "Radio AM" (en funcién del equipa-
mientoy del pais);

- "DAB" (en funcién del equipamien-
toydel pais);

- "Avisos" (en funcién del equipa-
miento y del pais).
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"TA/I-Traffic" (informacién del
trafico)

(segun el nivel de equipamiento)

Cuando esta funcidn estd activada,
el sistema de audio permite la escu-
chadelainformacién sobre el trafi-
co (segun el pais) si es emitida por
determinadas emisoras de radio FM
y DAB.

Deberd seleccionar la frecuencia de
la emisora que esté transmitiendo
informacién de tréfico. Sise estd es-
cuchando otra fuente (USB, Blue-
tooth®), esta se interrumpe automd-
ticamente cuando se recibe infor-
macién sobre el trdfico.

«FM»

Desde estos gjustes, puede activar o
desactivar los siguientes elementos:

- « Frecuencia alternativa (FA) »;

- "Radio AM" (en funcidén del equipa-
mientoy del pais);

- «Regién».

« Frecuencia alternativa (FA) »

La frecuencia de unaemisora de ra-
dio "FM" puede cambiar segun la zo-
na geogrdfica.

Habilite la funcién "Frecuencia alter-
nativa (FA)" para mantener la mis-
ma emisora de radio al cambiar de
zona geogrdfica.
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El sistema de audio seguird automa-
ticamente los cambios de frecuen-
cias sininterrupciones.

Nota: no todas las emisoras de radio
permiten este seguimiento.

A veces, unas condiciones de recep-
cién malas pueden provocar cam-
bios de frecuenciainesperadosy
desagradables. En tal caso, desacti-
ve el seguimiento automadtico del
cambio de frecuencia.

«Regién»

Cuando el modo "Regién" estd acti-
vado, si el nivel de la sefial disminu-
ye, laradio cambia automdticamen-
te a una nueva frecuencia que actua
como repetidor de la emisora que
estaba escuchando.

Nota:

- las emisoras de una misma zonaa
veces emiten programas diferentes
o utilizan nombres de emisora distin-
tos;

- algunas emisoras de radio emiten
en frecuenciasregionales. En este
caso:

- siseactivalafuncion "Region",
el sistema no conmuta a la emiso-
ra de una nueva region, sino que lo
hace normalmente entre emiso-
ras delaregidninicial;

- "Regidn" desactivado: el siste-
ma pasa a la emisora de la nueva

region, incluso si el programaen
emisién es diferente.

« Radio AM »

(enfuncidén del equipamientoy del
pais)

Puede activar o desactivar la visuali-
zaciéon de la banda AMpresionan-
doRadio AM.

Es posible memorizar hasta 12 emi-
soras de radioAM.

Nota: las emisoras de radio AMno
muestran informacién textual (por
ejemplo, nombre de la emisora, logo-
tipo, artista o titulo).

« DAB»

(enfuncién del equipamientoy del
pais)

Desde estos gjustes, puede activar o
desactivar los siguientes elementos:

- « Conmutacién (DAB & FM) »;

- "Desplazamiento automdtico de
imdgenes" (segun equipamiento).
« Conmutacién (DAB & FM) »

Cuando esta funcién esté activada,
silarecepcionde la emisora DAB
que se estd reproduciendo actual-
mente es deficiente, el sistema de
radio cambiard automdticamente a
una emisora equivalente FM (si estd
disponible).
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El sistema de audio volverd automa-
ticamente a la emisora DAB digital
en cuanto larecepcién esté disponi-
ble.

Nota: Esta funcién solo estd disponi-
ble silaemisora tiene versiones FMy
DAB.

"Imdgenes con desplazamiento au-
tomatico"

Cuando la funcién estd habilitaday
la emisora en curso DAB lo permite,
se muestra una presentacién de
imdgenes a pantalla completa.

Nota: esta funcidn solo estd disponi-
ble en un vehiculo parado, pulsando

ellogotipo delaradio que se estdre-
produciendo.

« Avisos »

(enfuncién del equipamientoy del
pais)

Cuando esta funcién estd activada,
es posible la escucha automdtica de
noticias en el momento de ser difun-
didas por determinadas emisoras
deradio "DAB".

Si a continuacién selecciona otras
fuentes, la emisidon del tipo de pro-
grama seleccionado interrumpe la
reproduccion de las demds.

En ajustes, puede activar/desacti-
var anuncios con los siguientes con-
tenidos:

- "Emergencia";

- "Incidente";

- "Informacién meteoroldgica";

- "Noticias";

- "Evento";

- "Deporte",;

- "Varios".

« Configuraciones de audio» 4

Enelicono 4, puede configurar los
pardmetros de audio.

Si desea mds informacioén sobre los
ajustes disponibles, consulte el
apartado sobre "Configuraciones
de audio" > 65.
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Introduccién

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

@ Puede cambiar la fuente
de audio a través del bo-
tén situado en el mando

de la columna de direccién.

*
*
*
*
*
*
*
*
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En Mundo "Audio" G@ ,presione
"Fuentes" T para seleccionarla
fuente de musica que desee escu-
char.

A través del mando de la columna de
direccion, puede escoger la fuente
de audio que desee escuchary na-
vegar por las pistas y carpetas de
musica. Sidesea mdsinformacion,
consulte el capitulo "Presentacion
delos mandos".210.

Las fuentes de musica pueden variar
segun el nivel de equipamiento. So-
lamente apareceny se pueden se-
leccionar en la pantalla multimedia
las fuentes disponibles.

Nota:

- Es posible que la pantallaylos
controles cambien en funciéndela
aplicaciéon de transmisiéon de audio
que se utilice;

- es posible que el sistema no reco-
nozca algunos formatos;

- la memoria USB debe estar en for-
mato FAT32o0 NTFSy teneruna ca-
pacidad minima de 8 GBy una capa-
cidad mdxima de 64 GB.

Menu "Fuentes" 1

En el menu "Fuentes" T puede selec-
cionar musica desde las distintas

fuentes disponibles.

Seleccione una fuente de entrada
conectada al sistema multimedia de
la lista siguiente:

- «Radio»;

- "USB" (puerto USB);

- "Audio Bluetooth®";

- « Podcasts»;

- « CarPlay™y;

- « Android Auto™y;

- aplicacién streaming de audio;

Las fuentes de musica pueden variar
segun el nivel de equipamiento.
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Nota: es posible lainstalacion de
otras fuentes multimedia a través
de "Play Store™" que aparecerdn en
la lista de fuentes disponibles. Para
obtener mds informacién sobre la
instalacion de aplicaciones, consul-
te el apartado "Administracion de
aplicaciones" = 87.

Modo de reproduccién

A. Informacién sobre la pista de au-
dio enreproduccién (titulo de la can-
cién, nombre del artista, titulo del dl-
bum vy cardtulaq, si se transfiere des-
delafuente).

2. Acceso a Mundo "Audio" .

3. Accesoalalistadereproduccion
actual;

4. Duracion de la pista de audioen
reproduccion.

5. Activar/desactivar larepeticion
dela pistade audiounavezolare-
peticién continua.

6. Reproducir la pista de audio si-
guiente.

7. Pausar/reanudar la pista de au-
dio.

8. Presion breve: vuelve al inicio de
la pista de audio actual.

Segunda presién breve (en los 3 se-
gundos siguientes a la primera pre-
sién): reproduce la pista de audio an-
terior.

9. Activar/desactivar la reproduc-
cién aleatoria de las pistas de audio.

10. Barra de progreso de la pista de
audio que se estd escuchando.

171. Volver al modo de lista con el mini
reproductor.

Nota:

- puede optar por mostrar la musica
enreproduccién a pantalla comple-
ta A oen el minirreproductor B;

- segun el teléfonoy la aplicacion
de muUsica en streaming, es posible
que algunas funciones no estén dis-
ponibles.

"Bluetooth®","USB" y aplicacién
de audio endirecto

En audio "Bluetooth®", fuente de au-
dio "USB"o desde la aplicacidon de
muUsica en directo, puede acceder a
las listas de reproduccioén por cate-
gorias:

« Artistas »;

«Albumes »;

«Canciones»;

« Playlists »;

La pista en curso se muestraen el
mini reproductor B. Presione esta
zona para visualizar la pista en curso
enmodo A.
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"Buscar"
(En funcién del tipo de "Fuentes")

Al presionar el icono "Buscar" 12 (la
disponibilidad depende del tipo de

"Fuentes'" en Mundo "Audio" c@ ,
puede consultar:

un titulo de pistq;

un dlbum;

un artistag;

una lista de reproduccion;

Introduzca el nombre con el teclado.

Tan pronto como se introducen las
primeras letras, el sistema multime-
dia sugiere nombres asociados.
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Seleccione elnombre de lalistade
sugerencias.

"Ajustes de audio" 13

Enelicono 13, puede gjustar los pa-
rédmetros de audio.

Si desea mds informacioén sobre los
ajustes disponibles, consulte el
apartado sobre "Configuraciones
de audio" > 65.
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Introduccién

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

Enelicono T puede ajustar los si-
guientes pardmetros de sonido:

- « Ambiente »;
- « Sonido».

« Ambiente »

(segun el nivel de equipamiento)

Enla pestaiia A puede seleccionar Enla pestafiia B puede ajustar los
una de las siguientes ecualizaciones pardmetros siguientes:
musicales predefinidas: - «Balance / Atenuador »

« Controlde tono »;
«Volumen/Velocidad »;
« Normalizar el volumen ».

« Studio»;
«Concerty;

« Podcast y»;

- «Immersiony»;
- «Clubw»;

Nota: la disponibilidad de las ecuali-
zaciones de musica depende del
equipamiento.

« Sonido»

(segun el nivel de equipamiento)
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« Balance / Atenuador »

harman

Esta funcidn permite configurarla
distribucién del sonido. Presione
"Centrado" o "Delantero" para opti-
mizar la distribucién del sonido entre
todos los ocupantes del vehiculo o
para aumentar el confort de los pa-
sajeros traseros (audio silenciado en
la parte traseray volumen modera-
do enla parte delantera del vehicu-
lo).

Cuando toque la pantalla o cuando
seleccione "Manual" puede modifi-
car la configuracién moviendo el
puntero 2.
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« Control de tono »

Esta funcidén se puede utilizar para
ecualizar el audio:

- activar/desactivar "Refuerzo de
graves";

- «Gravesy;

- «Medios »;

- « Agudos »;

«Volumen /Velocidad »

Esta funcion permite el ajuste auto-
mdtico del nivel del volumen en fun-
cidn de la velocidad del vehiculo.
Presione "Volumen/ Velocidad", a
continuacion, ajuste la sensibilidad o
desactivela presionando directa-
mente sobre la barra de nivel "Volu-
men/Velocidad".

« Normalizar el volumen »

Esta funcién permite mantenerun
volumen de sonido constante de
una fuente de audio a otra.

Sistema de audio "harman kar-
don"

Si el vehiculo estd equipado con el
sistema de audio "harman kardon",
puede acceder a gjustes adiciona-
les:

- activar/desactivar el "'Subwoofer"
y el ajuste de gananciga;
- ecualizador musical adicional;

El modo "Subwoofer" optimiza los
elementos de sonido para crear una
experiencia de audio envolvente
dentro del vehiculo.



EMPAREJARY CONECTAR UN TELEFONO

Emparejar,desemparejarun
teléfono

Por razones de sequri-
A dad, efectuUe estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

Introduccién

Esta funcidon permite emparejar su
teléfono con el sistema multimedia.

Puede acceder al menu desde "Vin-
cular nuevo dispositivo":

(
- Mundo "Teléfono" \\% y, presio-
ne "Conectar utilizando Bluetooth®"
(si no hay ningun teléfono empareja-
do);

Oo
- Mundo "Aplicaciones" IEEM v, a

continuacion, "Administrador de dis-
positivos";

- Mundo "Vehiculo" = ,"Ajustes"
y, a continuacién, "Bluetooth®";

!
- Mundo "Teléfono" , presione

eliconode "Ajustes" E y, a conti-
nuacion, "Administrador de disposi-

tivos" (siya hay un teléfono empare-
jado);

- Mundo "Audio" Y, presione
"Conectar utilizando Bluetooth®" (si
no hay ningun teléfono empareja-
do);

- el centro de notificaciones, el

iconom "Ajustes", a continua-
cion, "Bluetooth®".

Nota: en caso de que no haya ningun
teléfono conectado al sistema mul-
timediq, se desactivan determina-
dos menuUsy el sistema ofrece la po-
sibilidad de vincular un terminal.

Emparejar su teléfono permitird al
sistema multimedia acceder alas
funciones de su teléfono. No se guar-
dard ninguna copia de sus contac-
tos ni sus datos personales en el sis-
tema multimedia.

Para que el sistema multimedia pue-
da gestionar teléfonos equipados
con "dual SIM", configure su teléfono
para usar una SIM estandar. Consul-
te el manual de uso de su teléfono.

Nota:

- antes del emparejamiento, asegu-
rese de que Bluetooth® su teléfono
esté activadoy establezca su esta-
doen"visible";

- el vehiculo debe estar detenido
para poder emparejar un teléfono.

(D Para obtener mds deta-
lles sobre lalista de telé-
fonos compatibles, con-
sulte https://renault-
connectrenault.com.

Emparejar un teléfono

Para utilizar el sistema manos libres,
empareje su teléfono Bluetooth®
con el sistema multimedia.

Para obtener mds informacién so-
bre la activacién del estado de visi-
bilidad del teléfono, consulte suma-
nual de usuario.

Su teléfono puede solicitar autoriza-
cién para compartir sus contactos,
registros de llamadas, mensgjes,
etc. Acepte el uso compartido si
desea acceder a estainformacion
en el sistema multimedia.

\
En Mundo "Teléfono" §> y, a conti-
nuacion, "Conectar a través de Blue-
tooth®" o en Mundo "Aplicaciones"

o
y seguidamente "Administra-
dor de dispositivos" en su sistema
multimedia:
- sevisualizardun mensaje enla
pantalla que le propondrd el empa-
rejamiento de un teléfono;
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- presione "Vincular nuevo dispositi-
vo'". El sistema multimedia busca los
teléfonos cercanos que tengan el
Bluetooth® activadoy que se en-
cuentren visibles;

- seleccione su teléfono enlalista
de sugerencias o seleccione el siste-
ma multimedia de su teléfono.

Aparece un mensaje en la pantalla
del sistema multimedia, asicomo en
el teléfono, que le invita a aceptar la
solicitud de emparejamiento siem-
pre que el cédigo propuesto sea
idéntico tanto en el teléfono como
en el sistema multimedia.

Una vez que el teléfono se encuentre
emparejado con el sistema multime-
dia, puede seleccionar los servicios
que desee utilizar a través de los bo-
tones "Administrador de dispositi-
vos'". Para obtener mds informacion,
consulte la seccién "Conectar, des-
conectar un teléfono" & 69.

Nota: el teléfono queda vinculado al
perfil utilizado durante el empareja-
miento. Es posible que el teléfono no
esté disponible en otros perfiles de
usuario.
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Emparejar un nuevo teléfono.

En la aplicaciéon "Administrador de
dispositivos" puede emparejar un
nuevo teléfono al sistema multime-
dia:

- presione "Bluetooth® (Emparejar
un nuevo dispositivo)", a continua-
cién, elicono 7 "Vincular nuevo dis-
positivo";

- seleccione su teléfono nuevo de la
lista de sugerenciasy, a continua-
cion, finalice el procedimiento de
emparejamiento.

También puede agregar un nuevo
teléfono desde Mundo "Vehiculo"

, "Ajustes", "Bluetooth®", "Vin-
cular nuevo dispositivo", a continua-

cioén, seleccione su nuevo teléfono
delalista de sugerenciasy finalice el
procedimiento de emparejamiento.

Su teléfono nuevo ya estd acoplado
al sistema multimedia.

Puede emparejar hasta seis teléfo-
nos simultdneamente (los teléfonos
que se utilicen Unicamente median-
tereplicacion por cable Android Au-
to™ o CarPlay™ aparecen ademds
en el "Administrador de dispositi-
vos"). Asimismo, es recomendable
desemparejar manualmente el telé-
fono seleccionado antes de vincular
uno nuevo. De lo contrario, el "Admi-
nistrador de dispositivos" sustituye
automdticamente al dispositivo con
la fecha de uso mds antigua.

Desacoplar un teléfono

En el menu "Administrador de dispo-
sitivos" puede desemparejar el telé-
fono del sistema multimedia:

- presione elicono 2 del teléfono
para desemparejarlo;
- presione "Si" para confirmar.
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Conectar, desconectar un te-
Iéfono

Por razones de seguri-
A dad, efectuUe estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

@ Determinadas funciones
sdlo estdn disponibles

cuando el vehiculo estd
parado.

Conexién de un teléfono

Para conectar un teléfono, este de-
be estar previamente emparejado.
Para mds informacion, consulte el
apartado "Emparejar, desemparejar
un teléfono" & 67.

Nota: si no hay ningun teléfono co-
nectado al sistema multimedia, al-
gunos menus permanecerdn desac-
tivados.

Conectar su teléfono permitird al
sistema multimedia acceder alas
funciones de su teléfono. No se guar-
dard ninguna copia de sus contac-
tos ni sus datos personales en el sis-
tema multimedia.

Para que el sistema multimedia pue-
da gestionar teléfonos equipados
con "dual SIM", configure su teléfono
para usar una SIM estadndar. Consul-
te el manual de uso de su teléfono.

Conexién automdtica

Una vez encendido, el sistema multi-
media busca los teléfonos empare-
jados con Bluetooth® activado que
se encuentren en las proximidades
(auna distancia de hasta 10 metros).
El sistema muestra automdticamen-
te los datos del Ultimo teléfono co-
nectado (agenda, musica, etc.).

Nota: cuando su teléfono se conecte
automdticamente al sistema multi-
mediaq, sélo se realizard la visualiza-
cién de los datos (agenda, SMS, con-
tactos, etc.) si ha autorizado previa-
mente que se compartan los datos
durante el emparejamiento del telé-
fono con el sistema multimedia. Pa-
ra mds informacion, consulte el

apartado "Emparejar, desemparejar

un teléfono" > 67.

@ Para obtener mds deta-
lles sobre la lista de telé-
fonos compatibles, con-
sulte https://renault-
connect.renault.com.

Conexién manual

Puede conectar/desconectar ma-
nualmente su teléfono con/desde el
sistema multimedia utilizando el me-
nu "Bluetooth®", al que se puede ac-
ceder desde:

- Mundo "Vehiculo" ,"Ajustes"
y, a continuacién "Bluetooth®";
- centrode notificaciones, "Ajustes"

E y, a continuacion, "Blue-
tooth®",

En el Menu "Bluetooth®" se muestra
una lista de los teléfonos empareja-
dos.

Seleccione los servicios y el teléfono
gue desee conectary asegurese de
que esté activado Bluetooth®.

Nota: si durante la conexién del telé-
fono hay unallomada en curso, se
transfiere automdticamente alos
altavoces del vehiculo.

Teléfono - 69



https://renault-connect.renault.com

EMPAREJARY CONECTAR UN TELEFONO

Gestidn de datos de servicio

—_— ®

Para tener acceso ala agenda tele-
fénica, al serviciode musicayala
conexion a Internet directamente a
través del sistema multimediq, es
necesario que autorice el intercam-
bio de datos de servicio desde los
"Perfiles" de sus "Dispositivos em-

parejados"”, en el menu "Bluetooth®".

Seleccione su teléfono de lalistade

"Dispositivos emparejados" y luego

active/desactive los servicios que le
interesen:

- "Llamadas telefénicas": hacery
recibir llomadas;

- "Multimedia": acceso a su musica;
- "Accesoalnternet":accesoala
conexion a Internet compartidaa
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través de Bluetooth® (consulte el
apartado "Ajustes del sistema"
>132);

- "SMS": enviary recibir SMS;

- "Uso compartido de contactos':
acceso alaagenday alregistrode
llamadas;

Nota: si el servicio se muestraresal-
tado, esindicativo de que estd acti-
vado;

Para agilizar las transfe-

rencias de datos, también

puede utilizar la conexidn
alnternetde su teléfono a tra-
vés de la opcidn "Punto de ac-
cesoy conexidn compartida".
WIFI (sujeto a las tarifas y limita-
ciones impuestas por su opera-
dor de telefonia movil).

« Administrador de dispositivos »

El administrador de dispositivos se
utiliza para administrar los servicios
telefénicos conectados. La mejor
opcién es utilizar la aplicacionAdmi-
_ o D
nistrador de dispositivos" LY "
para gestionar estos servicios.

o
En Mundo "Aplicaciones" Y, a
continuacion, "Administrador de dis-
positivos", seleccione su teléfono de
la lista de sugerencias y luego esco-
jalas funciones que desee activar/
desactivar:

- «Teléfonon1;
- "MUsica" 2;
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- aplicacion dereplicacion de telé-
fonosinteligentes 3;
- desemparejar el teléfono 4.

Nota:

- sielicono del servicio se muestra
resaltado, quiere decir que estd acti-
vado;

- algunos teléfonos pueden autori-
zar la transferencia automdticade
datos.

También puede acceder a "Adminis-
trador de dispositivos" desde el
icono "Administrador de dispositi-
vos" disponible en el widget "Telé-
fono" de Mundo "Pantalla de inicio"

Cambiar el teléfono conectado

En"Administrador de dispositivos",
seleccione los servicios necesarios
para conectarse a otro teléfono que
ya esté emparejadoy que se en-
cuentre enla lista de dispositivos.

Nota: para cambiar el teléfono co-

nectado, primero deberd emparejar
mds de un teléfono.

Desconexién de un teléfono

Oo
En Mundo "Aplicaciones" IEEly, o
continuacion, "Administrador de dis-
positivos", presione el icono resalta-

do del servicio telefénico que desee
desconectar:

- «Teléfonon1;

- "MUsica" 2;

- aplicacién dereplicacidon de telé-
fonosinteligentes 3.

También puede desconectar el telé-
fono desde el menu "Bluetooth®":
seleccione su teléfono de lalista de
"Dispositivos emparejados" y luego
presione "Desconectar".

Nota: Si al desconectar el teléfono
hay una llamada en curso, esta se
transferird automdticamente a su
teléfono.
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Llamada telefénica

Mundo "Teléfono"

(.
En Mundo "Teléfono" ;S) .

Nota: pararealizar una llamada, su
teléfono debe estar conectado al
sistema multimedia. Para obtener
mds informacidén, consulte la sec-
ciéon "Conectar, desconectar un telé-
fono" > 69.

Realizaruna llamada

Podrd realizar una llamada eligien-
do:

72 - Teléfono

- unnumero del registro de llama-
das, accediendo ala pestana "Lla-
madasrecientes" A;

- un contacto de la agenda, desde el
menu "Contactos" B;

- uncontacto de favoritos, desde el
menu "Favoritos" C;

- las teclas del teclado numérico,
desde elmenu "Teclado" D.

Pantalla "Marcando"

1. Nombre del contacto y nUmero de
teléfono.

2. Duraciédnde la llamada actual.

3. Poner la llamada actual en espe-
ra.

4. Transferencia de lallamada al te-
Iéfono.

5. Colgar.

6. Acceso al teclado para marcarun
numero.

7. Desactivar/activar el micréfono.

Recepcién de una llamada
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Alrecibirunallamada, se muestrala
pantalla "Llamadas recibidas", que
recoge la siguiente informacion:

- elnombre del contacto (en caso
de que el nUmero esté presenteenla
lista de numeros favoritos o en su
agenda);

- elnumero de la persona que llama
(si el nUmero no estd en suagenda);
- "NUmero privado" (si no se puede
mostrar el nUmero).

"Responder"

Para contestar una llamada, presio-
ne el mando 70 en el volante de di-
reccion o el botdn "Responder" 8 en
la pantalla del sistema multimedia.

"Rechazar" unallamada

Pararechazar una llamada entran-
te, presione dos veces el mando 10
del volante de direccidn o presione
el botén "Rechazar" 9 enla pantalla
del sistema multimedia.

La persona que llame serd derivada
albuzén de voz.

Durante una conversacién

(é“ Julia Durand

Mientras estd hablando, puede:

- ajustar el volumen mediante los
botones del mando situado en la co-
lumna de direccioén o utilizando los
botones de volumen en la pantalla
multimediaq;

- finalizar una llamada presionando
"Finalizar llamada" § o el botén 10
situado en el volante de direccién;

- ponerunallomada en espera pre-
sionando el botdn 3. En caso de que
quiera reanudar la llamada, vuelva a
presionar el botén 3;

- transferir una llamada al teléfono
gue esté conectado, presionando el
botdn "Transferir al teléfono" 4;
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- responder a una segunda llamada Para volver a Mundo "Teléfono" Menu "Agenda telefénica"
y alternar entre dos llamadas pre- ) -
sionando 717; W presione 12.
Nota:
Colgarunallamada
- enelmomento en que responda a
la seqgunda llamada entrante, la pri- Para finalizar la llamada en curso,
mera llamada se pondrd en espera cuelgue presionando el mando 70
automdticamente; del volante de direccidn o el botdn
- eneltranscurso de una conversa- "Finalizar llamada" 5 enla pOntG”G
cién, puede recibir una seqgunda lla- del sistema multimedia.
mada pero no hacerlg; .
- acceder al teclado digital presio- Agenda telefénica

nando el botén "Teclado" 6;
- desactivar/activar el micréfono
presionando el botén "Mute" 7.

Por razones de seguri-
pu— ! dad, efectUe estas ope-
raciones con el vehicu-
o] + e/ o @ lo parado. En Mundo "Teléfono" §> ,presione

e @ : la pestaia "Contactos" B para ac-

ceder alaagenda telefénica de su
. . teléfono a través del sistema multi-
@ Determinadas funciones media
sélo estdn disponibles ) . . .

o . cuando el vehiculo estd Para que el SISteerNCI multlm_edlo pue-
da gestionar teléfonos equipados

+ : parado. con "dual SIM", configure su teléfono

Y para que el sistema pueda tener ac-

cesoalaagenda correcta.

1. Teléfono conectado.

2. Busque un contacto por nombre o

ndmero.
Durante una llamada, puede cam-
biar el Mundo sin finalizar la llamada 3. Informacién detallada del con-
en curso. tacto.
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4. Lista de contactos del teléfono
conectado.

Descargarla agenda del telé-
fono

Por defecto, durante la conexién de
un teléfono, los contactos se sincro-
nizan automdticamente sila cone-
Xidn manos libres estd activada Pa-
ra obtener mdsinformacion, consul-
te la seccidn "Conectar, desconec-
tarunteléfono" & 69.

Nota: para acceder ala agenda te-
lefénica a través del sistema multi-
media hay que activar la opciéon de
compartir datos del teléfono. Con-
sulte el apartado "Emparejar, des-
emparejar un teléfono" @ 67y el ma-
nual de usuario de su teléfono.

Contactos "Favoritos"

En Mundo "Teléfono" , presione
la pestafia "Favoritos" € para acce-
der alos contactos guardados como
favoritos en su teléfonointeligente o
afadirlos manualmente desde la lis-
tade "Contactos" del sistema multi-
media.

Anadirun contacto "Favoritos"

My Lane

Presione "Afadir favorito" 5 para
agregar un contacto ala lista "Favo-
ritos"y siga las instrucciones que
aparezcan en la pantalla multime-
dia.

También puede afiadirun nUmero a
favoritos seleccionando la estrella
6.

BUsqueda de contactos

Puede buscar un contacto escribien-
doelnombre o el nUmero de telé-
fono.

Presione enlalupa 2. Introduzca al-
gunos de los numeros o letras del
contacto deseado mediante el te-
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clado digital que aparece en la pan-
talla. La agenda muestra la lista de
contactos empezando por la prime-
raletra que se haintroducido.

Confidencialidad

No se guardard ninguna copia de
sus contactos ni sus datos persona-
les en el sistema multimedia.

Por motivos de confidencialidad, s6-
lo se visualiza la lista descargada
cuando se conecta el teléfono co-
rrespondiente.

Registro de llamadas

Acceso al historial de "Llamadas
recientes"

En Mundo "Teléfono" , presione
la pestafia "Reciente" A para acce-
der a su historial de llamadas.

El registro de llamadas se muestra
desde la mdsreciente ala mds anti-
gua.
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Menu "Llomadas recientes"

1. Etiqueta de numero.

2. Nombre del contacto o nUmero de
teléfono.

3. Horayfechadelallomada.
4. Acceso alos datos de contacto.

5. Llamada saliente (flecha verde
hacia arriba).

6. Llamada entrante (flecha verde
hacia abajo).

7. Llamada perdida (flecha roja).
Nota: en funcién de la pantalla mul-

timediq, es posible que algunainfor-
macién no esté disponible.

Navegar por el registro de llama-
das

Deslice el dedo hacia arriba o hacia
abajo para desplazarse por la lista
dellamadas.

Hacerunallamada desde el re-
gistrode llamadas

Pulse enuno de los contactos o nu-
meros a los que desee llamar. Se lla-
mard automdticamente.

Marcarun niumero

Por razones de seguri-

A dad, efectuUe estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.
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—_— @

1. NUmero marcado.

2. Eliminar los nUmeros.

3. Sugerencia de contactos.
4. Llamar.

5. Teclado digital

Accesoa"Teclado"

l,
En Mundo "Teléfono" \\&Q
la pestafia "Teclado" D.

,presione

Emitir una llamada marcando un
numero

Enla pestaiia "Teclado" D, marque
elnumero con el teclado 5, a conti-
nuacion, presione el botdén 4 para
iniciar la llamada.

Desde la primera entrada, el sistema
multimedia le sugiere una lista de
sus contactos con la misma serie de
numeros 3.

Seleccione el contacto al que desee
llamary, a continuacién, presione el
botdén 4 para iniciar la llamada.

Marcar un nUmero mediante el
mando vocal

Puede dictar un numero utilizando el
mando vocalincluido en el sistema
multimedia. Para ello, inicie el co-
mando de vozy, tras de la sefial
acustica, diga:

- "Llamar"y, a continuacién, dicte el
numero de teléfono al que desee lla-
mar;

o

- "Llamar" seguido del nombre del
contacto al que desee llamar.

El sistema multimedia muestra el nu-
meroindicado einiciala llamada.

Nota: si su contacto tiene varios nuU-
meros de teléfono (trabajo, casa,
movil, etc.), puede elegir uno de ellos.
Por ejemplo: "Llaomar a casa de Gré-
gory".

Para obtener mds informacién so-
bre el mando vocal, consulte el capi-
tulo sobre "Uso del reconocimiento
de voz" 2 30.
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@ Dependiendo de la marca
y modelo de su teléfono,

algunas funciones pue-
den no funcionar.

9

Messags - marien

Tout effacer

1. Nombre o numero del emisor del
mensaje.

2. Hora de recepcion;
3. Inicio del mensaje.

Nota: no estd permitida la previsua-
lizacién de mensajes durante la con-
duccién.
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Acceso d"SMS"

En el centro de notificaciones A, tie-
ne acceso a los SMS del teléfono que
recibe a través del sistema multime-
dia.

El teléfono debe conectarse al siste-
ma de telefonia manos libres. Tam-
bién debe autorizar la transferencia
de mensajes (con la configuracion
del teléfono, segun el modelo) para
poder utilizar todas sus funciones.

Nota: segun el nivel de equipamien-
to, el sistema multimedia solo puede
leer los SMS que recibe durante la
conduccién.

Recepcién de SMS

El sistema multimedia le informa de
gue se harecibido un nuevo SMS me-
diante una sefial de advertencia en
B que se muestra en cualquier menu
que esté abierto.

Por defecto, tras el acoplamientoy
la conexidn de un teléfono, cuando
serecibaun nuevo mensaje este es-
tard disponible en el sistema multi-
media.

Nota:

- solo estdn disponibles los mensa-
jesrecibidos tras el emparejamiento
y durante la conexidn del teléfono al
sistema multimedia;

- sise borralanotificacién o se des-
activa la conversacion, ya no serd
posible acceder al mensaje en el sis-
tema multimedia.



SMS
Lectura de SMS

B Mg . misnion
Evan
B

passer doner oo s 7

Lire

Tout effscer

El sistema multimedia le permite es-
cuchar el SMS a través del sintetiza-
dor de voz, presionando el botén
"Reproducir" 4,y responderlo.

Es posible desactivar la conversa-
ciony detener las notificaciones
presionando el botén 5.

Para detenerla lectura de mensajes
SMS, diga "Ok Google Stop".
Respuesta a mensajes SMS

El sistema multimedia le permite
responder alos mensajes SMS utili-

zando sdlo el reconocimiento de voz.

Para obtener mds informacién so-
bre el mando vocal, consulte el capi-

tulo sobre "Uso del reconocimiento
devoz" 9 30.
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AJUSTES DEL TELEFONO

Por razones de seguri-
A dad, efectue estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

@ Estas funciones sdlo es-
tdn disponibles cuando el
vehiculo estd parado.

Menu "Ajustes”

80 - Teléfono

Con el teléfono conectado al siste-
f
ma, en Mundo "Teléfono" , pre-

sione elicono "Ajustes" E'] 1.

En el menu "Ajustes", puede acceder
alos pardmetros siguientes:

- "Teléfono conectado”;

- "Llamada activa";
- "Confidencialidad";

- "Pantalla deinicio";

- "Ordendelalista de contactos";
- « Administrador de dispositivos »;
- "Configuracion de lared Blue-
tooth®",

"Pantalla de inicio"

El ajuste permite seleccionar la pes-
tafa que se va a mostrar al arrancar
la pantalla de inicio de Mundo "Telé-

fono" :

- "Reciente" (predeterminado);
- "Contactos";

- « Favoritos »;

- « Teclado».

"Orden de la lista de contactos”

Este ajuste se puede utilizar para
que los contactos se muestren en or-
den alfabético, categorizados por:

- "Nombre";

- « Nombre ».

Nota: la seleccién se hard efectiva la
siguiente vez que se vuelva ainiciar
el sistema multimedia.

"Tono de llamada del teléfono"

En Mundo "Vehiculo" , presione
el menu "Ajustes" y, a continuacion,
"Sonido" para:

- ajustar el "Volumen de la llamada
entrante" 2;

- seleccionar el tipode "Tono de lla-
mada del teléfono" 3.

Para mds informacioén, consulte el
apartado "Ajustes del sistema">»
132.



CARGADOR INALAMBRICO

Zona de carga porinduccién

@ Es imprescindible no dejar
ningun objeto (discosUSB,
tarjetas SD, tarjeta de

arranque, joyas, tarjetas de cré-
dito, llaves, monedas, etc.) enla
zona de carga porinduccién 7 al
recargar el teléfono. Retire las
tarjetas magnéticas o de crédi-
tode la carcasa del teléfono an-
tes de colocarloenlazonade
carga porinduccioén 1.

(D Los objetos que se dejen
enlazonade carga porin-

duccién T podrian sobre-
calentarse. Se recomienda co-
locarlos enlas otras zonas de
almacenamiento previstas
(compartimento, sujecion en el
parasol, etc.)

La zona de carga porinduccion 7
permite recargar un teléfono sin ne-
cesidad de cables.

Si el vehiculo dispone de esta op-
cién, lazona de carga se indica con
(segun el vehiculo):

- unsimbolo asociado;

o bien

- elestado dela carga se muestra
automdticamente en la pantalla
siempre que el teléfono esté situado
en el drea correspondiente.

La ubicacidn puede variar segun el
vehiculo. Consulte el manual del
usuario del vehiculo para obtener
mds informacion.

Nota:
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CARGADOR INALAMBRICO

- lacarga porinduccidn seinicia al
poner contacto o con el motor en
marcha;

- asegurese de que su teléfono es
compatible conla carga porinduc-
cioén;

- paraobtener una carga éptima, es
preferible retirar la funda protectora
del teléfono antes delarecarga;

- paraque unacarga sea éptima, la
superficie completa del smartphone
debe abarcar el médximo de la super-
ficiede lazona de cargay debe colo-
carse lo mds cerca posible del cen-
tro.

Procedimiento de carga

Coloque su teléfonoenlazonade
carga porinduccién 1.La carga se
inicia automdticamente y el progre-
so 2 se visualiza en la pantalla.

El procedimiento de recarga puede
interrumpirse si se detecta un objeto
enlazonade carga porinduccién 7o
en caso de sobrecalentamiento de
la zona 7. Una vez que descienda la
temperaturaq, el proceso de carga
del teléfono se reanudard.

82 - Teléfono

Progreso de carga

21° %4

El sistema multimedia le informa del
estado de carga de su teléfono 2:

- cargacompleta 3;

- cargaencurso 4;

- deteccion de un objetoenlazona
de carga/sobrecalentamiento de un
objeto/interrupcién del proceso de
carga 5.

Nota: el sistema multimedia le infor-
ma en caso de interrupcion del pro-
ceso de carga del teléfono.

En funcion del equipamiento, un indi-
cador luminoso situado junto a la to-
ma le informa del estado de la car-
ga:

- verde cuando estd completa;

- amarillo cuando estd en curso;

- parpadea en amarillo cuando se
detecta un objeto metdlico enla zo-
na de carga por induccion;

- indicador amarillo o verde apaga-
do, junto conun mensaje en la pan-
talla multimedia, cuando la tempe-
ratura de lazona de carga es dema-
siado alta.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Replicacién de smartphone

Cuando utilice la aplica-

cion "Android Auto™" o el

servicio "CarPlay™", esta-
ra utilizando la conexién a Inter-
net de susmartphone (sujetaa
cargosy limitaciones impues-
tos por su operador de telefonia
movil).

(D Las funciones de la apli-
cacion "Android Auto™"y

del servicio "CarPlay™"
pueden variar segun la marcay
el modelo de susmartphone.
Para obtener mds informacién,
consulte el sitio web del fabri-
cante, silo hay.

Android Auto™

Esta funcién permite replicar su
smartphone para utilizar algunas de
las aplicacionesy funcionesenla
pantalla del sistema multimedia, a
travésde:

- « Android Auto™ ;
- «CarPlay™ y .

Nota: cuando utilice "Android Au-
to™" o "CarPlay™" podrd acceder a
las aplicaciones de navegaciony
musica de susmartphone.

Estas aplicaciones sustituirdn alas
aplicaciones similares integradas
en su sistema multimedia que ya se
estén ejecutando.

Sélo puede utilizarse un sistema de
navegacion entre:

- « Android Auto™ y;

- «CarPlay™y;

- elque seincluya en el sistema mul-
timedia.

Nota: cuando utilice la aplicacién
"Android Auto™", o el servicio "Car-
Play™", algunas funciones del siste-
ma multimedia siguen ejecutdndose
en segundo plano. Por ejemplo, siac-
tiva "Android Auto™" o "CarPlay™"y
usa la navegacion del teléfono
mientras se estd reproduciendo la
radio en el sistema multimediaq, lara-
dio continUa emitiendo.
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PresentaciénAndroid Auto™

W —_— 10

"Android Auto™" es una aplicacién
que permite lareplicacion del telé-
fonointeligente en la pantalla del
sistema multimedia.

Nota:

- Laaplicacién "Android Auto™" sé-
lofunciona sisusmartphone estd
conectado al puerto USB del vehicu-
lo o de forma inaldmbrica por Blue-
tooth® para habilitar la conexién WI-
Fl automdtica con su sistema;

- paragarantizar que la aplicaciéon
funcione correctamente, se aconse-
jautilizar cables USB recomendados
por el fabricante del teléfono.

84 - Aplicaciones

Primera utilizacién

Sinolo harealizado todaviag, descar-
gue einstale la aplicaciéon "Android
Auto™" a través de la plataforma de
descarga de aplicaciones compati-
ble con su smartphone.

Conecte susmartphone al puerto
USB de su sistema multimedia o co-
néctelo usando Bluetooth® para ini-
ciar automdticamente la conexién
WIFI.

Acepte las solicitudes de su smartp-
hone para poder utilizar la aplica-
cion.

Nota: puede controlar la compatibi-
lidad entre susmartphoney versiéon
de Android a través del servicio "An-
droid Auto™"; consulte la documen-
tacion de Google®.

El sistema multimedia sugiere el uso
del servicio de "Android Auto™".

La aplicacion se ejecuta en el siste-
ma multimediay se deberia visuali-
zarenlazona A.Lareplicacion del
teléfono inteligente sustituye a Mun-

(,
do "Teléfono" y sevisualiza el

icono 1 .

Si el procedimiento descrito ante-
riormente fallg, repita la operacién.

Una vez que se use por primera vez,
la replicacién del smartphone se ini-

ciaautomdticamente en futuras se-
siones.

o
En Mundo "Aplicaciones" 85 y, d
continuacion, "Administrador de dis-
positivos", también puede activar/
desactivar lafuncién de replicacion
del teléfono inteligente presionando

elicono "Android Auto™" .

Salirde lareplicacién

Para salirde lareplicaciéon inaldm-
brica "Android Auto™:

- presione "Salir del modo de auto-
movil" en la pantalla de notificacio-
nes de su teléfono inteligente;

- desactive lareplicacion del telé-
fonointeligente presionando el
icono correspondiente "Android Au-

to™" oactive el servicio "Telé-

fono" , desde "Administrador
de dispositivos". Esta accidn, que se
lleva a cabo desde el "Administrador
de dispositivos", transfiere automa-
ticamente la gestiéon delas llama-
das telefénicas y del audio Blue-
tooth®al/los dispositivo(s)
conectado(s) mds recientemente.

- seleccione la aplicacién del distri-
buidor autorizado entre las disponi-
bles para los teléfonos inteligentes.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

PresentacionCarPlay™

"CarPlay™" es un servicio que viene
preinstalado en el teléfono inteli-
gentey que permite manejar deter-
minadas aplicaciones a través de la
pantalla del sistema multimedia.

Nota:

- el servicio "CarPlay™" Unicamente
funciona si estd activado el servicio
SIRI, si se encuentra habilitado el mi-
créfono del vehiculo y si el teléfono
inteligente estd conectado al puerto
USB del vehiculo o de forma inaldm-
brica utilizando Bluetooth® para per-
mitir la conexién automdtica al sis-
tema mediante WIFI;

- paragarantizar que la aplicaciéon
funcione correctamente, se aconse-

jautilizar cables USB recomendados
por el fabricante del teléfono.

Primera utilizacién

Conecte susmartphone al puerto
USB de su sistema multimedia o co-
néctese usando Bluetooth® para ha-
bilitar la conexidn WIFI automdtica a
su sistema.

El sistema multimedia sugiere que:

- autoricelaconexiény el uso com-
partido de datos;

- seconecte automdticamente al
servicio "CarPlay™" de cara a fu-
turas sesiones.

Nota: si no permite que el sistema
multimedia memorice estas op-
ciones, aparece un mensaje re-
cordatorio cada vez que arran-
que.

Acepte las solicitudes de su smartp-
hone para poder utilizar la aplica-
cion.

El servicio se ejecuta en el sistema
multimediay se deberia visualizar
enlazona B.Lareplicaciéon del telé-
fono inteligente sustituye a Mundo

(
"Teléfono" e

icono 2 .

Si el procedimiento descrito ante-
riormente fallg, repita la operacioén.

y se visualiza el

o
En Mundo "Aplicaciones" 85 y,a
continuacion, "Administrador de dis-
positivos", también puede activar/
desactivar lafuncién de replicacion
del teléfonointeligente presionando

O

elicono "CarPlay™" IRN&

Salirde lareplicacién

Parasalirde lareplicacion inaldm-
brica "CarPlay™:

- desactive el WIFI de su teléfonoin-
teligente;

- desactive lareplicacion del telé-
fono inteligente presionando el
icono correspondiente "CarPlay™"

o active el servicio "Teléfono"

s¥ , desde "Administrador de dis-
positivos". Esta accién, que sellevaa
cabo desde el "Administrador de
dispositivos", transfiere automati-
camente la gestién de las llamadas
telefénicasy del audio Bluetooth®al/
los dispositivo(s) conectado(s) mds
recientemente.

- seleccione la aplicacion del distri-
buidor autorizado entre las disponi-
bles para los teléfonos inteligentes.
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Reconocimiento de voz

Mantenga presionado el mando 3
para activar/desactivar la funcién

86 - Aplicaciones

dereconocimiento de voz del telé-
fono inteligente que permite contro-
lar determinadas aplicacionesy fun-
ciones porvoz.

Para mds informacion, consulte el
apartado "Uso del reconocimiento
devoz" 9 30.

Android Auto™

Conlareplicacién de "Android Au-
to™" también puede controlar algu-
nas de las funciones del teléfonoin-
teligente:

- presionando el botén de reconoci-
miento de voz 4;

- pronunciando el comando de voz
"Ok Google" o "Hey Google".

CarPlay™

Conlareplicacién de "CarPlay™",
también puede controlar algunas de
las funciones del teléfono inteligen-
te:

- manteniendo presionado el botén
5;

- pronunciando el comando de voz
"Oye Siri", en caso de que el micro-
fono del vehiculo esté activado 6.



GESTION DE APLICACIONES
Mundo "Aplicaciones”

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben

efectuarse con el
vehiculo parado.

@ Algunos ajustes sélo es-
tdn disponibles mientras
el vehiculo estd parado.

Oo
En Mundo "Aplicaciones" IEEE 7,
puede acceder a:

- las aplicacionesinstaladas en su
sistema multimedia;

- lareplicacién de smartphone;

- "Manual del usuario";

- "Administrador de dispositivos";
- "Play Store™";

Nota: algunos servicios estardn dis-
ponibles de forma gratuita durante

un periodo de prueba. Puede ampliar

su suscripcion en
www.myrenault.com.

Puede descargar nuevas aplicacio-
nes a través de la aplicacién "Play
Store™",

Menu "Aplicaciones"

Tiene acceso alas aplicaciones que
se encuentran instaladas en su sis-
tema multimedia.

Las dos primeras lineas estdn dedi-
cadas alas aplicaciones preinstala-
das de forma predeterminada.

Las demds aplicaciones descarga-
das desde "Play Store™" aparece-
rdn enorden alfabético.

Sila aplicaciéon no estd disponible,
no se mostrard.

Pulse enla aplicacién para abrirla.

Manteniendo pulsada la aplicacion,
puede:

- "Eliminar" la aplicacion 2;

- accederalainformaciéndela
aplicacién 3 (versién, fecha de vali-
dez ode creacién, denominacion,
etc.);

- forzar el cierre de la aplicaciéon 4.

Nota: Unicamente pueden eliminar-
se las aplicaciones que se hayanins-
talado desde "Play Store™".,

Ajustes de "Aplicaciones"

Puede acceder alainformaciény a
la configuraciéon de "Aplicaciones"
desde el menu "Ajustes" através de:
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- Mundo "Aplicaciones" 53 y,
continuacion, la aplicacion "Ajus-
tes",;

- Mundo "Vehiculo" =
nuacion, "Ajustes";

- centro de notificaciones, a conti-

,aconti-

nuacion, elicono E "Ajustes".

Localizacién de "Aplicaciones"

3w P— 10°C

En el menu "Ajustes", seleccione
"Ubicacion"y, a continuacion, "Per-
misos de aplicaciones" 5 para confi-
gurar los permisos de ubicacién de
las aplicaciones que tengainstala-
das en su sistema multimedia.

88 - Aplicaciones

"Aplicaciones y notificacio-
nes"

Enelmenu "Ajustes"y, a continua-
cioén, "Aplicaciones y notificacio-
nes", puede acceder alainforma-
ciény alaconfiguracion de las "Apli-
caciones' que se encuentran insta-
ladas en su sistema multimedia:

- "Mostrar todas las aplicaciones";
- "Aplicaciones predeterminadas"”;
- "Permisos de la aplicacion";
- "Derechos de acceso especificos
otorgados alas aplicaciones".

"Mostrar todas las aplicaciones"

Puede acceder alainformacioén so-
bre todas las aplicaciones presen-
tes en el sistema multimedia:

- denominacién de las aplicaciones;
- tamafo de las aplicaciones;

- version de las aplicaciones;

- fechade validez o de creaciénde
la aplicacidn;

"Aplicaciones predeterminadas

Puede acceder a las aplicaciones
predeterminadas que se utilizan pa-
ra:

- lapantalla de inicio;
- asistencia;

- el SMS;
- el teléfono;
- el sistema de navegacion.

También puede configurar la aper-
turadelosenlacesde accesoala
aplicacion.

"Permisos de la aplicacién"

Puede acceder a los permisos de
uso de la aplicacién con los siguien-
tesfines:

- "Actividad fisica";

- "Agenda";

- "Cdmara";

- "Sensores corporales”;
- "Contactos";

"Derechos de acceso especifi-
cos otorgados a las aplicacio-
nes"

Puede activar/desactivar los dere-
chos de acceso especificos otorga-
dos alas aplicaciones que se utilizan
para:

- "Cambio de los ajustes del sistema

"
l

- "Acceso a notificaciones";

- "Acceso a SMS premium";

- "Acceso alainformacién del usua-
rio";

- "Mando WIFI".



MY RENAULT

Introduccién

Cuando utilice la aplica-

cion "My Renault", estard

utilizando la conexién a
Internet de su teléfono (sujeta a
cargosy limitaciones impues-
tos por su operador de telefonia
movil).

Es posible acceder ala cuentade
cliente "My Renault" a través del si-
tio web https://renault-
connectrenaultcom o desde el telé-
fonointeligente mediante la descar-
gadelaaplicaciéon "My Renault".

Nota:

- laaplicacién "My Renault" estd en
constante desarrollo. Inicie sesidn
conregularidad para mejorar su
cuenta con las nuevas funciones;

- sidesea obtenerunalistade telé-
fonos compatibles, consulte el sitio
web del fabricante;

- Para mdsinformacién, contactar
conundistribuidor autorizado o con-
sultar la oferta Renault Connecten
el sitio web: https://renault-
connectrenault.com.

En su cuenta de cliente "My Renault"
puede interactuar con su vehiculoy
obtenerinformacién para:

- verlainformacién de su vehiculo;
- acceder al historialy la agenda de
suUs entrevistas y concertar una cita;
- localizar el lugar donde el vehiculo
estd aparcado;

- activar adistancia la bocinay las
luces de su vehiculo;

- very administrar sus contratosy
servicios;

- consultar los manuales de usuario;
- localizar un Representante de la
Marca cercano;

- crear/modificar su "Cdédigo PIN"
"My Renault";

Nota:

- determinadas funciones depen-
den del nivel de equipamiento del
vehiculo, la suscripcién alos contra-
tos de servicioy lalegislacién del
pais;

- algunas funciones solo estdn dis-
ponibles en susmartphone a través
dela aplicacién "My Renault";

- los servicios deben activarse para
habilitar el telemando del vehiculo.
Consulte el apartado sobre "Activa-
cidén de servicios" > 15.

Servicios conectados en "My
Renault"

Para vehiculos eléctricos

Puede disfrutar de los servicios co-
nectados en su aplicacién "My Re-
nault",como:

- consultar el nivel de bateriay el es-
tado de cargq;

- programar la cargo;

- poner en marcha/programar el
sistema de climatizacion;

- acceso a "Mobilize charge pass"
(método de pago de la estacién de
recarga);

- buscar terminales de recarga dis-
ponibles en las proximidades;

- planificarunitinerario en el que se
identifiquen los terminales de recar-
gaalolargo del trayecto;

Nota: las funciones de programa-
ciéndelacargaq, la calefacciény el
aire acondicionado solo estdn dis-
ponibles en determinados vehiculos.
Para mds informacién, péngase en
contacto con un distribuidor autori-
zado;

Crear una cuenta de usuario
"My Renault”

Paratener acceso alas funciones de
"My Renault", debe crear una cuenta
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de usuario en el sitioweb o en la apli-
cacioén "My Renault".

En el sitio web:

- seleccione "Crear cuenta" enla
pdgina deinicio;

- introduzca la informacidén requeri-
da para crear la cuenta.

Enla aplicacion:

- seleccione "Registrarse" en el me-
nuU principal de la aplicacién;

- introduzca la informacidén requeri-
da para crear la cuenta.

Se enviard un correo electrénico de
confirmacién ala direccién de co-
rreo electrénico proporcionada pre-
viamente.

Para finalizar la creacién de su cuen-
ta "My Renault", hagaclicen el enla-
ce que se muestra en el correo elec-
trénico de confirmacion.

Nota: puede utilizar el mismmo nom-
bre de usuario y la misma contrase-
fa parainiciar sesién en su cuenta
de usuario web.

Sincronice su cuenta "My Re-
nault" con el vehiculo

Para utilizar la aplicacion "My Re-
nault" e interactuar con el vehiculo,
debe sincronizar la aplicacion "My
Renault" con el vehiculo. La sincroni-

90 - Aplicaciones

zacién se lleva a cabo automdtica-
mente al iniciar la aplicacién.

Nota:

- Sideseasincronizar la aplicacion
"My Renault" con su vehiculo, usted
debe estar presente, el vehiculo tie-
ne que estar aparcado en una zona
concoberturaderedy el sistema
multimedia del vehiculo encendido;
- Laconexiénalacuenta "My Re-
nault" solo estd disponible desde el
perfil de administrador;

- sisuaplicacién "My Renault" no
estd sincronizada con el vehiculo, no
tendrd acceso a los contratos de
servicio.

En el Centro de notificaciones (se
accede presionando 1), seleccione

su cuenta "Perfil", "My Renault" y, a
continuacion, siga las instrucciones
que aparecen en la pantalla del sis-
tema multimedia.

Una vez que la cuenta "My Renault"
esté asociada al sistema multime-
dig, la sincronizacién se efectua au-
tomdticamente durante el inicio de
la aplicacion.

Registre su vehiculo en su
cuenta "My Renault"

Siya ha sincronizado su cuenta "My
Renault" con el vehiculo, el registro
se lleva a cabo automdticamente.

También puede registrar el vehiculo
en "My Renault" a través de su cuen-
ta "My Renault", haciendo clicen
"Agregar un vehiculo" e introducien-
do el VIN (humero de identificaciéon
del vehiculo) o el nUmero de matricu-
la de forma manual o escanedndolo.

Renovarun servicio

Para renovar uno de los servicios an-
tes de que caduque, accedaala
pestafia "Renault CONNECT store"
en su cuenta "My Renault" y, a conti-
nuacidén, seleccione "Mis servicios".

Después, haga clic en "Renovar"y si-
ga lasinstrucciones paso a paso.



PRESTAMO Y RENUNCIA DE VEHICULOS

Préstamo de vehiculo

Informaciénlegal

Cuando se preste el vehiculo auna
persona, el usuario estd obligado
(consultar las condiciones generales
de venta de los servicios conecta-
dos) ainformarle de que el automo-
vil permanece conectadoy que re-
copilainformacién personal como,
por ejemplo, la ubicacion.

Recopilacién de datos

Larecopilacién de datos del vehicu-
lo se puede suspender de forma
temporal.

A este efecto, cuando se arranque el
vehiculoy se muestre la ventana
"Seqguridad y confidencialidad" enla
pantalla central, seleccionar "OFF"
para suspender larecopilacién de
datos.

Los servicios se desactivardn, ex-
cepto las funciones obligatorias o
relacionadas con la seguridad, co-
mo la llamada de emergencia auto-
mdtica en caso de accidente.

Entrega del vehiculo

Al entregar el vehiculo, debe infor-
mar al nuevo comprador que este
vehiculo estd conectadoy recopila

datos personales como la ubicacion
del vehiculo.

Eliminacién de datos personales

Cuando se renuncia a un vehiculo
(por ejemplo, en caso de reventa o
compra), es esencial borrar toda la
informacién personal almacenada
dentroy fuera del vehiculo.

Para ello, reinicie el sistema de a bor-

doy elimine el vehiculo de su cuenta
"My Renault".

Reinicie el sistema

Cuando se renuncia al vehiculo, el
vendedor debe restablecer el siste-
ma. Para ello, encienda el sistema
multimedia del vehiculo.

En Mundo "Vehiculo" , "Ajus-
tes", "Sistema", "Opciones de resta-
blecimiento"y, a continuacion "Res-
tablecer los ajustes de fdbrica" (eli-
minar datos).

Nota: sélo se puede reiniciar el siste-

ma desde el perfil de administrador.

Eliminacién de un vehiculo de su
cuenta "My Renault"

Cuando renuncie a su vehiculo, tam-
bién debe eliminarlo de la cuenta
"My Renault".

Para ello, inicie sesidén en su cuenta
"My Renault", seleccione el vehiculo
correspondiente en el garagje virtual
y.acontinuacién, en "Opciones", es-
coja "Eliminar".
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Acceder a "Asistente ala con-
Menu "Asistente ala conduc- Algunos servicios de ayu- duccién"
cién" da ala conduccidn sdélo $P0

estdn disponibles me-
. diante suscripciony se puede @ :
Est0§fun0|ones pro- ) acceder a ellos durante un pe- R
porcionan ayudas adi- riodo de tiempo definido. Es po- '

cionales ala conduc-
cion.
Sin embargo, bajo ninguna cir-
cunstancia son un sustituto de
la atencidny laresponsabilidad
del conductor, quien debe estar
siempre preparado para efec- Es necesario modificar al-
tuar maniobras de frenado. gunos ajustes con el mo-
tor en marcha para que el
sistema multimedia los memori-
ce.

sible ampliar el periodo de la
suscripcion a través del sitio
web www.myrenault.com.

Por razones de seguri-
A dad, los reglajes deben
efectuarse con el Introduccién
vehiculo parado.

El vehiculo estd equipado con ayu-
das ala conduccién que ofrecen
asistencia adicional al conducir su
vehiculo.

Consulte el manual del usuario del
vehiculo para obtener mds informa-
cion.

Nota: algunos ajustes "Asistente ala
conduccidon" estdn disponibles
cuando el vehiculo se encuentra de-
tenido.

92 - Vehiculo



AYUDAS A LA CONDUCCION
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En Mundo "Vehiculo" ,selec-
cione "Asistente ala conduccidn"y.
a continuacién, la pestafia "Seguri-
dad" A para obtener ayudasala
conduccién relacionadas con la se-
guridad o la pestafia "Confort" B pa-
rarecibir ayudas relacionadas con
el confort.

La pestana "Aparcamiento" C estd
destinada alas ayudas al aparca-
miento.

Para obtener mds informacion so-
bre la pestafia "Aparcamiento" " C,
consulte el apartado "Ayudas al
aparcamiento'") 9 98.

« Seguridad »

F‘,‘S)l!‘:r/

Enla pestaiia "Seqguridad" A, puede
activar/desactivar o configurar las
ayudas ala conduccién relaciona-
das con la seguridad (en funcién del
equipamiento):
- "My Safety ";

- "Todo activado" T,

- «Person2;

- « Control traccién y»;
- « Frenado activoy;
- « Alerta de anticipacién »;

- « Deteccidon de peatones »;
- «Sonido de alerta de peatones »;
- « Detector dngulo muerto »;

(D El botén de activacion/
desactivacién se ilumina
cuando la funcién estd
activada.

« My Safety »
"Todo activado" 7

La funcidn "My Safety" puede utili-
zarse para desactivar o activar si-
multdneamente un conjunto de sis-
temas de ayuda a la conduccion.

Es posible configurar la funciéon "My
Safety" mediante la modificaciéon
del conjunto de ayudas ala conduc-
cion que pueden desactivarse simul-
tdneamente desde "Configure My
Safety Perso" 3.

Al activarse "Allon", My Safety se
habilitan las ayudas a la conduccion
disponibles en el modo. Este modo
se selecciona por defecto cada vez
que se arranca el vehiculo.

La funcidn "Allon" My Safety tam-
bién puede activarse presionando

)
unavezel mando desu
vehiculo.

Para obtener mds informacién so-

®
bre el mando , consulte el

Vehiculo - 93




AYUDAS A LA CONDUCCION

apartado "My Safety" en el manual
de su vehiculo.

«Perso» 2

Una vez que active My Safety "Per-
so", las ayudas a la conduccidn que
ha configurado y personalizado pre-
viamente desde "Configure My Sa-
fety Perso" 3 se encuentran habilita-
das.

La funcién My Safety "Perso" tam-
bién puede activarse presionando

(®
dos veces el mando del
vehiculo.

Para obtener mds informacién so-
Desde este meny, puede activar o

bre el mando '@D ,consulte el configurarlas ayudas ala conduc-
apartado "My Safety" en el manual cion (la disponibilidad depende del
de su vehiculo. equipamiento) que quiera utilizar
« Configure My Safety Perso» 3 cuando active el modo My Safety
"Perso":
- « Aviso acustico de exceso de ve-
locidad »;
- «Sonido de cambio de limita-
ciény;
- « Prevencién de salida de carril »;
- "Operaciones sobre lineas discon-
tinuas";
- « Anticipacién de la salida del
carriln;
- «Intens.de vibraciény;

- "Prevencidon de salida delaviade
emergencia";
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- « Detector dngulo muerto »;

- "Alerta de deteccién de fatiga";

- "Advertencia de distraccién del
conductor";

- "Asistente de parada de emergen-

cia";

« Aviso acuUstico de exceso de
velocidad »

Esta funcién avisa al conductor con
una alerta sonora cuando el vehicu-
lo supera el limite de velocidad auto-
rizado.

« Sonido de cambio de limita-
cién»

Esta funcién avisa al conductor me-
diante una sefial acustica cada vez
que cambie el limite de velocidad
autorizado.

« Prevencién de salida de carril»

La funcién avisa al conductor me-
diante vibraciones en el volante (o
mediante una sefal acustica, segun
el equipamiento) si el vehiculo se
desvia del carril e invade una linea
(continua o discontinua) sin que se
hayan accionado los intermitentes.

Para obtener mds informacién, con-
sulte el capitulo "Alerta de salida de
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carril" en el manual de uso del
vehiculo.

"Operaciones sobre Ilneas dis-
continuas"

La funcidon corrige la trayectoria del
vehiculo cuando se desvia del carril
y cruza una linea discontinua sin ha-
ber accionado los indicadores de di-
reccion, si existe unriesgo inminente
de choque (por ejemplo, riesgo de
colisién con otro vehiculo al cambiar
de carril sin sefalizarlo).

Puede elegir la sensibilidad que
desee para el sistema:

- «Prontoy;
- « Normal»;
- « Tarde ».

También puede escoger la intensi-
dad delavibracién:

- «Bajoy;

- « Normal»;

- « Altay.

"Prevencidn de salida del carril
de emergencia"

La funcidn avisa al conductor me-
diante vibraciones en el volante (o
una alerta sonora, segun el equipa-
miento) cuando el vehiculo se sale
del carril, rebasa unalinea (continua
o discontinua) sin que se hayan acti-
vado losintermitentes y existe ries-

go de impacto (por ejemplo, riesgo
de colisién con otro vehiculo al cam-
biar de carril sin que se hayan acti-
vado las lucesindicadoras de direc-
cioén).

Para obtener mds informacién, con-
sulte el capitulo "Alerta de salida de
carril" en el manual de uso del
vehiculo.

« Detector dngulo muerto »

Esta funciéninforma al conductor
de la existencia de un vehiculo den-
tro del dngulo muerto.

Para obtener mds informacién, con-
sulte la seccidn "Advertencia de dn-
gulo muerto" en el manual de uso del
vehiculo.

"Alerta de deteccién de fatiga"

La funcién analiza el comportamien-
to facial del conductor mediante
una cdmara interior y emite una
alerta sidetectariesgo de somno-
lencia.

Para mds informacién, consulte el
apartado "Funciones adicionales de
ayuda ala conduccién' del manual
de usuario del vehiculo.

"Advertencia de distraccién del
conductor"

La funcidn analiza el comportamien-
to facial del conductor a través de
una cdmara interior y emite una
alerta si detecta signos de distrac-
cion.

Para mds informacién, consulte el
apartado "Funciones adicionales de
ayuda ala conduccién' del manual
de usuario del vehiculo.

"Asistente de parada de emer-
gencia"

La funcidon ayuda a detener el
vehiculo cuando el conductor ya no
es capazde circular de forma segu-
ra.

Una vez activadaq, la funcién mantie-
ne el vehiculo en su carril y va redu-
ciendo la velocidad de forma segura
hasta detenerlo por completo den-
tro del mismo.

Para activar la funcién, debe habili-
tar al menos una de las dos siguien-
tes caracteristicas:

- "Alerta de deteccién de fatiga";
- "Advertencia de distraccién del
conductor".

Para mds informacioén, consulte el
apartado "Frenado activo de emer-
gencia" en el manual de usuario del
vehiculo.
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« Control traccién »

Esta funcién limita el patinado de las
ruedas motrices y controlael
vehiculo al arrancar, acelerar o des-
acelerar.

Para mds informacién, consulte el
apartado "Dispositivos de correc-
ciény asistencia ala conducciéon"
del manual de usuario de su vehicu-
lo.

« Frenado activo »

En este menu puede activar/desac-
tivar la funcién "Frenado activo".
También puede elegir la sensibilidad
del activador de la advertencia si
presiona "Alerta de anticipacion™:

- « Prontoy;
- « Normal »;
- «Tarde».

Si desea mds informacion, consulte
el capitulo "Seguridad avanzada" en
el manual de uso del vehiculo.

« Deteccién de peatones »

La funcién detectay avisa al con-
ductor cuando existe riesgo de coli-
sién con un peatdn.

Para mds informacién, consulte el
apartado "Salida sequra del pasaje-
ro" en el manual de usuario de su
vehiculo.
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« Sonido de alerta de peatones »

La funcidn advierte al conductor con
una alerta sonora cuando existe
riesgo de colisiéon con un peatdn.
Para mds informacidén, consulte el
apartado "Salida sequra del pasaje-
ro" en el manual de usuario de su
vehiculo.

« Confort»

Enla pestafia "Confort" B, puede ac-
tivar/desactivar y/o configurar las
ayudas a la conduccién relaciona-
das con el confort:

- « Asistente predictivoeco *»;
- « Modo velay;

- « Alerta de distancia de seguri-
dady»;

- « Mostrar las dreas deriesgo »;

- "Limitador de velocidad adaptati-
vo" o "Limitador de velocidad adap-
tativoy control de crucero *.", en fun-
cién del equipamiento;

- « Control de crucero adaptativo
contextual *y»;

- "Alertas predictivas de incidentes
y trafico*";

Nota: el botén de activaciéon/desac-
tivacion se ilumina cuando la fun-
cién estd habilitada.

« Asistente predictivo eco *»

La funcidn aconseja al conductor
cudndo levantar el pie del pedal del
acelerador en previsién de eventos
futuros (curvas, rotondas, etc.) con el
fin de evitar frenadas tardias, apro-
vechar lainercia del vehiculo, limitar
el consumo y aumentar la autono-
mia.

«Modo velay»

La funcidn permite reducir lareten-
cién del motor enlas fases de dece-
leraciéony avanzar mds sin acelerar,
con el objetivo de ahorrar combusti-
ble.
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Para mds informacién, consulte el
apartado "Consejos de circulacion,
conduccién Eco" del manual de
usuario de su vehiculo.

« Alerta de distancia de seguri-
dad»

Esta funcidn notifica al conductor
que estd muy cerca de otro vehiculo.

Para mds informacion, consulte el
apartado "Alerta de distancia de se-
guridad" del manual de usuario de
su vehiculo.

«Mostrar las dreas de riesgo»

La funcién permite visualizar las zo-
nas de riesgo.

Para obtener mds informacién, con-
sulte los apartados "Stop and GoRe-
gulador de velocidad adaptativo"y
"Reconocimiento de sefiales de trd-
fico" en el manual de usuario del
vehiculo.

"Limitador de velocidad adapta-
tivo" o "Limitador de velocidad
adaptativo y control de crucero
* N

(segun el nivel de equipamiento)

La funcidn le permite limitary regu-
lar la velocidad de su vehiculo en
funciéndelavia.

Para obtener mds informacién, con-
sulte los apartados "Stop and GoRe-
gulador de velocidad adaptativo"y
"Reconocimiento de sefiales de trd-
fico" en el manual de usuario del
vehiculo.

« Control de crucero adaptativo
contextual * »

La funcidn le permite regular la velo-
cidad del vehiculo de acuerdo con el
trazado de la via (por ejemplo, roton-
das, curvas, etc.).

Para mds informacién, consulte "Re-
gulador de velocidad adaptativo
Stop and Go" en el manual de usua-
rio del vehiculo.

"Alertas predictivas de inciden-
tesy tréfico*"

(enfuncién del equipamientoy del
pais)

Esta funcidn le avisa de los peligros
que se detecten en su ruta (por
ejemplo, trafico denso, obras, acci-
dentes, vehiculos detenidos, etc.)
utilizando informacién de trafico en
tiempo real que proporcionan otros
usuarios o sistemas de monitoriza-
cién. Para mds informacién, consul-
te el apartado "Regulador de veloci-
dad adaptativo " en el manual de
usuario de su vehiculo.

En primer lugar, debe autorizarelin-
tercambio de datos. Desde "Perfil",
disponible en el centro de notifica-
ciones, presione "Privacidad"y a
continuacion seleccione:

- « Aceptartodoy;
o

- " Personalizar ", a continuacion,
active "Una experiencia Unica al vo-
lante".

Para obtener mds informacién, con-
sulte el apartado "Activacién de los
servicios" > 15.

Nota: para utilizar las "Alertas pre-
dictivas de incidentesy trafico*",
asegurese de encontrarse en una
zona con coberturaderedy de con-
tar con una buena recepcion GPS.
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Estas funciones pro-

Introduccidén
porcionan ayudas adi-
cionales ala conduc-

cion.

Sin embargo, bajo ninguna cir-
cunstancia son un sustituto de
la atencidny laresponsabilidad
del conductor, quien debe estar
siempre preparado para efec-
tuar maniobras de frenado.

Durante las maniobras,
A el volante de direccion
puede girar rdpida-
mente: no introduzca
las manos y asegurese de que

no queda nada atrapado en su
interior.

Por razones de seguri-
A dad, los reglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.
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El vehiculo estd equipado con ayuda
al estacionamiento que ofrece asis-
tencia adicional durante las manio-

bras de estacionamiento.

En funcidén del equipamiento, desde

Mundo "Vehiculo" , presione el
menu "Asistente a la conduccion"y,
a continuacion, la pestaria "Aparca-
miento" para acceder almenu de
Ayuda al aparcamiento:

- « Ayuda al aparcamiento »;
- « Ayuda al aparcamiento manos li-
bres ».

Consulte el manual del usuario del
vehiculo para obtener mds informa-
cion.

MenU "Ayuda al aparcamien-
toll

En Mundo "Vehiculo" = ,selec-
cione el menu "Asistente ala con-
duccidén"y, a continuacion, la pesta-
fia"Aparcamiento" C. Utilice este
menu para tener acceso a los ajus-
tes de la ayuda al aparcamiento. Si
desea mds informacién, consulte la
seccion "Ayuda al aparcamiento"
del manual de usuario del vehiculo.
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1. « Delantero ».

2. « Lateral ».

3. « Sonido».

4. « Tipo de sonido ».

5. « Volumen .

6. « Detector de trdfico trasero ».

7. « Frenado activo de emergencia
marcha atrds ».

8. « Safety exit para ocupantes ».

Areas de deteccién "Ayudaal
aparcamiento”

Puede activar o desactivar las dreas
de ayuda al aparcamiento siguien-
tes:

- «Delantero» 1;

- « Lateral» 2.

«Sonido» 3

Presione "Sonido" 3 para activar o
desactivar las advertencias sonoras
de ayuda al aparcamiento.

Puede modificar los pardmetros si-
guientes:

- "Tipo de sonido" 4: seleccionael
tipo de advertencia sonora entre las
que se ofrecen;

- "Volumen": gjusta el volumende la
advertencia de deteccion de obs-
tdculos mediante la barra "Volu-
men" 5.

« Detector de trdfico trasero» 6

La funcidon "Detector de tréafico
trasero" 6 detecta obstdculos cuan-
do se acercan al lateral del vehiculo
desde atrds.

Se activa cuando se pone la marcha
atrdsy el vehiculo estd parado o cir-
cula a baja velocidad.

Se le notifica la aproximacién de un
obstdculo mediante una sefial acus-
tica continug, asicomo a través de
unaindicacién en la pantalla multi-
mediay una sefial luminosa en el re-
trovisor.

Nota: no se detectan los obstdculos
fijos.

Sidesea mds informacién sobre la
funcidon "Detector de trafico
trasero" consulte el apartado "De-
tector de trdfico trasero" en el ma-
nual de usuario del vehiculo.

« Frenado activo de emergencia
marcha atréds» 7

Cuando se engrana la marcha atrds,
el "Frenado activo de emergencia
marcha atrds" 7 detecta los obs-
tdculos fijos detrds de su vehiculo.

Sidesea mdsinformacién sobre la
funcién "Frenado activo de emer-
gencia marcha atrds" consulte el
apartado "Frenado activo de emer-
gencia marcha atrds" en el manual
de usuario del vehiculo.

« Safety exit para ocupantes » 8

La advertencia "Safety exit para
ocupantes" 8 detecta un peligro po-
tencialy avisa al conductoroalos
pasajeros siabren una puerta cuan-
do el vehiculo estd parado.

Se activa cuando el vehiculo estd
detenido.

Siun obstdculo se acerca al vehicu-
lo, se mostrard una advertenciaenel
panel de instrumentos, aparecerd
una sefial luminosa en los retroviso-
res exterioresy en el interior de las
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puertas, y sonard una sefial acusti-
ca.

Nota: no se detectan obstdculos fi-
jos ni peatones.

Si desea mdsinformacién sobre la
funcidén "Safety exit para ocupan-
tes" consulte el apartado "Safety

exit para ocupantes" en el manual
de usuario del vehiculo.

Menu "Ayuda al aparcamien-
to manos libres"

La funcién "Ayuda al aparcamiento
manos libres" le asiste en las manio-
bras de aparcamiento mediante el
control del volante de direccidén, los
frenos, el motory la palanca de cam-
bios.

Durante toda la maniobra, sequir las
instrucciones que aparecenen la
pantalla del sistema multimedia
(por ejemplo "Seleccionar la marcha
atrds", "Marcha atrds" etc.) y quitar
las manos del volante de direccion.

En cualquier momento, puede recu-
perar el control del vehiculo actuan-
do sobre el volante.

Puede acceder al menu desde "Ayu-
da al aparcamiento manos libres™:

- Mundo "Vehiculo" = ,presione
el menu "Asistente a la conduccién"
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y, a continuacion, la pestafa "Apar-
camiento" C;

- elwidget "Ayuda al aparcamiento
manos libres" pulsando "Abrir" " (pa-
ra la configuracién, consulte el apar-
tado "Agregary gestionar wid-
gets"> 28);

- mediante el acceso directo "Ayu-
da al aparcamiento manos libres"
enlavista de cdmara de 360° (para
obtener mdsinformacion, consulte
el apartado "Cdmara 360°" 3 104);

- elbotdén "Favoritos" en el volante
de direccién (para configurarlo, con-
sulte el apartado "Ajustes de usua-
rio">127).

Desde este meny, puede elegir las
maniobras siguientes:

- aparcamiento en paralelo 9;

- aparcamiento en bateria 10 ;

- salida de una plaza de aparca-
miento en paralelo 77.

Si desea mds informacion, consulte
la seccidn "Ayuda al aparcamiento
manos libres" del manual de usuario
del vehiculo.

Atravésdelicono 12, puede selec-
cionar el tipo de maniobra por de-
fecto:

- « Aparcamiento enlinea»;
o
- « Aparcamiento en bateria ».

W] 0% 11:05

Segun el nivel de equipamiento, se
muestran diferentes vistas enla
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pantalla del sistema multimedia du-
rante la maniobra:

- indicador de avance de la manio-
bra D;

- instrucciones de direcciénde la
maniobra E;

- vistadel vehiculo, del entornoy de
las plazas de aparcamiento disponi-
bles F;

- vistadelantera/traseradelacd-
mara G.

Sino se cumplen las condiciones ne-
cesarias para la operacién, aparece
un mensaje de advertenciaen la
pantalla.

Para cancelar la maniobra en curso,
presione "Cancelar la maniobra".
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Por razones de seguri-
dad, los reglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

Cuando se introduce la marcha
atrds, la cdmara de marcha atrds si-
tuada enla parte trasera del vehicu-
lo se activa para transmitir la vista
de lazonainmediatamente detrds
del vehiculo ala pantalla multime-
dia.

Una vez que la cdmara de marcha
atrds aparece en la pantalla multi-
mediag, puede acceder alos gjustes
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presionando el icono "Ajustes"
1.

Sidesea mdsinformacién sobre la
cdmara de marcha atrds, consulte el
manual de usuario de su vehiculo.

Nota:

- asegurese de que las cdmaras no
estén obstruidas (por suciedad, ba-
rro, nieve, etc.);

- lavisualizacién de la cédmara de
marcha atrds deja de estar disponi-
ble (se sustituye por una pantallaen
negro) cuando la velocidad del
vehiculo es superior a10 km/h apro-
ximadamente, en funcién de la nor-
mativa local.

2 -=e 6 ;.--::o

Puede establecer los siguientes
ajustes:

- brillo 2;

- contraste 3;

- color 4.

Para salir de los ajustes, presionar 9.

"Lineas auxiliares"

Puede activar o desactivar:

- laslineas guia moviles 5 que indi-
can latrayectoria del vehiculo en
funcién de la posicidon del volante de
direccioén;

- laslineas guia fijas 6 que indican
la distancia detrds del vehiculo;
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- laslineas guia moéviles del remol-
que 7 que indican su trayectoria en
funcién de la posicidon del volante de
direccion.

"Ampliacién/reduccién automa-
tica"
(segun el nivel de equipamiento)

Puede activar o desactivar el "Ajus-
te de tamafio automdtico" 8.
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Esta funcién es una
A ayuda complementa-
ria. No puede por tanto,
en ningun caso, susti-
tuir la vigilancia nila responsa-
bilidad del conductor.
El conductor debe estar siem-
pre listo para los acontecimien-
tos imprevistos que pueden
darse durante la conduccion: vi-
gile siempre, por tanto, que no
haya obstdculos méviles pe-
queios (tales como un nifio, un
animal, un cochecito de nifos,
una bicicleta, una piedra, un
poste, etc.) dentro de lazona de
dngulo muerto durante la ma-
niobra.
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@ La pantallarepresenta
unaimageninvertida de

las vistas traseras.
Los medidores son unarepre-
sentacién proyectada sobre un
terreno plano. Esta informacion
no deberd tenerse en cuenta
cuando se superponga sobre un
objeto vertical o un objeto de-
positado en el suelo.
Los objetos que aparecen en el
borde de la pantalla pueden
aparecer deformados.
En caso de luminosidad excesi-
va (nieve, vehiculo al sol, etc.), la
visién de la cdmara podria ver-
se afectada.

Introduccién

El vehiculo estd equipado con cuatro
cdmaras repartidas entre la parte
delanteraq, los retrovisores laterales
y la parte trasera del vehiculo para
ofrecerle ayuda adicional durante
las maniobras dificiles.

Sidesea mds informacion, consulte
la seccién "Cdmara 360°" del ma-
nual de usuario del vehiculo.

Nota: asegurese de que las cdmaras
no estdn obstruidas (por suciedad,
barro, nieve, etc.).

Operacién

El sistema se puede activar desde el

"Vehiculo", mundo pulsando el
menu "Cdmara 360°" o cambiando
amarcha atrds (y hasta cinco se-
gundos después de cambiar a otra
marcha).

Enlazona A dela pantalla del siste-
ma multimedia se muestra una vista
de lazona que rodea la parte trasera
del vehiculo, junto conlas lineas guia
1,el contorno del vehiculoy sefiales
acusticas.
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Unos detectores de ultrasonidos ins-
talados en el vehiculo "miden" la dis-
tancia entre el vehiculo y un obs-
tdculo.

Cuando se alcanza la zona roja,
guiese porlarepresentacion del pa-
rachoques para detenerse con pre-
cision.

Enlazona B de la pantalla del siste-
ma multimedia se muestra una vista
cenital del vehiculo y de su entorno.

Puede ajustar la pantalla "Cdmara
360°" mediante elicono 2.

Sidesea mdsinformacidn, consulte
la seccién "Cdmara 360°" del ma-
nual de usuario del vehiculo.

Elecciéon de cdmara

También puede seleccionar el tipo
de vista que desee que se muestre
enlapantalla:

- vistadelantera/trasera estdndar
y vista cenital 3;

- vista panordmica delantera/
trasera 4;

- vistaslaterales 5;

- 3Dvista 6.

Nota: se tiene acceso a "Cdmara
360°" mediante el botén "Favoritos"
del mando del volante de direccion.

Ajustes

En el menu "Cdmara 360°", presione
elicono de configuracién de la cd-
mara 2. Utilice este menu para con-
figurarla cdmara:

- presione 7 para activar o desacti-
var la visualizacién de las lineas guia
moviles;

- presione 8 para activar o desacti-
var la visualizaciéon de las lineas guia
fijas;

- presione 9 para activar o desacti-
var la visualizaciéon de las lineas guia
delremolque;

- presione 10 para activar o desacti-
var el ajuste de tamario automdtico;
- desplace las barras de ajuste €
para configurar la luminosidad, el
contrastey el color de laimagen.
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MenU "MULTI-SENSE"

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

En Mundo "Vehiculo", puede
acceder a "MULTI-SENSE". Este me-
nuU permite personalizar el compor-
tamiento de algunos de los sistemas
del vehiculo.

106 - Vehiculo

Seleccién del modo

Los modos disponibles pueden va-

riar segun el nivel de equipamientoy
del vehiculo. En el menu "MULTI-SEN-
SE", seleccione el modo 7 que desee:

- «Comforty;
- «Ecoy;

- «Sporty;

- «Persoy»;

- «SNow »;

- «All Terrainy;
- "Smart";

Para obtener mds informacién so-
bre cada uno de estos modos, con-
sulte el manual de uso del vehiculo.

« Configurar»

Presione "Configurar" 2 para perso-
nalizar los distintos pardmetros de
los siguientes sistemas de a bordo:

- « Esfuerzo de direcciéony;
- « Dindmica del vehiculo»;
- «Climay;

« Luzambiental »;

Nota:

- algunos menus de configuracion
pueden variar segun el vehiculoy el
nivel de equipamiento;

- también puede acceder a los dife-
rentes modos presionando repeti-
damente el mando "MULTI-SENSE"

de su vehiculo. Consulte el manual
del usuario del vehiculo para obte-
ner mds informacion.

"Configurar" "MULTI-SENSE"

10°¢
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La pantalla "MULTI-SENSE" "Confi-
gurar" contiene las pestanas si-
guientes:

- "Conduccidén" A muestra las fun-
cionesrelacionadas con la conduc-
cién del vehiculo;

- "Vida a bordo" B muestra las fun-
cionesrelacionadas con la experien-
ciade abordo.

Nota: la visualizacién de ajustes dis-
ponibles puede variar en funcién del
modo "MULTI-SENSE", y del modelo
y el nivel de equipamiento del
vehiculo.

Enla pestafia 3, puede "Restablecer
la configuracién del modo'.

Ajustes de "Conduccion"

L] — 0

En la pestafia "Conduccidn" A, pue-
de configurar el siguiente equipa-
miento:

- « Motor »;

- « Esfuerzo dedireccion »;
- « Dindmica del vehiculo »;

« Motor»

Este menu ofrece varias configura-
ciones de respuesta del motor:

- « Normal »;
- «Sporty;
- «Ecow.

En funcidn de la configuracion selec-
cionadaq, la potenciay el par motor

se vuelven mds perceptiblesy reac-
tivos.

« Esfuerzo de direcciény

Este menu ofrece varias configura-
ciones de respuesta de direccioén:

- «Bajon;

- « Medio»;

- «Alto».

En funcién de la configuracién selec-
cionada, la sensibilidad de la direc-
cién puede ajustarse para que resul-
te mdsreactiva o pesada con el fin
de ofrecer un equilibrio éptimo entre
suavidady precision.

« Dindmica del vehiculo »

Este meny, disponible en los vehicu-
los de dos ruedas motrices, ofrece
varios ajustes de funcionamiento:

- « Normal »;
- «Conforty;
- «Sporty.

Dependiendo de la configuracién
seleccionada, el frenado de las rue-
das varia enrelacién con el dngulo
de las ruedas para ofrecer una tra-
yectoria 6ptima.

«4Control Advanced »

Este meny, disponible para vehicu-
los con traccién a las cuatro ruedas,
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ofrece varios ajustes de funciona-
miento. Si desea modificarlo, ajuste-
lo directamente desde la barra des-
lizando el dedo hacia laizquierda
para aumentar la estabilidad, o ha-
cialaizquierda para aumentar la
agilidad.

Dependiendo de la configuracién
seleccionadaq, el frenado de las rue-
das variaenrelacién con el dngulo
de las ruedas para ofrecer una tra-
yectoria éptima.

« Contréle chéssis »

Este meny, disponible en vehiculos
con suspension pilotada por cdmara
y traccién alas 4 ruedas, ofrece va-
rios ajustes de funcionamiento:

- « Conforty;

- « Dindmicoy»;

- «Sporty.

En funcidén del ajuste que se selec-
ciong, el frenado, ladirecciéonde las
ruedas, ladirecciény la suspension
varian para ofrecer una experiencia
de conducciéon mds o menos dindmi-
ca.
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Ajustes de "Vida a bordo"

En la pestafia "Vida a bordo" B, pue-
de configurar el siguiente equipa-
miento:

- « Luzambiental »;

- «Intensidad delaluzy;
- «Climay;

« Luzambiental »

Utilice este menu para gjustar lailu-
minacién ambiental del habitdculo:

- « Adaptativa »;
- « Personal».

Para mds informacién sobre "Luz

ambiental", consulte el apartado
"lluminacién ambiental"=> 110.

«Intensidad de la luz»

Puede utilizar este menu para regu-
lar laintensidad de la iluminacién
ambiental.

Para mds informacién sobre "Inten-
sidad de la luz", consulte el apartado
"lluminacién ambiental"> 110.

«Clima»

A través de este menu puede confi-
gurar el funcionamiento del aire
acondicionado:

- «Normal»;

El ajuste de "Normal" le ofrece la
posibilidad de optimizar el uso del
aire acondicionado.

- «Econ.

La configuraciéon de "Eco" del aire
acondicionado permite maximi-
zar la autonomia del vehiculo re-
gulando su rendimiento, lo que
puede implicar un tiempo mds
prolongado para alcanzar la tem-
peratura deseada u otros ajustes
que favorezcan la eficiencia ener-
gética.

Cuando se activa el ajuste "Eco
del aire acondicionado, se mues-
tra el testigo ECO 4 enla pantalla
multimedia.
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- activacion/desactivacion del sis-
tema "Control de descenso de pen-

Estas funciones pro- dientes (HDC)" (segUn el nivel de
porcionan ayudas adi- equipamiento) 7T,
cionales a la conduc- - accesodirecto al menu "Cdmara"

(dependiendo del equipamiento) 2;
- direccidondelasruedas 3;

- distribucién de par delantero/
trasero para vehiculos equipados

cion.
Sin embargo, no pueden en nin-
gun caso, sustituir la vigilancia y

laresponsabilidad del condue- con traccion a las cuatro ruedas
tor durante las maniobras (el (4WD) 4;
conductor siempre debe estar - inclinémetro transversal 5;
preparado para frenar). - inclinédmetro longitudinal 6;

- brudjula 7.

Para mdsinformacién "Control de
descenso de pendientes(HDC)", con-
sulte la seccidn "Dispositivos de co-
rrecciéony de asistencia ala conduc-
cion" en el manual de usuario del
vehiculo.

Desde "Mundo "Vehiculo", pre-
sione "Chasis dindmico" para acce-
dera:
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Por razones de seguri-
A dad, efectue estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

En Mundo "Vehiculo" , presione
elbotdén "Configurar" del menu
"MULTI-SENSE", la pestafia "Vidaa
bordo"y, a continuacioén, "Luzam-
biental".

Utilice este menu para ajustar lailu-
minacién de ambiente en el habi-
tdculo:

- « Adaptativa »;

- « Personal ».

110 - Vehiculo

« Adaptativa»

Para cambiar gradualmente el color
del ambiente, presione "Adaptati-
va".

El sistema multimedia ajusta auto-
mdticamente la iluminacién de am-
biente paralograr un color de dicha
iluminacién mds adecuado ala hora
del dia.

« Personal »

Para cambiar el color de la ilumina-
ciéon de ambiente del vehiculo, pre-
sione "Personal"y, a continuacion, el
icono 1. Seleccione alguno de los co-
lores presentes en la paleta circular
2 desplazando el botdn 4.

El circulo interior 3 representa el co-
lor de ambiente de la pantalla multi-
media y del cuadro de instrumentos
del vehiculo.

Presione "Aceptar" para confirmar
la eleccién del color o pulse "Cance-
lar" para descartarlo.
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«Intensidad delaluzy»

Puede regularlaintensidad del am-
biente luminoso.

En Mundo "Vehiculo" , presione
elbotdén "Configurar" del menu
"MULTI-SENSE", la pestafia "Vidaa
bordo"y, a continuacion, "Intensi-
daddelaluz".

Desplace el cursor § por la barra de
brillo para ajustar laintensidad de la
iluminacién de ambiente.

Nota: laintensidad de la iluminacién
de ambiente se memorizay se aso-
cia almodo diurno o nocturno del
vehiculo segun la configuracion.
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En Mundo "Vehiculo" = ,presione
"Asientos" para acceder a los gjus-
tesy funciones del asiento del
vehiculo "Conductor" A "Acompa-
Aante" B:

- « Lumbares activados »;

« Asiento fdacil acceso »;

« Efecto visual »;

- « Posiciéon de conduccién »/« Posi-
ciénRelax ».

También puede acceder directa-
mente al menu "Asientos" presio-
nando el botén del asiento. Para ini-
ciar lafuncidn de masaje, pulsey
mantenga pulsado.

112 - Vehiculo

Para mds informacién sobre los
mandos del asiento, consultar el ma-
nual de usuario del vehiculo.

Para seleccionar el asiento "Con-
ductor" o "Acompanante":

- presione la pestafia A o B;

- deslice rdpidamente la pantalla
multimedia hacia los lados para pa-
sar de un asiento a otro.

« Lumbares activados »

En las pestafias "Conductor", puede
seleccionar el tipo de "Secuencia™:
- «Bajoy;

- « Ampliado»;

- «Alternativa».

Desplace el cursor sobre la barra "In-
tensidad" para ajustar laintensidad
del masaje.

« Asiento fdacil acceso »

Desactivar la funcion
/!\ "Asiento fdcil acceso"
antes deinstalar una
silla infantil en el asien-
to del pasajero delantero o en
los asientos traseros.

Riesgo de lesiones.

Siesta funcién estd activada, el
asiento retrocede automdticamen-
te cuando el conductor y/o el pasa-
jerosalen del vehiculo, y recupera su
posicidn en el siguiente arranque del
motor.

« Efecto visual»

Si esta funcién estd activada, cuan-
do el conductor o el pasajero ajuste
la posicién de su asiento, en la pan-
talla aparecerd una ventana con-
textual de ajustes.

"Posicién de conduccién" /"Po-
sicidn memorizada"

«Guardar»

La funcidn memoriza las posiciones
de los asientos delanteros y de los
retrovisores exteriores del "Conduc-
tor" o "Acompanante".

En el menu "Asientos":

- seleccione el asiento "Conductor"
o"Acompanante";

- regule la posicién del asiento utili-
zando los botones del asiento;

- regularla posicién de los retroviso-
res exteriores mediante los mandos
de las ventanillas;

- presione "Guardar" para memori-
zar la posicién actual.

Mediante el uso de los mandos de
ajuste para el asiento en cuestion:
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- regule la posicidon del asiento utili-
zando los botones del asiento;

- después de transcurridos unos se-
gundos, se mostrard un mensaje en
la pantalla multimedia ofreciendo la
memorizacion de la nueva posicion;
- presione "Guardar" para memori-
zar la posicién actual o "No guardar”
para no hacerlo.

Nota: las posiciones de los retroviso-
res exteriores se memorizan junto
con la posicién de los asientos en
funcién del vehiculo.

Consulte el manual del usuario del
vehiculo para obtener mds informa-
cion.

« Recordar»

Con el vehiculo detenido, esta fun-
cién puede recuperar las posiciones
memorizadas del asientoy de los re-
trovisores exteriores:

- Enelcasodel asiento del conduc-
tor: presione "Recordar".

- Enelcaso del pasajero: seleccione
la"Posicidn del asiento" memoriza-
da, a continuacioén, presione "Recor-
dar".

Nota: por razones de seguridad, al-
gunas funciones solo estdn disponi-
bles mientras el vehiculo estd para-
do.

« PosiciénRelax»

Con el vehiculo detenido, es posible
retrasary reclinar el asiento del con-
ductor automdticamente para
adoptar una postura mds relajaday
tomarse un descanso. Para ello pre-
sionar "Activar".

Puede personalizar el "PosicionRe-
lax" ajustando la posicién del asien-
to con los botones de ajuste del
asientoy, a continuacion, pulsando
"Guardar" para guardar la posicion.

Es posible interrumpir el movimiento
presionando alguno de los botones
de reglaje del asiento o sobre "Vol-
ver ala posicién de conduccién" en
la pantalla multimedia.

Para devolver el asiento a la posi-
cién de conduccién, presionar "Vol-
ver a la posicién de conduccién'.

Nota: mientras el vehiculo estd en
carga, se muestra automdticamen-
te un mensaje en la pantalla multi-
media que pregunta si se desea acti-
var la posicién. Durante la activa-
cién, es posible tener acceso alos
ajustes "PosicionRelax";

Antes de utilizar "Posi-
ciénRelax" o recuperar
una posiciéon de con-
duccién (memoria de
posicion, cambio de perfil),
compruebe que no haya nadie
cerca de ninguna de las partes
moviles (en particular, en los
asientos traseros).

Riesgo de lesiones.
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PRESION DE LOS NEUMATICOS

Por razones de seguri-
A dad, efectue estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

@ Para obtener mds infor-
macioén sobre la presion

de los neumdticos, con-
sulte el capitulo "Sistema de vi-
gilancia de la presién delos
neumdticos" en el manual de
uso del vehiculo.

En Mundo "Vehiculo" , presione
la pestafia "Vehiculo" y, a continua-
cioén, "Presién de neumdticos" para
comprobar el estado de la presion
de los neumdticosy restablecer el
sistema de vigilancia "Presiéon de
neumdticos".

Existen varios sistemas de control
"Presiéon de neumdticos" en funcion
del tipo de vehiculo:

- TPMS:sistema de vigilanciade la
presion de los neumdticos;

(e]
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- TPW:advertencia de pérdida de
presiéon de los neumdticos.

La pantalla en el cuadro de instru-
mentos del vehiculo le informa de
cualquier fallo en el inflado de los
neumdticos.

Estado de la presién de los neu-
mdticos con el sistema TPMS

En el sistema multimedia, puede
comprobar el estado de la presion
de los neumdticos.

El simbolo 2 indica el estado de la
presiéon de los neumdticos por colo-
res:

- verde: la presién de los neumdti-
cos estd correcta o no ha cambiado
desde el Ultimo reinicio;

- naranja: la presiéon de los neumati-
cos es insuficiente;

- rojo:uno de los neumdticos estd
pinchado o muy desinflado;

- Gris:no serecibe informacién del
sensor de los neumdticos.

Para obtener mds informacioén so-
bre el sistema de control "Presién de
neumdticos'" que se encuentrains-
talado en el vehiculo, presione el

icono .

Estado de la presién de los neu-
mdticos con el sistemna TPW

S— 10°C 1457

En el sistema multimediq, puede
comprobar el estado de la presidn
de los neumdticos.
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El simbolo 3 indica el estado de la
presiéon de los neumdticos por colo-
res:

- verde:la presiéon de los neumati-
cos estd correcta o no ha cambiado
desde el Ultimo reinicio;

- Naranja:la presidn de uno de los
neumdticos es insuficiente.

Para obtener mds informacién so-
bre el sistema de control "Presiéon de
neumdticos'" que se encuentrains-
talado en el vehiculo, presione el

icono .

Reinicie el sistema de control "Pre-
sion de neumdticos" en 1.

El procedimiento para reiniciar el
sistema se muestraen 4.

Reinicializacién

La funcidn permite el reinicio presio-
nando el botén "Restablecer" 1.

El procedimiento de reajuste se de-
be realizar con el vehiculo detenidoy
el contacto puesto.

Inicie el procedimiento de reinicio
presionando "Si" o vuelva al estado
de presién de los neumdticos presio-
nando "No".

Cuando la reinicializaciéon haya fina-
lizado, en la pantalla se mostrard un
mensaje de confirmacion.
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MY DRIVING

Menu "My driving"

@ Determinadas funciones
so6lo estdn disponibles

cuando el vehiculo estd
parado.

En Mundo "Vehiculo" , presione
"My driving" para acceder alainfor-
maciény alas funciones siguientes:
- fecha deinicio, distancia recorrida
y velocidad media del trayecto en
CUISOA;

116 - Vehiculo

- "Puntuacioén de seguridad" B (se-
gun el equipamientoy el pais);

- "Ecoscore" C;

- "Consumo de energia" D.

También se puede acceder desde el
widget "Puntuaciéon de seguridad”
enla"Pantalladeinicio" o en Mundo

"Navegacion" .

Enelicono "Informacién" ,tie-
ne acceso a los datos relacionados
con el "My driving".

Nota:

- lainformacién ala que se tiene
acceso através del menu "My dri-
ving" puede variar en funcidén del ni-
vel de equipamiento del vehiculo.

- los datos que aparecen en panta-
lla se restablecen automdticamente
cuando el motor ha estado parado
durante al menos dos horas o cuan-
do se cambia a "Perfil".

« Safety score »

(enfuncién del equipamientoy del
pais)

68

Veows aver une conduite plutoe sire.
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« Desde el principio »

Puede consultar los datos de seguri-
dad de conduccidn del trayecto en
curso desde suinicio en el modo de
visualizacién "Desde el principio" E.
Al comienzo del vigje, las puntuacio-
nes se encuentran en proceso de ini-
cializaciény, por lo tanto, no se
muestran.

Las puntuaciones estdn asociadas a
los perfiles. Si cambia "Perfil", se res-
tablecen las puntuaciones del vigje.

Seleccione elicono de informacién
"i" para tener acceso alainforma-
ciénrelacionada con el "Safety sco-
re"

Mejore su " Safety score :

- respete los limites de velocidad;

- mantenga una distancia de sequ-
ridad suficiente respecto al vehiculo
que le precedq;

- anticipe el frenadoy la acelera-
cion;

- anticipe el uso del intermitente an-
tes de cualquier cambio de carril;

- evite maniobras bruscas;

- permanezca totalmente atento a
la carreteraq;

Nota: los valores que aparecenen
pantalla se calculan a partirde la ul-
tima puesta a cero de los datos del
vehiculo, ya sea de forma automdti-

ca, tras dos horas sin utilizar el
vehiculo, o cuando se cambia
el "Perfil".

Puntuacion total 7

Estos datos le permiten conocer su
puntuacion global (de 0 a100) en el
trayecto en curso:

El color asociado ala puntuacion
globalindica el comportamiento del
conductor con respecto a los crite-
rios evaluados:

- indicador verde: puntuacién posi-
tiva; los resultados de la conduccién
son satisfactorios enrelacién con
los criterios;

- indicador amarillo: puntuacién
medig; la conduccidén no siempre es
adecuada enrelacién con los crite-
rios;

- indicador naranja: puntuacién ba-
ja;la conduccidén a veces es temera-
ria;

- indicador rojo: puntuacién muy
baja; la conduccién es temeraria.

Calculo de las puntuaciones parcia-
les 2

Las puntuaciones parciales evaluan
la sequridad de su conduccidénen el
trayecto en curso, en funcién de los
siguientes criterios:

- "Velocidad" evalua la diferencia
entre la velocidad registraday la ve-
locidad recomendada;

- "Vigilancia" valora su estado de
atencién durante la conduccioén;

- "Alerta de distancia de seguridad"
evalua la distancia entre su vehiculo
y elque le precede;

- "Trayectoria" evalUa las acelera-
ciones laterales y longitudinales, asi
como el uso del intermitente en caso
de cambio de carril;

Nota: para mayor informacién sobre
la definicién de las diferentes pun-
tuaciones parciales, toque sobre al-
gunadeellas.

Consejos y seguridad al volante 3

A partir de sus puntuaciones parcia-
les, estainformacidn le ofrece una
valoracién basada en la seguridad
para ayudarle a que conduzca de
forma mds responsable.

Para acceder a mds consejos, pre-
sione "Consejo".

"Historial F"

En el modo de vista "Historial" F,
puede consultar los siguientes histo-
riales:

- losresultados de sus desplaza-
mientos del mes en curso 4;

- supuntuacién mensual 5;

- suvaloracidon en materia de sequ-
ridad durante el mes en curso 6;

- elconsejodelmes 7.
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La informacidn se facilita en funcién
de losresultados del mes.

Elasesoramiento se basaenlas

puntuaciones mensuales mds bajas.

Elacceso al historial estd vinculado
a Perfil.

"Eco score"

] 43

En elmodo de vista "Eco score" C,
puede consultar su conduccién en
términos de ahorro de energia des-
dela salidadel trayecto en curso.

Nota: los valores que aparecenen
pantalla se calculan a partir de la Ul-
tima puesta a cero de los datos del
vehiculo, ya sea de forma automdti-
ca, tras dos horas sin utilizar el
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vehiculo, o cuando se cambia
el "Perfil".

Através delicono "Informacién

, puede acceder alainforma-
ciénrelacionada con "Eco Score".

Puntuacién general 8

Estos datos le permiten conocer su
puntuacidn global (de 0 a100) en el
trayecto en curso:

- puntuacién entre 76 y 100: "Enho-
rabuena, es un conductor Eco";

- puntuacién entre 51y 75: "Tiene un
estilo de conduccién normal';

- puntuacién entre Oy 50:"Tiene un
estilo de conduccién dindmico".

La puntuacién global se calcula a
partir de las puntuaciones parciales.

Cdlculo de puntuaciones parciales 9

Las puntuaciones parciales evaluan
su comportamiento al volante du-
rante el trayecto en curso en funcion
de los siguientes criterios:

- "Aceleracion" evalUa sucompor-
tamiento enrelacién conla acele-
raciény la velocidad;

- "Anticipacién", evalta su capaci-
dad para anticipary evitar frena-
das bruscas;

- "Camb.marcha" evalia sucom-
portamiento en lo que respectaa
los cambios de marchas, segun el

indicador que aparece en el cua-
dro de instrumentos;

Nota: esta evaluacién sélo estd
disponible con caja de velocida-
des manual.

Consejosy estilo de conduccién 70

A partir de las puntuaciones parcia-
les, el sistemal le ofrece una valora-
cién de su estilo de conduccidn para
ayudarle a conducir de forma mds
eficiente.

Para acceder a mds consejos, pre-
sione "Consejo".

« Consumo de energfa»

o

] 43 : Ba
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En el modo de vista "Consumo de
energia" D, puede ver los siguientes
datos sobre consumo de energia re-
lacionados con su estilo de conduc-
cion:

- datos del trayectoencurso 17;

- datos desde el Ultimo reinicio 12;

- historial del consumo medio 13.

En elicono de "Informacion” Il ,
puede acceder alos datos relacio-
nados con el "Consumo de energia.

Datos del trayecto en curso 77

Enfuncién dela version, pueden es-
tar disponibles los siguientes datos:

- "Consumo medio";

- "Distancia EV" distancia recorrida
en modo eléctrico (vehiculos hibri-
dos);

Nota: los datos que se muestran es-
tdn calculados a partir del Ultimo
reinicio de informacién "Puntuacién
ECQ"; de forma automdtica transcu-
rridas dos horas sin utilizar el vehicu-
loy alcambiar a "Perfil".

Datos desde el Ultimo reinicio 72

En funcién de la version, pueden es-
tar disponibles los siguientes datos:

- "Consumo medio";
- distancia recorrida en modo total-
mente eléctrico (vehiculos hibridos);

- consumo de aire acondicionadoy
sistemas auxiliares (vehiculos eléc-
tricos);

- fechade la Ultima reinicializacion;

Nota: los datos que aparecen en
pantalla se restablecen junto conlos
datos del cuadro de instrumentos.

Evolucién del promedio de consumo
13

Un grdafico muestra la evolucion de
su consumo medio por minuto, du-
rante los Ultimos treinta minutos de
trayecto.

La filay el valor asociado correspon-
den al consumo medio desde la Ulti-
ma puesta a cero manual.

Nota: los datos del grdfico se resta-
blecenjunto conlos datos registra-
dos desde el Ultimo reinicio manual.
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CALIDAD DEL AIRE

En Mundo "Vehiculo" = ,presione
"Calidad del aire".

En este menu puede crear un am-
biente y una calidad del aire saluda-
bles en el interior del habitdculo si
activa las siguientes funciones:

- « Purificador de aire »;
- « Reciclaje de aire automdtico ».

Puede iniciar un ciclo de purificaciéon
del aire utilizando:

- elbotdn "Purificador de aire" 3;
- elbotén "Purificador de aire" en el
widget "Calidad del aire", disponible
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en Mundo "Navegacién" o en

la "Pdgina de inicio" G'D

Cuando el botdn "Purificador de ai-
re" aparece resaltado, indica que el
ciclo de purificacién de aire se en-
cuentra en curso (aproximadamen-
te cinco minutos).

«Reciclaje de aire automdtico »

pr— 10°C

Purificates dair

Puede activar o desactivar la recir-
culacién automdtica de aire presio-
nando "Reciclaje de aire automdti-
co" 2.

Siutilizaelicono de informacién 1
mientras el vehiculo se encuentra
estacionado, tiene acceso a datos

sobre las funciones "Purificador de

aire"y "Reciclaje de aire automdti-

co'".

Para volver almenu "Calidad del ai-
re", presione 4.



VEHICULO ELECTRICO

7

Menu "Eléctrico"

Por razones de seqguri-
A dad, efectuUe estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

@ La disponibilidad de algu-
nas funciones depende

del tipo de vehiculo (eléc-
trico o hibrido).

@ Algunos ajustes sélo es-
tdn disponibles mientras

el vehiculo estd parado.

En Mundo "Vehiculo" , puede

acceder al meny "Eléctrico". Enla pestafia "Energia" A, el siste-

ma multimedia permite consultar

También puede acceder ala funcién los flujos de energia del vehiculo.

através delicono "Eléctrico" en el

widget "Vehiculo", desde Mundo Nota: la informacién puede variar

: segun el motor del vehiculo (eléctri-
"Pantalla deinicio". co o hibrido).

Puede utilizar este menu paravery
configurarlas funciones relaciona-
das con su vehiculo hibrido o eléctri-
co.

En el meny "Eléctrico", tiene acceso
alas siguientes pestafas:

- "Energia" A;

- "Programas" B;

- "Bateria" C;

- "Ajustes" D.
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« Programas »

Sino se ha configurado ningun otro
programa, puede establecer el pro-
grama de confort o de carga de su
vehiculo desde la pestafia "Progra-
mas" B y acontinuacidn "Mis pro-
gramas" o "Afadir".

En este menu puede consultary con-
figurar:

- informacién sobre el "Programa
siguiente" I;

- el agjuste del tiempo enrelacion
con los programas de tarificacién 2;
- laregulacién del confort térmico
relacionada conlos programas de
aire acondicionado 3;

- listay configuracién de los "Mis
programas" 4;
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- "ARadir" un programa 5. "Anadir" un programa
Para obtener mds informacién so- :

bre las distintas funciones "Progra-
mas", presione el icono "Informa-

cion" ﬂ

Tras afadir un programa, puede
consultar lainformacién sobre el
préximo "Programa siguiente" 7
desde la pestafia "Programas" B.

Nota: la carga se inicia siempre que
el motor esté apagado, el vehiculo
se encuentre conectado a una toma
de corriente y se haya autorizado el
acceso. Consulte el manual del
usuario del vehiculo para obtener
mds informacién.

Puede almacenar hasta tres progra-
maciones.

Para agregar una programacion,
presione "Afadir" 5y, a continua-
cién, configure lo siguiente:

- lahoraalaque el sistema de aire
acondicionado debe estar listoo en
la que debe detenerse la funcién
V2G 6;

- tipo de programacion; si se trata
de un programa de carga o de clima-
tizacién 7,

- losdias de la semanaenlos que
desea efectuar la programacion 8.

Presione "Guardar" para confirmar.
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«Ajustesde cargan» 2

En "Ajustes de carga" 2, usted pue-
de:

- activar o desactivar "Carga pro-
gramada" eligiendo la hora de inicio
y finalizacién de la carga y seguida-
mente presione "Guardar" para con-
firmar;

(e]

- activar o desactivar el servicio
"V2G carga" (segun el equipamien-
to). Este servicio redistribuye la ener-
gia almacenada en la bateria de tu
vehiculo eléctricoatu hogaryala
red eléctrica. Debe tener un terminal
de carga de CA bidireccional com-
patible y haberse suscrito al servicio.
Consulte la oferta "Mobilize" en el si-
tio web https://renault-
connect.renault.com. Para mds in-
formacidén, contacte con su distribui-
dor autorizado. La funcién también
estd disponible desde susmartpho-
ne através de la aplicacidon "My Re-
nault".

Nota:

- silas horasdeinicioy finalizacién
son idénticas, la programacién tiene
una duraciéon de 24 horas;

- es posible que no se alcance el ni-
vel mdximo de la bateria si el perio-
do del programa de carga es dema-
siado corto;

- no puede confirmar un programa
de cargasi no seleccionaundiade
la semana.

« Ajustes climdticos» 3

(segun el nivel de equipamiento)

e

En"Ajustes climdticos" 3, ajuste las
temperaturas de confort térmico:

- del habitdculo 9;

- delos asientos calefactables 70;

- del volante de direccion calefac-

table 11.

Presione "Guardar" para confirmar.
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Ajuste delosdias 8

Seleccione los dias 8 alos que desea
aplicar la programacién.

Cuando el dia se muestra resaltado
es indicativo de que estd seleccio-
nado.

Presione "Guardar" para confirmar.
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« Mis programasy» 4

all

Enlalista 4, puede ver unresumen
de todos los programas de carga o
de nivel de calefaccién que se en-
cuentren activos.

Presione uno de los programas para
consultar, modificar o eliminar.

Puede eliminar un programa presio-
nando elicono de la papelera 72 co-
rrespondiente al programa que
desee borrar.

« Baterfa»

En "Bateria" €, se puede configurar:

- el nivel mdximo de carga de la ba-
teria del vehiculo, desplazando el
botén 13;

- el nivel minimo de bateria del
vehiculo que no debe superarse al
utilizar las funciones "V2G carga"y
"V2L", mediante el desplazamiento
delbotdn 14.

La funcidon "V2L" (Vehicle to Load) le
permite conectar dispositivos eléc-
tricos directamente al vehiculo.
Consulte el manual del usuario del
vehiculo para obtener mds informa-
cion.
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«Ajustes »

Enla pestaia "Ajustes" D, se tiene
acceso a los siguientes ajustes:

- «Sonidode aviso a peatones »;

- « Hibrido predictivo »;

- "Plug & Charge" (en funcién de los
terminales de carga compatibles);

« Sonido de aviso a peatones »

Al circular, puede elegir el sonido de
la bocina para peatones para avisar
de su presencia alos demds usua-
rios de la vig, especialmente alos
peatonesy los ciclistas.

Sidesea mds informacioén sobre la
bocina para peatones, consulte el

capitulo "Vehiculo eléctrico" en el
manual de uso del vehiculo.

"Plug & Charge"

(dependiendo de los terminales de
carga compatibles)

Puede activar o desactivar la fun-
cién "Plug & Charge", que le permite
recargar su vehiculo en determina-
dos puntos de carga publicos nada
mds enchufar el cargador. Debes
haber contratado previamente un
contrato de recarga en estaciones
derecarga publicas y haber activa-
dolaopcidén "Plug & Charge" a tra-
vés de su cuenta "My Renault". Con-
sulte la oferta "Mobilize Charge
Pass" enla aplicaciéon "My Renault"
o en el sitio web https://renault-
connect.renault.com.

Para mdsinformacidn, contacte con
un concesionario autorizado o con-
sulte el contenido del programa en
el sitio web especifico de Renault.

« Hfbrido predictivo »

Puede activar/desactivar la funcién
"EV City" para vehiculos hibridos
que concede prioridad a la conduc-
cién eléctrica cuando se circula en
zonas urbanas.

Nota: esta funcion sélo estd disponi-
ble mediante suscripcidény se puede

acceder a ella durante un periodo de
tiempo definido. Puede ampliar el
periodo de suscripcién desde su

cuenta "My Renault".
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LLAMADA DE EMERGENCIA

Si el vehiculoloincluye, el sistema de
llamada de emergencia permite lla-
mar a los servicios de emergencia
de forma automdtica o manual en
caso de accidente o enfermedad,
parareducir el tiempo de respuesta.

Cuando se hanllamado a los servi-
cios de emergenciaq, el volumen de la
fuente de audio/radio se silencia au-
tomdticamente.

Elusodelafuncién"Llamada de
emergencia" desactiva algunos co-
mandos y menus del sistema multi-
media durante casi una hora para
dar prioridad a las llamadas telefoé-
nicas de respuesta de los servicios
de emergencia.

Consulte el manual del usuario del
vehiculo para obtener mds informa-
cion.
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7

Menu "Vehiculo"

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

En Mundo "Vehiculo" ,selec-
cione el menu "Vehiculo".

Desde este menu, puede acceder a
las siguientes pestafas:

- "Exterior" A;

- "Habitdculo" B;

- "Presién de neumdticos" C.

Nota: la disponibilidad de los ajustes
puede variar en funcién del nivel de
equipamiento.

"Exterior" A

« Acceso»

Utilice este menu para activar/des-
activar las siguientes opciones:

- « Bloqueo automdtico de las puer-
tas mientras se conduce »;
- « Apertura/cierre manos libres »:

- «Modosilencioso»;

Nota: algunas opciones solo es-
tdn disponibles sise han activa-
dolas funciones anteriores.

- "Accesoyarranque con su telé-
fono" (clave digital);

Nota:

- unavezquelafunciénesté
desactivada, dejard de reci-
bir notificaciones relaciona-
dasconellg;

- paramdsinformacion, con-
sultar el manual de usuario
del vehiculo.

« Bienvenido»

Utilice este menu para activar/des-
activar las siguientes opciones:

- «Secuenciadeiluminacién exte-
riory;

- « Sonido de bienvenida al abrir la
puertay;

- « Despliegue automdtico de losre-
trovisores »;

- «lluminaciéninterior »;

« lluminacién exterior »

Utilice este menu para activar/des-
activar las siguientes opciones:

- "lluminacién adaptativa";
- « Selecciondel lado del trafico»:

- «lzquierday;
- « Derecha».
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Nota: algunas opciones solo estdn
disponibles si se han activado las
funciones anteriores.

« Limpiaparabrisas »

Utilice este menu para activar/des-
activar las siguientes opciones:

- "Limpiaparabrisas trasero activo
en marcha atrds'": el limpiaparabri-
sas de laluneta trasera se activa al
engranar la marcha atrds;

Nota: esta funcién solamente fun-
ciona silos limpiaparabrisas delan-
teros se encuentran activados.

- « Limpiaparabrisas delantero au-
tomdtico»;
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"Habitdculo" B

« Pantalla»

Use este menu para activar o desac-
tivar el "Brillo automdtico" (segun
equipamiento) y para ajustar las si-
guientes opciones:

- « Multimedia: luminosidad diur-
nay;

- « Multimedia: luminosidad noctur-
nay»;

- « Brillo del puesto de conduc-
ciony;

Nota: algunas opciones solo estdn
disponibles sise han activado las
funciones anteriores.

« Visualizador en el parabrisas »
(segun el nivel de equipamiento)

Este menu permite activar/desacti-
vary ajustar las opciones siguientes:

- activar/desactivar la pantalla de
proyeccion;

- gjustarlaluminosidad;

- gjustarla posicidonde laimagenen
la pantalla de visualizacién central;
- activar/desactivar la pantalla de
informacidén de navegacion;

- activar/desactivarla pantalla de
informacién de ayuda ala conduc-
cion;

Nota: segun el vehiculo, la posiciéon
del Head-up Display se memoriza
automdticamente en "Perfiles".

«Volumende intermitentes »

Este menuU permite ajustar el volu-
men de los indicadores en el habi-
tdculo:

- «Bajoy;

- «Medioy;

- «Alto».

« Botén de favorito en el volan-
te»

Utilice este menu para configurar el
"Botén de favorito en el volante" me-
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diante la asignacién de su funcién
conforme a una de las siguientes:

- «Climay;

- « Modo Eco»;

- «Cadmara 360°y;

« Purificador de aire »;

Nota: las opciones disponibles pue-
den variar segun el nivel de equipa-
miento.

« Editar los widgets »

En este menu puede modificar la
"Pantalla deinicio" o Mundo widgets

"Navegacion", disponible en
funcidén del equipamiento del
vehiculo:

- « Calidad delaire»;

- « Asistente Google »;

- «Cadmara 360°y;

- «Fechayhora»;

- « Presién de neumdticos »;
- « Audio»n;

"Presién de neumdticos" C Menu "Perfil"

Bienvenue Invité

o @
(D)

Este menu permite comprobar el es-
tado de la presién de los neumdticos
del vehiculo y realizar una reiniciali-
zacion.

Para obtener mds informacién so-
bre la presién de los neumadaticos,
consulte:

- el apartado "Presiéon de los neu-
mdadticos" > 114;
- elmanual de uso del vehiculo.

Cuando inicie el sistema multimedia,
en D, puede escoger o afiadir un per-
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fil de usuario para asignarlo al siste-
may al vehiculo.

Seleccione el perfil de usuario
deseado.

Nota: sdlo es posible cambiar el per-
fil con el vehiculo parado.

Puede acceder al menu "Perfil" E
desde el centro de notificaciones en
cualquier momento pulsando laima-
gende su perfil.

Funciones relacionadas con el
perfil de usuario

Los siguientes pardmetros quedan
almacenados el perfil de usuario:

elidioma del sistema;

- Cuenta de Google®;

- Cuentade "My Renault";

- condiciones de uso de los datos
personales;

- gjustes de la pantallg;

- ajustes de MULTI-SENSE;

- configuracién delailuminacién de
ambiente;

- ajustes del asiento del conductor;
- ajustes de losretrovisores exterio-
res;

ajustes de audio;

ajustes de navegacion;

el historial de navegacion;

- los favoritos de navegacion;
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Nota: el primer perfil en crearse es,
por defecto, el de administrador. De-
terminados ajustes solo estdn dis-
ponibles a través del perfil del admi-
nistrador.

Anadirun "Perfil"

Para afadir un nuevo "Perfil", presio-
ne 1y sigalasinstrucciones que
aparecen en la pantalla multimedia.
Nota:

- puede agregar hasta cinco "Per-
fil";

- cadavez que crea un nuevo "Per-
fil" se requiere una configuracion:
consulte la seccién "Activacidn de
servicios" 2 15.

Ajustes de "Perfil"

Para proteger mejor sus

datos personales, le reco-

mendamos que bloquee
su perfil.

En 2 puede acceder alas siguientes
funciones:

- « Administrar los perfiles »;
- « Administrar las cuentas »;
- « Eliminar perfil »;

- « Perfil del invitado ».

En el drea de menu E puede modifi-
car lo siguiente:

- « Nombre »;
- «lmageny;
- «Seguridad »:

- "Bloquear el perfil";

- "EliminarID";

- "Actualizacién de seguridad";

- "Desbloquear perfil con el telé-
fono".

Puede usar esta funcion para
desbloquear su "Perfil" con el
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smartphone, si estd presente
en el vehiculo.

Para mds informacioén, consulte
la seccidn sobre "Ajustes del
sistema" > 132.

- "Cuenta My Renault" (solo disponi-
ble en el perfil del administrador);

- "Cuentade "Google®";

- "Ajustes de reconocimiento fa-
cial" (dependiendo del equipo):

- "Continuar" (silaimagendela
cara aun no estd registrada);

- "Actualizar" laimagende la ca-
ra;

- "Eliminar" laimagen de su cara.
Para obtener mds informacion,
consulte el apartado "Activa-
ciéndelos servicios" > 15.

- « Términos de privacidad »;
- « Privacidad »:

- «Aceptartodoy;
- « Rechazartodoy;
- «Personalizar».

Para obtener mds informacion,
consulte el apartado "Activa-
ciéndelos servicios" 2 15.

Perfil « Invitado »

205 =5 & # 206

El perfil "Invitado" (GUEST) puede
utilizarse para tener acceso a algu-
nas de las funciones del sistema
multimedia, como el perfil de usua-
rio.

Para acceder a él, presione 2 y luego
"Perfil del invitado" o 3 durante el
inicio.

El perfil "Invitado" se restablece ca-
davez que sereinicie el sistemay los
ajustes no se memorizan.
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7

Menu "Ajustes"

Por razones de seqguri-
A dad, losreglajes deben
efectuarse con el
vehiculo parado.

En Mundo "Vehiculo" , presione

"Ajustes".

También puede acceder al menu
"Ajustes" desde el drea de notifica-

cion, presionando elicono "Ajustes".

Nota:
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la disponibilidad de los ajustes

puede variar segun el nivel de equi-
pamiento;

algunos ajustes estdn disponibles

mientras el vehiculo estd parado.

Este menu le permite ajustar los si-
guientes elementos:

« Sonido »;

"Red e Internet";

« Bluetooth®y;
"Localizacién";
"Confidencialidad";
"Aplicaciones";
"Notificaciones";
«Fechayhoray;
"Perfiles y cuentas";
« Seguridad »;

« Sistemay»;

« Actualizacidny asistente »;
«Google®y;

« Sonido »

Este menu se puede utilizar para el
establecimientoy elreglaje de los
ajustes de volumen siguientes:

«Volumen multimedia »;
"Volumen de llamadas entrantes";
"Volumen del tono de llamada";
"Volumen de notificaciones";
"Volumen de navegacion';
«Volumen del asistente »;

"Tono de llamada del teléfono";

"Red e Internet"

@ Cuando utiliza la cone-
xién compartida en su te-
léfono, estd utilizando la

conexioén alnternet de su telé-
fono através de laconexidon WI-
Fl (sujeta a cargosy limitacio-
nes impuestos por su operador
de telefonia movil).
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En este menu se pueden configurar
las siguientes redes de Internet:

- "Puntode acceso':

- activar/desactivar el "Punto de
acceso'";

- detalles del punto de acceso;

- activar/desactivar automdtica-
mente el punto de acceso;

- «WIFI»:

- activar/desactivar el "WIFI" en
el sistema multimedia para utilizar
un punto de accesoremotoain-
ternet;

- verredes disponibles;

- "Afadirunared".

- "Ajustes de WIFI"

- "Conectividad" proporciona infor-
macién sobre::

- datosy estado de la conectivi-
dad;

- en"Tipodered";

- |D del sistemq;

Cuando activa el sistema multime-

dia "WIFI", se le notifica su estado a

través delicono enla barra de esta-
do:

1 "WIFI" activado y conectado a
una red sin conexién limitada;
- 2"WIFI" activadoy conectadoa
una red pero sin acceso a Interneto
conunaconexién limitada;
- 3 "WIFI" activado pero no conec-
tadoaunared.

Nota: silared "WIFI" estd desactiva-
da, no aparece elicono WIFl enla ba-
rra de estado.

También puede ver informacién so-
bre el estado del uso compartido de
datos pulsando elicono en la barra
de estado:

- 4 "Aceptar todo", compartir to-
doslos datos;

- 5 "Rechazartodo":no compartir
ningun dato;

- 6 "Personalizar", compartir Unica-
mente los datos que haya autori-
zado.

Para obtener mds informacioén
sobre el uso compartido de datos,
consulte el capitulo sobre "Acti-
vacién de los servicios" 2 15.

Nota: si se niega a compartir datos,
no va a aparecer ninguniconoen la
barra de estado.

« Bluetooth® y

Este menu permite ajustar las fun-
ciones Bluetooth® del sistema multi-
media:

- activar/desactivar "Bluetooth®"
del sistema multimedia;

- "Configurar los datos del servicio
telefénico";

- «Vincular nuevo dispositivo ».

"Emplazamiento"

Este menu permite ajustar la confi-
guracioén de la ubicacién del vehicu-
lo:

- "Solicitudes de ubicaciénrecien-
tes";
- "Permisos de aplicacion.

«Aplicaciones »

Utilice este menu para configurar
las aplicaciones del sistema multi-
media.

- "Mostrar todas las aplicaciones";
- "Aplicaciones predeterminadas";
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- "Permisos de la aplicacion";

- "Se han concedido derechos de
acceso especificos alas aplicacio-
nes";

"Notificaciones"

Utilice este menu para configurar
las notificaciones del sistema multi-
media:

- « Recomendaciones proactivas ».

«Fechayhoray»

Este menu permite ajustar la fechay
la hora en el sistema multimedia:

- "Establecerla zona horaria de for-
ma automdtica";

- "Establecerlazona horaria" (ma-
nualmente)

- "Utilizar el formato de 24 horas".

"Perfiles y cuentas"

Proporciona acceso al menu del per-
fil del sistema multimedia.

« Seguridad »

Este menu permite ajustar la confi-
guracion de seguridad del sistema
multimedia:

- "Bloquear el perfil";
- "Eliminar ID";
- "Actualizacion de seguridad";
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- "Desbloquear perfil con el telé-
fono".

« Sistema»

Este menu permite ajustar la confi-
guracion del sistema multimedia:

- "Idiomayentrada";
- "Unidades" (km/h o mph);
Nota: el velocimetro y algunos da-
tos de distancia que se visualizan
en el cuadro de instrumentos es-
tdn convertidos. Para volver al
modo anterior, efectUe la misma
operacion.
- "Almacenamiento':
- "MuUsicayaudio";
- "Otras aplicaciones";
- "Archivos";
- «Sisteman.

- "Acercade";
- "Informaciénlegal";
- "Restablecimiento de opciones";

« Actualizaciény asistente »

El menu le permite consultar o confi-
gurar las siguientes funciones:

- "Sugerencias proactivas";

Para mds informacién, consulte el
apartado "Notificaciones" 2 135.

- "Avatar" (segun equipamiento):

- activar/desactivar "Activar
reno el oficial Renault ava-
tar";

- «Recomendaciones proacti-
vas»;

- "Modo de comunicacién
proactiva";

- activar/desactivar "Diga
«Holarenoy»'";

- «ldiomayn;

- « Descubrirreno el oficial Re-
nault avatar»;

- «Actualizacién del vehiculo »;

Para mds informacioén, consulte el
apartado "Actualizacion">137.

«Google®y»
Este menu permite ajustar los servi-
cios de Google®:

- « Asistente Google »;
- "Enviar comentarios a Google®".



NOTIFICACIONES

Centro de notificaciones

Por razones de seqguri-
A dad, efectuUe estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

El centro de notificaciones ofrece in-
formacién durante la conduccién,
asicomo determinadas funciones,
sugerenciasy ajustes; entre otros:

- acceso al "Perfil" 3 del usuario;
- elestadodelos servicios B:

- activar/desactivar el WIFI;

- activar/desactivar el Blue-
tooth®;

- silenciar/activar el sonido.

- los"Ajustes" E 4;

- accesosdirectos al equipamiento
del vehiculoy alos controles de
brillo de la pantalla C;

Nota: la disponibilidad de los ac-
cesos directosy los tipos de co-

mandos dependen del equipa-
miento y no se pueden modificar.

- lalistade notificaciones que se
hanrecibido D;

- aplicaciones usadas reciente-
mente;

Sipresiona el botdn T o desliza rdpi-
damente la pantalla multimedia ver-
ticalmente desde lazona A hacia el
centrode la pantalla, puede acceder
al centro de notificaciones para
consultar las comunicacionesy las
funciones disponibles.

Cuando hay una notificacién pen-
diente de lecturg, aparece un punto
2 enelcentrodel botén 1.

Nota: dependiendo del equipamien-
to, puede sustituirse el punto 2 por
otro simbolo.

Si presiona 2, se abre automdtica-
mente el Centro de notificacionesy
pueden leerse todos los avisos pen-
dientes; una vez leidos, desaparece
el simbolo.

Cuando el Centro de notificaciones
esté abierto, seleccione un mensaje
delalista D para accederaél.

Puede eliminar la notificacién desli-
zando rdpidamente el dedo horizon-
talmente sobre la pantalla.

Para borrar todas las notificaciones,
presione el botén 5.

Ajustes - 135



NOTIFICACIONES

Nota: algunas notificaciones requie-
ren que se complete una accién pa-
ra poder eliminarse del Centro de
notificaciones.

Para salir del centro de notificacio-
nes, presione T o deslice rdpidamen-
te el dedo desde la parte inferior de
la pantalla hacia el centro.

Ajustes de las notificaciones

Enelicono"Ajustes" 4 o en Mundo

"Vehiculo" , accedaal menu
"Ajustes"y, a continuacion, almenu
"Aplicacionesy notificaciones".

Utilice este menu para configurar
las notificaciones del sistema multi-
media.

Para obtener mds informacién so-

bre el menu "Aplicaciones y notifica-

ciones", consulte el apartado "Ajus-
tes del sistema">132.

«Sugerencias proactivas »

La funcidn "Sugerencias proactivas"

leinforma a través de una notifica-
cion de que se encuentra a disposi-
cionun modo "MULTI-SENSE" mds
adaptado a su conduccidn actual.

El sistema multimedia le sugiere las
siguientes opciones:

- «Siy;
- «Noy;
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- «Siempre no».

Enelicono "Ajustes" m 4o0en

Mundo "Vehiculo" , accedaal
menu "Ajustes" y, a continuacion, al
menu "Actualizaciones y Asistente",
seguido de "Sugerencias proacti-
vas'".

Este menu sirve para configurar las
notificaciones de las recomendacio-
nes proactivas en el sistema multi-
media.

Nota: debe activar el uso comparti-
do de datos para poder utilizar la
funcioén "Sugerencias proactivas".
Para mds informacioén, consulte el
apartado en "Activacion de servi-
cios" > 15.
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7

Menu "Actualizacién del
vehiculo"

@ Algunasinstalaciones de
actualizaciéon pueden ha-
cer que su vehiculo no es-
té disponible temporalmente
para su uso. En tal caso, consul-
te lasindicaciones que se
muestren en la pantalla.

@ El vehiculo debe estar de-
tenido, estacionadoy con

el contacto quitado. En al-
gunos casos, no va a poder
arrancar su vehiculo durante el
tiempo indicado por el sistema
multimedia.

Por razones de seqguri-
A dad, efectue estas ope-
raciones con el vehicu-
lo parado.

Antes deiniciarlains-
A talacioén, estacione el
vehiculo en un lugar
apartado de la circula-

ciony ponga el freno de apar-
camiento.

En Mundo "Vehiculo" , elmenu

"Vehiculo", "Ajustes", "Actualizacion
y asistente'"y, a continuacion, selec-

cione "Actualizacién del vehiculo".

Este menu se puede utilizar para
mostrar diferentes tipos de informa-
ciény para actualizar su vehiculo,
por ejemplo:

- el equipo multimediag;

- las ayudas a la conduccién;

El sistema puede ofrecer actualiza-
ciones automdticamente. También
se pueden buscar actualizaciones
manualmente, segun la conectivi-
dad del vehiculo.

Pantalla "Actualizacién del
vehiculo"

1. « Comprobar si hay alguna actua-
lizaciéon».

2. « Actualizaciéon en curso ».

3. « Histdérico de actualizaciones ».
4. « Informacioén ».

5. "Actualizacion automdtica"

6. activacién/desactivacion de "Ac-
tualizaciones automdticas".

Nota:

- sele notificard a través de Notifi-
caciones si estd disponible una ac-
tualizacién. Consulte el apartado
"Notificaciones" 2 135;
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- Sihay una actualizacidn disponi-
ble, la descarga comenzard auto-
mdticamente;

- las actualizaciones solo se pueden
buscary descargar si su vehiculo es-
td situado en una zona geogrdfica
cubierta poruna red maovil. Para mds
informacién, consulte el apartado
"Ajustes del sistema" > 132;

- encaso de que la actualizaciéon no
esté disponible en el pais donde se
encuentra el vehiculo, los menus
"Comprobar si hay alguna actualiza-
cién"y "Actualizacidn en curso" es-
tdninhabilitados.

Cuando esté lista lainstalacién de
una actualizacién, se le va a pedir su
consentimientoy confirmacién para
completarla.
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Parainiciar la actualizacion, deben
cumplirse todas las condiciones que
aparecen en la pantalla del sistema
multimedia A.

Tras la actualizacién, el sistema mul-
timedia también le permite progra-
mar la horadeinstalacién. Paraello,
seleccione "Programar", ajuste la
hora deinicio de la actualizacion
que deseey, a continuacion, presio-
ne "Instalar" para confirmar la pro-
gramacion.

Siga las instrucciones que aparez-
can enla pantalla del sistema multi-
media.

Nota:

- dependiendo de la actualizacion,
las pantallas pueden apagarse;

- Encaso de que sea necesaria una
actualizacidén critica, se instalard
automdticamente tras la cuenta
atrds que aparece en la pantalla del
sistema multimedia;

- algunasinstalaciones requieren
salir del vehiculo y bloquearlo.

Alreiniciar el sistema multimediq, se
muestra un mensaje para confirmar
que la actualizacién se ha completa-
do con éxito.

En caso de error, consultar el aparta-
do "Anomalias de funcionamien-
to">139.

« Comprobar si hay alguna ac-
tualizacién» 7

También puede buscar actualizacio-
nes presionando directamente
"Comprobar si hay alguna actualiza-
cion" 1.

Tras la busqueda en el sistema mul-
timediq, puede acceder ala actuali-
zacidn siguiente que esté disponible.

Sigalasinstrucciones que aparez-
can en la pantalla del sistema multi-
media.

La actualizacién puede tardar varios
dias, pero durante este tiempo po-
drd utilizar su vehiculo con normali-
dad.

« Actualizacién en curso» 2

Este menu es accesible cuando hay
una actualizacidn disponible.

Cuando haya una actualizacién en

curso, presione elicono "Infor-
macién" para acceder al contenido
actualizado.

Nota: cuando no hay disponible nin-

guna "Actualizacién en curso”,no es
accesible el "Comprobar si hay algu-
na actualizacion'.
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« Histdérico de actualizaciones »
3

Este menu permite consultar el his-
torial y el estado de las actualizacio-
nes.

Para encontrar informacidon sobre
actualizaciones anteriores, seleccio-
ne la que desee.

«Informacién» 4

Este menu le permite accederalain-
formacidénrelacionada conlas ac-
tualizaciones, ver las "VIN" (ndmero
deidentificacion del vehiculo), etc.

"Actualizacién automdtica" 5

Cuando la funcidn se encuentra ac-
tivada, algunas actualizaciones se
instalan automdticamente sin nece-
sidad de tenga que realizar ninguna
accioén.

Puede activar o desactivar las ac-
tualizaciones automdticas de deter-
minados elementos presionando 6.

Caracteristicas especiales
relacionadas con los vehicu-
los eléctricos e hibridos recar-
gables

@ La actualizaciéon hace que
su vehiculo no esté dispo-

nible temporalmentey la
funcién de carga se inhibe du-
rante la instalacién de la mis-
ma.

Siacaba de aceptaruna

actualizaciéon del sistema

através del sistema mul-
timediq, la operacién de carga
de la bateria de traccidn se re-
trasard o se cancelard. Espere a
que se complete la actualiza-
cién antes de conectar el cable
de cargaal vehiculo.

No empiece a cargar el vehiculo du-
rante la instalaciéon de su actualiza-
cion.

Siga las instrucciones que aparez-
can en la pantalla del sistema multi-
media.

Nota:

- No se puedeninstalar las actuali-
zaciones mientras el vehiculo se es-
té cargando con corriente continua
(DC). Si hay una actualizacién en cur-
so, serd necesario esperar a que fi-
nalice antes de iniciar la carga con
CC del vehiculo. Sinembargo, sila
carga estd en curso, la actualizaciéon
puede iniciarse Unicamente tras su
finalizacion;

- Siseiniciauna actualizacién an-
tes/durante la carga con corriente
alterna (AC) del vehiculo, esta Ultima
seinterrumpird y se reanudard auto-
mdticamente una vez que se com-
plete la actualizacion.

Para mds informacioén, consulte el
apartado "Vehiculo eléctrico: car-
ga" o "Vehiculo hibrido: carga" del
manual de usuario de su vehiculo.
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Sistema

Sistema

Descripcion

Causas

Soluciones

No se visualiza ninguna imagen.

La pantalla estd en stand-by.

Compruebe que la pantalla no estd en
stand-by.

La pantalla se queda bloqueada.

La memoria del sistema estd llena.

Reinicialice el sistemna manteniendo
pulsado:

- elbotén deinicio/parada del siste-
ma multimedia (manténgalo pulsado
hasta que vuelva ainiciarse el siste-
ma);

o

- elbotén "Mode" y el botdn "Source"
enelladoizquierdo del mandodela
columna de direccién (mantener pul-
sado hasta que se reinicia el sistema).

La cdmara se visualiza en la pantalla
incorrectamente.

La cdmara estd cubierta de suciedad
que oscurece lalente.

Compruebe que no haya barro ni su-
ciedad enlacdmara.

No se oye ningun sonido.

El volumen estd al minimo o en pausa.

Suba el volumen o desactive la pausa.

Los altavoces derecho, izquierdo, de-
lantero o trasero no emiten ningun so-
nido.

La configuraciéon de Balance o fader
esincorrecta.

Configure el sonido de Balance o fa-
der correctamente.

Los servicios conectados de la aplica-
cion My "My Renault" no funcionan.

Recepcién débil de lared de Internet
del sistema multimedia/teléfono.
Problema de sincronizacién con el ser-
vicio My Renault.

Traslade el vehiculoy el teléfono a una
zona con cobertura de lared de Inter-
net.
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Sistema

Acceda alaayudaenlineaen el sitio
web: https://renault-
connect.renault.com.

Los servicios o las aplicaciones no es-
tdn operativos.

La suscripcion estd suspendida.

La conexién a Internet del sistema
multimedia ya no estd disponible.

Compruebe el estado de su suscrip-
ciénenel portal del proveedor de In-
ternet, accesible desde la pdgina de
contratacién de "My Renault" (previa-
mente es necesario que se conecte a
su cuenta "My Renault" en el vehiculo).

Utilice la funcidn "Punto de accesoy
conexién compartida" de su teléfono
para disponer de una conexidona In-
ternet (consulte el apartado "Ajustes
del sistema" 2 132).
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Navegacién

Navegacion

Descripcion

Causas

Soluciones

La posicion del vehiculo enla pantalla
no corresponde a suemplazamiento
real o el testigo GPS de la pantalla per-
manece gris o amarillo.

Mala localizacién del vehiculo debido
alarecepcién GPS.

Desplace el vehiculo hasta obtener
una recepcién correcta de las sefiales
GPS.

Lainformacién relativa ala circula-
cién no se visualiza en la pantalla.

El guiado no estd activado.

Los servicios conectados no estdn ac-
tivados.

Compruebe que el guiado estd activa-
do. Seleccione un destinoy comience
el guiado.

Compruebe que los servicios conecta-
dos estén activados y active la recopi-
laciéon de datos.

Algunos apartados del menu no estdn
disponibles.

En funcién del mando en curso, algu-
nos apartados no estdn disponibles.

Algunas funciones no estdn disponi-
bles mientras el vehiculo estd circu-
lando.

Detenga el vehiculo.

El guiado vocal no estd disponible.

El guiado vocal o el guiado estd des-
activado.

Suba el volumen. Compruebe que el
guiado vocal estd activado. Comprue-
be que el guiado esté en curso.

Elitinerario propuesto no empieza o
no termina en el destino deseado.

El sistema no reconoce el destino.

Introduzca una ruta préxima ala del
destino deseado.
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Teléfono

Teléfono

Descripcion

Causas

Soluciones

El teléfono no se encuentraenlalista
de terminales disponibles.

El sistema no se comunica con el telé-
fono.

Asegurese de que su teléfono
Bluetooth®esté activado. Si el telé-
fono sigue sin aparecer, seleccione el
sistema multimedia desde la lista de
dispositivos del teléfono.

El teléfono aparece enla lista de dis-
positivos emparejados, pero se com-
pleta con éxito el proceso de empare-
jamiento.

No se ha confirmado el céddigo de em-
parejamiento.

Confirme el cédigo en el sistema mul-
timediay en el teléfono.

No se oye ningun timbre ni ningun
tono.

El teléfono maévil no estd conectado al
sistema.

El volumen estd al minimo o en pausa.

Compruebe que el teléfono moévil estd
conectado al sistema. Suba el volu-
men o desactive la pausa.

No es posible realizar una llamada.

El teléfono mdvil no estd conectado al
sistema.

El bloqueo del teclado del teléfono es-
td activado.

Compruebe que el teléfono movil estd
conectado al sistema. Desbloquee el
teclado del teléfono.

Lareplicaciéon de CarPlay™ o Android
Auto™ no estd funcionando.

El teléfono no se conecta o noescom-
patible con el sistema.

Compruebe la compatibilidad del te-
Iéfono con estas aplicaciones. Com-
pruebe que el teléfono esté conecta-
do correctamente al sistema.

Ajustes - 143




AVERIAS DE FUNCIONAMIENTO

Reconocimiento de voz

Reconocimiento de voz

Descripcion

Causas

Soluciones

El sistema no reconoce el mando vo-
caldado.

No se reconoce el mando vocal.

El tiempo para hablar se ha agotado.

El ruido ambientalinterfiere en el
mando vocal.

Compruebe que el mando vocal estd
disponible (consulte el pdarrafo "Utili-
zar el reconocimiento de voz"). 2 30).
Hable durante el tiempo asignado.

Hable en un entorno silencioso.
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Actualizar

Actualizar

Descripcion

Causas

Soluciones

La descarga del nuevo SW (software)
demora mucho tiempo.

Mala recepcién de lared de Internet.

La descarga requiere un tiempo mini-
mo de conduccidn.

Traslade el vehiculo a una zona con
coberturade lared de Internet.

Realice fases de conduccidén adicio-
nales.

Nunca se solicita la finalizacién de la
actualizacion.

El vehiculo no estd asegurado.

Compruebe que el vehiculo esté dete-
nido correctamente (freno de aparca-
miento aplicado).

Las pantallas estdn apagadas; se pro-
duce la pérdida de sonido y de algu-
nas funciones durante la actualiza-
cion.

La actualizacién estd en curso.

Espere a que finalice la actualizacion.

No aparece la solicitud para comple-
tar la actualizacion.

No hubo respuesta en el mes siguiente
al comienzo de la actualizacion.

El servidor reiniciard la operacion mds
tarde. Puede verificar manualmente si
la actualizacién sigue estando dispo-
nible.

La actualizacién no se completo.

Actualizacién de error interno del sis-
tema: las demds funciones no se ven
afectadas.

Incompatibilidad conla carga de co-
rriente continua (especifica para
vehiculos eléctricos/hibridos).

Consulte aun Representante dela
marca.

Espere hasta que se complete la ac-
tualizacién antes de realizar una car-
ga de corriente continua.

Sidesea mds informacién sobre los

testigos, consulte el manual de uso del
vehiculo.
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Actualizar

No se ha podido completar la actuali-
zacién debido a un errory se muestra

el testigo ard.

Error critico.

No se debe volver a arrancar el
vehiculo. Contacte con un Represen-
tante de la marca.

Sidesea mds informacioén sobre los
testigos, consulte el manual de uso del
vehiculo.

No se ha podido completar la actuali-
zacién debido a un errory se muestra

el testigo L >}

Error durante la actualizacion (no criti-
co).

Consulte aunrepresentante dela
marca para solucionar el problema.

Sidesea mds informacioén sobre los
testigos, consulte el manual de uso del
vehiculo.
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